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CONTACT SAMSUNG WORLDWIDE

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the

COUNTRY/REG CUSTOMER CARE
Samsung customer care center. ION CENTER WEB SITE
COUNIBIT\IY/REG CUSEOE'\,QEEF?ARE WEB SITE INDIA 3030 8282 www.samsung.com/in
1800 110011
ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com/ar 1800 3000 8282
AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com/au INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com/id
AUSTRIA 0810-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/at ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/it
€ 0.07/min) JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com/latin
BELARUS 810-800-500-55-500 Www.samsung/ua JAPAN 0120-327-527 WWW.samsung.com/jp
www.samsung.com/ua_ru
BELGIUM 02 201 2418 www.samsung.com/be LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/iv
(Dutch) LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It
\(Allzv;/(_:\{\;].(s:ﬁ)rnsung.com/be_fr LUXEMBURG 02 261 03 710 www.samsung.com/lu
BRAZIL 0800-124-421 www.samsung.com/br MALAYSIA 1800-88-9999 Wwww.samsung.com/my
4004-0000 MEXICO 01-800-SAMSUNG Www.samsung.com/mx
CANADA 1-800-SAMSUNG Www.samsung.com/ca (726-7864)
(726-7864) MOLDOVA 00-800-500-55-500 www.samsung/ua
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/cl www.samsung.com/ua_ru
CHINA 400-810-5858 Www.samsung.com/cn NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG www.samsung.com/nl
010-6475 1880 (0900-7267864) (€
0,10/min)
COLOMBIA 01-8000112112 WWW-Samsung.com.co NEW ZEALAND | 0800 SAMSUNG (0800726 | www.samsung.com/nz
COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com/latin 786)
CZECH 800-SAMSUNG www.samsung.com/cz NICARAGUA 00-1800-5077267 www.samsung.com/latin
REPUBLIC (800-726786) NORWAY 3-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/no
Samsung Zrt., Ceska organizacni slozka, Oasis Florenc, .
Sokolovsk&394/17, 180 00, Praha 8 PANAMA 800-7267 www.samsung.com/latin
DENMARK 8-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/dk PHILIPPINES Z;azog-;géf;wsum www.samsung.com/ph
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com/latin 1-800-3-SAMSUNG
726-7864
EL SALVADOR 800-6225 www.samsung.com/latin g-SOO-S-SAMSUNG
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee (726-7864)
02-5805777
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru
POLAND 0801 1SAMSUNG www.samsung.com/pl
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500 (172678)
FINLAND 30-6227 515 www.samsung.com/fi 022-607-93-33
FRANCE 01 4863 0000 www.samsung.com/fr PORULIEAL ??;égé%ﬁ';ASUNG www.samsung.com/pt
GERMANY 01805 - SAMSUNG www.samsung.de .
(726-7864 € 0,14/min) PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com/latin
GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com/latin REP. DOMINICA | 1-800-751-2676 www.samsung.com/latin
HONDURAS 800-7919267 www.samsung.com/latin s 0818 717 100 www.samsung.com/fie
HONG KONG 3698-4698 www.samsung.com/hk RE S 8-800-555-55-55 www.samsung.fu
www.samsung.com/hk_en/ SINGAPORE 1800-SAMSUNG Www.samsung.com/sg
HUNGARY 06-80-SAMSUNG www.samsung.com/hu (726-7864)
(726-7864) SLOVAKIA 0800-SAMSUNG www.samsung.com/sk

(726-7864)
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SOUTH AFRICA | 0860 SAMSUNG Www.samsung.com/za
(726-7864)

SPAIN 902-1-SAMSUNG(902 172 | www.samsung.com/es
678)

SWEDEN 0771 726 7864 www.samsung.com/se
(SAMSUNG)

SWITZERLAND | 0848-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/ch
CHF 0.08/min)

TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500

TAIWAN 0800-329-999 www.samsung.com/tw

THAILAND 1800-29-3232 www.samsung.com/th
02-689-3232

TRINIDAD & 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/latin

TOBAGO (726-7864)

TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr

UAE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/ae
8000-4726

U.K 0845 SAMSUNG www.samsung.com/uk
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U.S.A 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/us
(7267864)

UKRAINE 8-800-502-0000 www.samsung/ua

www.samsung.com/ua_ru

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru

VENEZUELA 0-800-100-5303 www.samsung.com/latin

VIETNAM 1 800 588 889 www.samsung.com/vn
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informatii despre siguranta

SIMBOLURI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA S| MASURI DE PREVEDERE

Care este semnificatia pictogramelor gi semnelor din acest manual al utilizatorului:

Pericole sau procedee nesigure ce pot conduce la vatamari corporale grave sau la deces.

AVERTISMENT
Pericole sau procedee nesigure ce pot conduce la vatamari corporale minore sau la daune materiale.
ATENTIE
Pentru a reduce pericolul de incendiu, explozie, soc electric sau vatamare corporala in timpul utilizarii masinii, respec-
ATENTHE tati aceste masuri elementare de prevedere

NU fincercati.

NU dezasamblati.

NU atingeti.

Urmati instructiunile cu strictete.

Scoateti conectorul de alimentare din priza de perete.

Pentru a preveni socurile electrice, asigurati-va ca masina este impamantata.

NBE®EEJI

Apelati centrul de service pentru ajutor.

Aceste semne de avertizare sunt aici pentru a preveni vatamarea dvs. si a celorlalti. Respectati-le cu strictete. Dupa ce ati citit
aceasta sectiune, pastrati-o la loc sigur pentru referinte viitoare.

l.

wn

IR
a b

>

10.
11.

Cititi si ntelegeti toate aceste instructiuni.
Utilizati bunul simt la fiecare utilizare a aparatelor electrice.
Respectati toate avertismentele si instructiunile marcate pe dispozitiv si in materialele ce insotesc dispozitivul.

. Daca o instructiune de utilizare pare sa contrazica informatiile de siguranta, urmati informatiile de siguranta. Este posibil sa fi inteles

gresit instructiunea de utilizare. Daca nu puteti rezolva contradictia, pentru asistenta contactati reprezentantul de vanzari sau de
service.

Deconectati dispozitivul de la priza de CA de perete si/sau mufa de telefon inainte de curatare. Nu utilizati agenti de curatare lichizi
sau aerosol. Pentru curatare utilizati numai o laveta umeda.
Nu agezati dispozitivul pe un carucior instabil, stativ sau masa. Acesta poate sa cada cauzand pagube grave.

Dispozitivul nu trebuie asezat niciodata pe, langa sau deasupra unui radiator, aparat de incalzire, aparat de aer conditionat sau
conducta de ventilatie.

Nu permiteti prinderea cablului sub nici un obiect. Nu amplasati dispozitivul in zone n care cablurile vor fi supuse la calcare de catre
persoane.

Nu supraincarcati prizele de perete si prelungitoarele. Aceasta poate diminua performantele si poate provoca pericol de foc sau soc
electric.

Nu permiteti animalelor de casa sa roada cablurile de CA, telefon sau de interfata ale PC-ului.

Nu impingeti niciodata obiecte de nici o categorie in dispozitiv prin carcasa sau deschiderile acesteia. Acestea pot atinge puncte
periculoase de tensiune, provocand pericol de foc sau soc electric. Nu varsati lichid de nici o natura pe sau in dispozitiv.

Informatii despre siguranta_6



E] 12. Pentru a reduce pericolul de soc electric nu dezasamblati dispozitivul. Cand este necesara repararea, duceti dispozitivul la un
tehnician de service calificat. Deschiderea sau inlaturarea capacelor va poate expune la tensiuni periculoase sau alte riscuri.
Reasamblarea incorecta poate provoca soc electric la urmatoarea utilizare a dispozitivului.
13. Deconectati dispozitivul de la mufa de telefon, PC si de la priza de CA si recurgeti la personal calificat de service in urmatoarele
* conditii:
» Cand orice parte din cablul de alimentare, mufa sau cablul de conectare este deteriorata sau uzata.
» Daca in dispozitiv a fost varsat lichid.
» Daca dispozitivul a fost expus la ploaie sau apa.
+ Daca dispozitivul nu functioneaza adecvat, instructiunile fiind respectate.
» Daca dispozitivul a fost scapat, sau carcasa pare a fi deteriorata.
» Daca dispozitivul prezinta o schimbare subita si distincta a performantelor.

& 14. Reglati numai acele comenzi precizate in instructiunile de utilizare. Reglarea inadecvata a altor comenzi poate provoca daune si
poate necesita lucrari de reparare majore din partea unui tehnician calificat, pentru readucerea dispozitivului la starea de
functionare.

— 15. Evitati utilizarea dispozitivului in timpul unei furtuni cu fulgere. Poate exista un pericol minor de soc electric cauzat de fulgere. Daca
E] A este posibil, deconectati alimentarea cu CA gi cablul de telefon pe parcursul furtunii.

16. Pentru functionarea in siguranta trebuie utilizat cablul de alimentare furnizat cu dispozitivul. Daca utilizati un cablu mai lung de 2 m
la dispozitiv de 110 V, acesta trebuie s3 fie de tipul 16 AWG? sau mai mare.

17. Utilizati numai cablu de telefon Nr 26 AWG sau mai mare.
18. PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.

a. AWG: American Wire Gauge (Standardul American pentru Cabluri)
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DECLARATIE DE SIGURANTA LASER

Imprimanta este certificata in S.U. pentru a se conforma cerintelor DHHS 21 CFR, capitolul 1 Subcapitolul J pentru produse laser Clasa I(1) si
in alte zone, este certificata ca produs laser de Clasa | conform cerintelor IEC 825.

Produsele laser din Clasa | nu sunt considerate periculoase. Sistemul laser si imprimanta sunt concepute pentru a nu exista acces uman la
radiatii laser peste nivelul Clasei | in timpul utilizarii normale, intretinerii utilizatorului sau Tn conditii de service prescrise.

Avertisment

Nu utilizati si nu efectuati service la imprimanta avand capacul de protectie inlaturat de pe montajul Laser/Scanner. Raza reflectata, chiar si
invizibila, va poate afecta ochii.

La utilizarea produsului trebuie respectate aceste prevederi de minima siguranta pentru a reduce pericolul de foc, soc electric si de ranire a
persoanelor:

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.
DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.
DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BIJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.
OB -FRBFME URHLHENG
F 9 -0l RIS ZH o|XEo| =B 5 U222
FO[SAIL,

SIGURANTA OZONULUI

in timpul functionarii normale acest dispozitiv produce ozon. Ozonul produs nu prezinta pericol utilizatorului. Totusi, este recomandat ca
dispozitivul sa fie utilizat intr-o zona bine ventilata.

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare cu privire la ozon va rugam cereti aceste informatii la cel mai apropiat comerciant Samsung.

ECONOMIE DE ENERGIE

RECICLARE

2

Aceasta imprimanta contine tehnologie avansata de conservare a energiei ce reduce consumul de energie cand nu este utilizata.
Cand imprimanta nu primeste date o perioada indelungata de timp, consumul de energie este scazut.

ENERGY STAR si marca ENERGY STAR sunt marci inregistrate in Statele Unite.

Pentru mai multe informatii despre programul ENERGY STAR vizitati http://www.energystar.gov.

Va rugam reciclati sau Tnlaturati materialul de impachetare pentru acest produs intr-un mod responsabil si ecologic.
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EVACUAREA CORECTA A ACESTUI PRODUS 5 5
(REZIDUURI PROVENIND DIN APARATURA ELECTRICA SI ELECTRONICA)

Marcajele de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte
rezuduuri din gospodarie atunci cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului
inconjurator sau a sanatatii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam sa separati acest produs de alte tipuri de
rezuduuri si sa-| reciclati iTn mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale.

Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi
informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale ecologice.

] Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie
amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

EMISIIIN FRECVENTA RADIO

Informatii FCC pentru utilizator

Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 din regulamentul FCC. Functionarea se supune urmatoarelor doua conditii:
* Acest dispozitiv nu va cauza interferente periculoase si
» Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta captata, inclusiv interferente ce pot provoca functionarea nedorita.

Acest echipament a fost testat si este in conformitate cu limitele Clasei B de dispozitive digitale, respectand Partea 15 din regulamentul FCC.
Aceste limite sunt stabilite pentru a asigura o protectie rezonabild impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie in frecventa radio, iar daca nu este instalat si utilizat conform instructiunilor poate
provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio. Totusi, nu se garanteaza absenta interferentelor intr-o anumita instalatie. Daca acest
echipament provoaca interferente receptiilor radio sau TV, fapt ce poate fi determinat prin pornirea gi oprirea echipamentului, utilizatorul este
incurajat sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

* Reorientarea sau repozitionarea antenei de receptie.

» Marirea distantei dintre echipament si receptor.

» Conectarea echipamentului la o priza diferita de cea a circuitului la care este conectat receptorul.

* Pentru ajutor consultati comerciantul sau un tehnician Radio/TV experimentat.

C Schimbarile sau modificarile, ne-aprobate in special de catre producator, responsabil pentru conformitate, pot anula autoritatea utiliza-
torului de a opera echipamentul.

Reglementari asupra Interferentelor Radio Canadiene

Acest aparat digital nu depaseste limitele de emisii in frecventa radio ale Clasei B pentru aparate digitale dupa cum a fost stabilit in standardul
pentru echipamente ce provoaca interferente numit ,Aparate Digitale”, ICES-003 al Industriei si Stiintei Canadiene.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe B prescrites dans la
norme sur le matériel brouilleur: « Appareils Numériques », ICES-003 édictée par I'Industrie et Sciences Canada.

MRCAREA FAX

Actul de protectie a consumatorului pentru telefoane din 1991 face ilegala, pentru orice persoana, utilizarea unui computer sau a altui
dispozitiv electronic pentru a trimite orice mesaj printr-un telefon sau facsimil, numai daca un astfel de mesaj contine o margine superioara si
inferioara pentru fiecare pagina transmisa sau daca pe prima pagina este continut un astfel de mesaj:

(1) data si ora transmiterii

(2) identificarea, fie a firmei, a persoanei de afaceri sau a persoanei ce trimite mesajul; si

(3) numarul de telefon fie a dispozitivului de trimitere, firmei, persoanei juridice sau peroanei fizice.

Compania de telefoane poate efectua modificari in infrastructura de comunicatii, functionarea echipamentului sau in procedurile in care o
astfel de actiune este rezonabil necesara pentru desfasurarea activitatii si nu este considerata inconsistenta cu regulile si reglementarile din
FCC Partea 68. Daca astfel de modificari presupun trecerea in incompatibilitate, a oricarui terminal al unui client, fata de infrastructura
companiei de telefoane sau necesitatea unor modificari sau transformari a unui astfel de echipament terminal sau daca afecteaza material
functionarea sau performantele, clientul va primi o instiintare in scris corespunzatoare, pentru a avea posibilitatea de a mentine functionarea
neintrerupta.
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NUMARUL DE ECHIVALENTA AL TELEFONULUI

Numarul de echivalenta al telefonului si numarul de Tnregistrare FCC pentru acest dispozitiv poate fi gasit pe eticheta de pe partea inferioara
sau posterioara. In unele situatii este posibil sa fie nevoie sa furnizati aceste numere companiei de telefoane.

Numarul de echivalenta al telefonului (REN) este o masura a sarcinii electrice din cablul de telefon si este utila pentru determinarea situatiei in
care ati ,supraincarcat” linia. Instalarea mai multor tipuri de echipament pe aceeasi linie de telefon poate provoca probleme in efectuarea si
primirea de apeluri, in special primirea de apeluri cand linia este apelata. Suma tuturor numerelor de echivalenta ale apelurilor pentru
echipamentele de pe linia de telefon trebuie sa fie mai mica de cinci pentru ca serviciul companiei de telefoane sa fie sigur. In unele cazuri
suma cinci poate fi nefunctionala pe linia dumneavoastra. Daca oricare din echipamentele telefonice nu functioneaza adecvat, acesta trebuie
scos imediat de pe linia telefonica, deoarece, poate cauza daune retelei de telefonie.

A Reglementarile FCC afirma ca schimbarile sau modificarile la acest echipament, ne-aprobate in special de catre producator, pot anula
autoritatea utilizatorului de a utiliza acest echipament. In cazul in care echipamentul terminal provoaca daune retelei de telefonie,
compania de telefoane trebuie sa anunte clientul ca serviciul poate fi intrerupt. Totusi, daca instiintarea prealabild nu este necesara,
compania poate suspenda temporar serviciul, cu conditia ca aceasta sa:
a) Anunte prompt clientul.
b) Ofere clientului posibilitatea de a corecta problema echipamentului.
c) Informeze clientul asupra dreptului de a face plangere la comisia federala de comunicatii conform procedurilor expuse in litera E a
partii 68 din regulamentul si reglementarile FCC.

De asemenea trebuie sa stiti ca:

« Dispozitivul dumneavoastra nu este conceput pentru conectarea la un sistem digital PBX.

» Daca intentionati sa utilizati un modem de computer sau fax modem pe aceeasi linie cu dispozitivul, este posibil sa intdmpinati probleme,
de transmitere si receptie, cu tot echipamentul. Este recomandat ca nici un alt echipament, cu exceptia unui telefon obignuit, sa nu imparta
aceeasi linie cu dispozitivul dumneavoastra.

» Daca in zona exista frecvente mari sau unde de supratensiune, va recomandam sa instalati protectii contra supratensiunii pentru linia de
telefon si cea de alimentare. Protectiile contra supratensiunii pot fi achizitionate de la comerciant sau de la magazinele speciale de
telefoane si electronice.

* La programarea numerelor de urgenta si/sau testarea apelurilor de urgenta, utilizati un numar normal pentru a instiinta dispecerul
serviciului de urgenta de intentiile dumneavoastra. Dispecerul va va oferi informatii suplimentare despre modul de a testa numarul de
urgenta.

» Aceast dispozitiv nu poate fi utilizat prin serviciul cu monede sau linii colective.

» Acest dispozitiv ofera cuplaj magnetic la aparatele auditive.

Puteti conecta, in siguranta, acest echipament la reteaua de telefonie prin intermediul unei mufe modulare standard USOC RJ-11C.
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INLOCUIREA PRIZEI MONTATE (NUMAI PENTRU MAREA BRITANIE)

Important

Cablul de alimentare pentru aceast aparat este prevazut cu o mufa (BS 1363) de 13 amperi si are o siguranta de 13 amperi. Cand schimbati
sau examinati siguranta, trebuie sa re-montati siguranta corecta de 13 amperi. Apoi trebuie sa inlocuiti capacul sigurantei. Daca ati pierdut
capacul sigurantei nu utilizati mufa pana cand nu montati alt capac.

Va rugadm contactati persoana de la care ati cumparat aparatul.
Mufa de 13 amperi este cel mai folosit tip in Marea Britanie si poate fi potrivita. Totusi, unele cladiri (in principal cele vechi) nu au prize
normale de 13 amperi. Trebuie sa cumparati un adaptor adecvat pentru mufa. Nu indepartati mufa turnata.

Daca taiati mufa turnata, aruncati-o cat mai curand.
Nu puteti refolosi mufa gi exista pericolul de soc electric daca o introduceti intr-o priza.

Avertisment important:
Acest aparat trebuie sa fie impamantat.
Firele din cablul de alimentare au urmatorul cod al culorilor:

» verde si galben: impamantare
e albastru: nul
* maro: faza

Daca firele din cablul de alimentare nu se potrivesc la culoare cu mufa, procedati astfel:

Trebuie sa conectati firul cu verde si galben la pinul marcat cu litera ,E” sau pentru siguranta ,simbolul de impamantare” sau la culoarea verde
si galben sau verde.

Trebuie sa conectati firul albastru la pinul marcat cu litera ,N” sau culoarea neagra.
Trebuie sa conectati firul maro la pinul marcat cu litera ,L” sau culoarea rosie.
Trebuie sa aveti o siguranta de 13 amperi in mufa, adaptor sau la panoul de distributie.

DECLARATIE DE CONFORMITATE (TARI EUROPENE)

Ce

Aprobari si Certificari

Marcajul CE aplicat acestui produs simbolizeaza declaratia de conformitate a Samsung ElectronicsCo., Ltd. cu urmatoarele directive
aplicabile 93/68/CEE de la datele indicate:

Declaratia de conformitate poate fi consultata la pagina www.samsung.com/printer, navigati la Support > Download center si introduceti
numele imprimantei dvs. pentru a naviga la EuDoC.

lanuarie 1, 1995: Directiva Consiliului 73/23/CEE alinierea legilor statelor membre cu privire la echipamentul de tensiune joasa.

lanuarie 1, 1996: Directiva Consiliului 89/336/CEE (92/31/EEC), alinierea legilor statelor membre cu privire la compatibilitatea
electromagnetica.

Martie 9, 1999: Directiva Consiliului 1999/5/CE asupra echipamentului radio si echipamentele terminale de telecomunicatie si recunoasterea
comuna a conformitatii. O declaratie completa, ce defineste Directivele relevante si standardele la care se face referinta pot fi obtinute de la
reprezentantul dumneavoastra Samsung ElectronicsCo.,Ltd.

Certificare CE

Certificare la 1999/5/CE Echipament Radio & Directiva pentru Echipament Terminal de Telecomunicatii (FAX)

Acest produs Samsung a fost auto-certificat de catre Samsung pentru conectarea la un singur terminal pan-European prin reteaua de
telefonie publica analog (PSTN) in conformitate cu Directiva 1999/5/CE. Produsul a fost conceput sa functioneze cu PTSN-uri nationale si
este compatibil cu PBX-uri din tari Europene:

Tn cazul in care apar probleme, in prima instant, trebuie sa contactati laboratorul Euro QA Samsung Electronics Co., Ltd.

Produsul a fost testat impotriva TBR 21. Pentru asistarea si aplicarea echipamentului terminal conform acestui standard Institutul European
de Standarde in Telecomunicatii ETSI a emis un document consultativ (EG 201 121) care contine observatii si cerinte suplimentare pentru
asigurarea compatibilitatii retelei de terminale TBR 21. Produsul a fost conceput pentru si este total in conformitate cu toate observatiile
consultative continute Tn acest document.
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Introducere

Va multumim ca ati achizitionat acest produs multifunctional
Samsung. Masina dvs. va pune la dispozitie functii de imprimare,
copiere si scanare!

Acest capitol include:

e Caracteristici speciale

* Informatii despre amplasarea componentelor

Caracteristici speciale

Noua dvs. masina este echipata cu caracteristici speciale care
imbunatatesc calitatea imprimarii. Printre acestea se numara:
Imprimarea la calitate si viteza excelente

* Puteti imprima pana la 600 dpi X 600 dpi. Vezi Sectiune de
software.

» Masina dvs. imprima pe hartie de format A4 cu viteza de pana la
18 ppm? si pe hartie de format Letter cu viteza de pana la 19 ppm.

Manipularea flexibila a hartiei

Alimentatorul manual accepta hartie simpla, hartie cu antet,
plicuri, etichete, suport cu dimensiuni particularizate, carti postale,
folii transparente si hartie grea.

» Tava de alimentare cu hértie accepta 250 de coli de hartie
de dimensiune A4/Letter.

Crearea documentelor profesionale

 Imprimati filigrane. Puteti particulariza documentele dvs. cu
cuvinte, precum ,Confidential”. Vezi Sectiune de software.

* Imprimati postere. Textul si imaginile fiecarei pagini din document
sunt marite si imprimate in cadrul foii de hartie, dupa care sunt

aranjate impreunda pentru a forma un poster. Vezi Sectiune de
software.

a. pagini pe minut

1.1
Introducere

Economisirea de timp si bani

» Pentru a economisi hartie, puteti imprima mai multe pagini pe
0 singura coala de hartie.

+ Tn cazul hartiei simple puteti utiliza formulare preimprimate si hartie
cu antet. Vezi Sectiune de software.

» Aceasta masina economiseste energia electrica prin reducerea
substantiala a consumului de energie atunci cand nu imprima.
Imprimarea in diferite medii

 Puteti imprima de pe diverse sisteme de operare, cum ar fi
Windows, Linux si Macintosh.

* Magina este livrata cu interfatéd USB.



Informatii despre amplasarea
componentelor

Acestea sunt principalele componente ale masinii:

Vedere din fata Vedere din spate

capacul din spate priza de alimentare
(7] port USB comutator de alimentare
capac pentru document ghidaje de la alimentatorul
manual
geam pentru document tava de alimentare cu hartie
panou de control alimentator manual
capac frontal tava de iesire
cartus de toner unitate de scanare

1.2
Introducere



Functiile panoului de control

SCX-4300
4 ..
! 5 ®» - ©® - @ 7 o ?
B - odeooe O
SCX-4300
1 | Afigeaza starea curenta si adreseaza solicitari in timpul functionarii.
2 | Status - Prezinta starea masinii. Vezi pag. 9.3.
3 | Menu - Intra in mod meniu si defileaza prin meniurile disponibile.
4 | Defileaza prin optiunile disponibile in meniul selectat.
5 | OK - Confirma selectia de pe afisaj.
6 | Back - Va readuce la nivelul de meniu imediat superior.
7 | Copies - Va permite sa introduceti numarul de copii.
8 ?top/CIear - Opreste o operatie in orice moment.
In mod Standby, sterge/revoca optiunile de copiere, precum rezolutia, setarea tipului de document, dimensiunea de copiere si numarul de copii.
9 | Start - Porneste o lucrare.

1.3
Introducere




Notiuni de baza

Acest capitol va prezinta instructiuni pas cu pas pentru configurarea

masinii.

Acest capitol include:

Configurarea masinii

Stabilirea unui amplasament

Instalarea cartusului de toner

Incarcarea hartiei

Efectuarea conexiunilor

Pornirea masinii

Configurarea sistemului masginii

Prezentare generala a meniurilor panoului de control
Modificarea limbii de afisare

Utilizarea modurilor de economisire a energiei
Prezentare generala a software-ului imprimantei
Software-ul de imprimanta furnizat
Caracteristicile driverului de imprimanta

Cerinte de sistem

Configurarea masinii

Gasirea mai multor informatii

Puteti gasi informatii pentru configurarea si utilizarea masinii din
urmatoarele resurse sau din cele imprimate pe ecran.

Ghidul de instalare
rapida

=
L | =
2 T — .
Ho-=

Furnizeaza informatii despre configurarea
masinii si, de aceea, asigurati-va ca
respectati instructiunile din ghid pentru

a pregati masina in vederea functionarii.

Ghid online pentru
utilizator

Va furnizeaza instructiuni pas cu pas pentru
utilizarea integrala a caracteristicilor maginii
si contine informatii pentru intretinerea

masinii, depanare si instalarea accesoriilor.

De asemenea, acest ghid al utilizatorului
contine Sectiune de software care va
ofera informatii despre modul de imprimare
a documentelor cu masina dvs. pe diverse
sisteme de operare si modul de utilizare

a programelor utilitare software puse

la dispozitie.

NOTA: Puteti sa accesati ghidurile
utilizatorului Tn alte limbi din folderul
Manual de pe CD-ul cu driverul
imprimantei.

Ajutor pentru

Va pune la dispozitie informatii de ajutor cu

driverul privire la proprietatile driverului imprimantei
imprimantei si instructiuni in vederea configurarii
. proprietatilor pentru imprimare. Pentru
s a accesa un ecran de ajutor pentru driverul
imprimantei, faceti clic pe Help din caseta
de dialog pentru proprietatile imprimantei.
Site-ul Web Daca aveti acces la Internet, puteti obtine
Samsung ajutor, asistenta, drivere de imprimanta,

manuale si informatii despre modul
de comandare, la site-ul Web Samsung,
www.samsungprinter.com.

Notiuni de baza
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Stabilirea unui amplasament Instalarea cartusului de toner

Alegeti un loc neted si stabil, cu spatiu adecvat pentru circulatia 1 Deschideti capacul frontal.
aerului. Asigurati un spatiu suplimentar necesar deschiderii ’
capacelor si tavilor.

Zona trebuie sa fie bine ventilata si departe de lumina directa

a soarelui sau de sursele de caldura, frig si umiditate. Nu asezati
masina aproape de marginile biroului sau ale mesei.

Spatiu liber in jurul maginii

« In parteadin fata: 482,6 mm (spatiu suficient necesar scoaterii
tavii pentru hartie)

« In partea din spate: 100 mm (spatiu suficient pentru ventilatie)

+ In partea dreapta: 100 mm (spatiu suficient pentru ventilatie)
2 Scoateti cartusul de toner din punga. Nu utilizati un cutit sau un

* In partea stanga: 100 mm (spafiu suficient pentru ventilatie) alt obiect ascutit deoarece ar putea zgéria tamburul cartusului

R — de toner.

)

[l 1S = |

! 1l % H 3 Rotiti cartusul de toner de 5 sau 6 ori, pentru a distribui tonerul
H o : ] " . N . .

: Sl T ' in mod uniform in interiorul cartusului de toner.

: i

] \ :

: !

E !

' 100 mm 100 mm

! (3.91n) (3.91n) !

1 1

i L= ° )] !

= !

i |

: g E Rotirea ferma a cartusului de toner va asigura numarul maxim
E = H de copii per cartus de toner.

) E ]

E 2 i 4 Tndepérta’;i hartia care protejeaza cartusul de toner.
: ® i

O A 1

NOTA: In cazul in care v-ati murdarit pe imbracaminte cu toner,
stergeti-o cu o carpa uscata, apoi spalati-o cu apa rece. Apa fierbinte
fixeaza tonerul in tesatura.

22
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& ATENTIE:
+ Pentru a impiedica deteriorarea, nu expuneti la lumina cartusul

de toner mai mult de cateva minute. Daca il lasati expus mai mult
decét cateva minute, acoperiti-l cu o bucata de hartie.
Nu atingeti suprafata verde de sub cartusul de toner. Utilizati

manerul cartusului de toner pentru a evita atingerea acestei zone.

7

Tineti cartusul de toner de méaner. Introduceti cu grija cartusul
de toner in deschiderea de la magina.

Proeminentele de la capetele cartugului de toner si canalele
corespunzatoare din masina vor ghida cartusul de toner in
pozitia corecta pana cand acesta se fixeaza complet.

Canal

Proeminenta

Inchideti capacul frontal. Asigurati-va c& este bine inchis
capacul frontal.

23

Incarcarea hartiei

Tava de alimentare cu héartie poate cuprinde maxim 250 de coli
de hartie simpla de 80 g/m?.

1

Trageti tava de alimentare cu hértie pentru a o deschide si
scoateti-o din magina.

Vanturati marginile teancului de héartie pentru a separa paginile.
Apoi, bateti teancul pe o suprafata plana pentru a aduce paginile
la acelasi nivel.

Introduceti teancul de hértie in tava de alimentare cu hértie
cu fata de imprimat in jos.

NoOTA: Daca doriti sa incarcati hartie cu alte dimensiuni, este necesar
sa reglati ghidajele pentru hartie. Pentru detalii, vezi pag. 2.4.

Notiuni de baza



4 Tineti cont de marcajul de limitare a hartiei de pe ambii pereti Modificarea dimensiunii hartiei din tava de alimentare
interiori ai tavii de alimentare cu hartie. Supraincarcarea cu cu hartie

héartie poate cauza blocaje de hartie.
Pentru a incarca hartie cu lungime mai mare, precum hartia cu

dimensiune Legal, trebuie s reglati ghidajele pentru hartie in vederea
extinderii tavii de alimentare cu hartie.

1 Dupa apasarea si deblocarea dispozitivului de blocare
a ghidajului, glisati complet in afara ghidajul pentru lungimea
hartiei pentru a extinde tava de alimentare cu hartie la lungimea
sa maxima.

5 Introduceti si glisati Tnapoi Th masina tava de alimentare cu
hartie.

2 Dupa introducerea héartiei in tava de alimentare cu hartie,
apasati ghidajul frontal pentru lungimea hartiei si glisati-l pana
cand atinge usor capatul teancului de hartie.

NoTA: Dupa ce incarcati hartia, trebuie sa setati magina pentru
dimensiunea si tipul de hartie pe care ati incarcat-o. Vezi pag. 3.6
pentru copiere sau Sectiune de software pentru imprimare de la
PC. Setarile efectuate din driverul imprimantei ignora setarile de pe
panoul de control.

Pentru hartie cu dimensiuni mai mici decat dimensiunile Letter,
reglati ghidajul frontal pentru lungimea hartiei astfel incat sa
atinga usor teancul de hartie.

24
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3 Apasati ghidajul pentru latimea hértiei, asa cum este indicat si
glisati-l spre teancul de héartie pana cand acesta atinge ugor
partea laterala a teancului.

NOTE:

» Nu impingeti prea departe ghidajul pentru I&timea hartiei pentru
a nu deforma materialele.

» Daca nu reglati corect ghidajul pentru latimea hartiei, este posibil
sa apara blocaje de hartie.

Al

=] =11

Efectuarea conexiunilor

1

Conectati un cablu USB la conectorul USB de la masina dvs.
Trebuie sa cumparati un cablu conform normei USB 2.0, nu mai
lung de 3 m.

Pentru a utiliza portul

Conectati celalalt capat al cablului la un port USB de la
computer.

Daca aveti nevoie de ajutor, consultati Ghidul utilizatorului
computerului.

25
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NOTA: Cand utilizati conexiunea USB, masina dvs. furnizeaza doua
moduri USB; Fast si Slow. Modul implicit este Fast. Unii utilizatori
de PC se confrunta cu o functionare USB slaba in modul implicit.
in astfel de cazuri, selectati modul Slow pentru a obtine rezultatele
scontate. Pentru detalii despre modificarea modului USB,

vezi pag. 9.7.

Pornirea masinii

1 Conectati un capat al cablului de alimentare furnizat la priza
de alimentare de pe masina si celalalt capat la o priza
corespunzatoare de c.a. cu impamantare.

2  Pentru a porni magina, apasati comutatorul de alimentare.

Pe afisaj apare warming up please wait, indicand ca acum
masina este pornita.

Pentru a vedea textul afigat in alta limba, vezi pag. 2.6.

ATENTIE:

» Zona cuptorului din interiorul capacului posterior al masinii devine
foarte fierbinte Tn timpul utilizarii. Cand accesati aceasta zona,
aveti grija sa nu va ardeti degetele.

+ Nu dezasamblati masina cand aceasta este alimentata. In acest
caz, este posibil sa primiti un soc electric.

AN




Configurarea sistemului masinii

Prezentare generala a meniurilor
panoului de control

Panoul de control va acorda acces la diverse meniuri pentru

a configura masina sau pentru a utiliza functiile masinii. Acestea pot

fi accesate apasand Menu.

Faceti referire la urmatoarea diagrama.

Off

Clone

Auto Fit

ID Card Copy
2 UP

Poster

Paper Size

Paper Type

Default-Change

Timeout

Language
Power Save

USB mode

Clean Drum

Clear Settings

2.6
Notiuni de baza

Modificarea limbii de afigsare

Pentru a schimba limba care apare pe panoul de control, urmati
acesti pasi:

1 Apasati Menu pana cand apare Machine Setup pe linia din
partea superioara a afisajului.

2 Apésati OK cénd apare Language.

3 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pentru a selecta limba
dorita si apasati OK.

4 Apasati Stop/Clear pentru a reveni la modul Standby.

Utilizarea modurilor de economisire
a energiei

Modul de economisire a tonerului

Modul de economisire a tonerului permite masinii sa utilizeze mai
putin toner pentru fiecare pagina. Activarea acestui mod extinde
durata de viata a cartusului de toner comparativ cu cea avuta in
modul normal, dar scade calitatea imprimarii.

1 Apasati Menu pana cand apare Toner Save pe linia din partea
superioara a afisajului.

2 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pana cand apare On si
apasati OK.

NoOTA: De asemenea, cand imprimati de la PC, aveti posibilitatea
sa activati sau sa dezactivati modul de economisire a tonerului din
proprietatile imprimantei. Vezi Sectiune de software.

Modul de economisire a energiei

Modul de economisire a energiei permite masinii dvs. sa reduca
consumul de energie cand aceasta nu este Tn uz efectiv. Puteti activa
acest mod si puteti selecta lungimea intervalului de timp pentru care
masina asteapta dupa ce este imprimata o lucrare, Tnainte de

a comuta pe o stare de alimentare redusa.

1 Apasati Menu pana cand apare Machine Setup pe linia din
partea superioara a afisajului.

2 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pana cand apare Power
Save si apasati OK.

3 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pana cand apare On si
apasati OK.

4 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pentru a selecta setarea
de timp dorita si apasati OK.

5 Apasati Stop/Clear pentru a reveni la modul Standby.



Prezentare generala a software-ului

imprimantei Caracteristicile driverului de imprimanta

Driverele imprimantei accepta urmatoarele caracteristici standard:

Software-ul de imprimanta furnizat

Trebuie sa instalati software-ul de imprimanta utilizand CD-ul
cu driverul imprimantei livrat, dupa ce ati configurat magina si ati
conectat-o la computerul dvs. Pentru detalii, vezi Sectiune de

» Sursa de hartie selectata

« Dimensiunea, orientarea hartiei si tipul de suport

e Numarul de copii

Tabelul de mai jos listeaza o prezentare generala a caracteristicilor

acceptate de driverele imprimantei:

software.
CD-ul cu driverul de imprimanta va furnizeaza urmatorul software:
Windows Macintosh Linux
Programe pentru Windows 0S10.3 | 0S10.5
Pentru a utiliza masina ca imprimanta si scaner in Windows, trebuie ~10.4 106
sa instalati driverul MFP. Puteti instala selectiv sau integral Economisire toner D N D
urmatoarele componente:
» Driverul imprimantei - Utilizati acest driver pentru a beneficia Optiune de calitate D D D
integral de avantajele caracteristicilor imprimantei. a imprimaril
 Driverul scanerului - Driverele TWAIN si Windows Image Imprimare postere D N N
Acquisition (WIA) sunt disponibile pentru scanarea documentelor
pe masina dvs. Mai multe pagini D D D (2,4)
* Smart Panel - Acest program véa permite sa monitorizati starea pe coald (cate N)
masinii si va alerteaza cand survine o eroare in timpul imprimarii. Imprimare cu D N D D
» SmarThru - Acesta este software-ul insotitor bazat pe Windows, incadrare in pagina
pentru masina dvs. multifunctionala. Va permite sa editati - -
o imagine scanata in multe moduri, utilizand un editor de imagine Imprimare la scara D D D
eficace si va permite sa trimiteti imaginea prin e-mail. "
De asemenea, puteti deschide un alt program editor de imagine Filigran D N N
instalat in Windows, precum Adobe Photoshop, din SmarThru.
Suprapunere D N N
 Pentru detalii, faceti referire la ajutorul de pe ecran furnizat in
programul SmarThru. Optiune de fonturi N N N
TrueType

Driver de imprimanta pentru Macintosh

Puteti imprima si scana in Macintosh utilizdnd masina dvs. Pentru
informatii despre instalarea driverului imprimantei in Macintosh, vezi
Sectiune de software.

Notiuni de baza




Cerinte de sistem

Tnainte de a incepe, asigurati-va ca sistemul dvs. indeplineste

cerintele minime.

Windows.

Cerin (Recomandat)

Sistem —
de operare RAM Spatiu liber
pe disc
Windows Pentium Il 400 MHz 64 MO 300 MB
2000 (Pentium 111 933 MHz) (256 MO)
Windows Pentium 111 933 MHz 128 MO 1 GO
XP (Pentium IV 1 GHz) (256 MO)
Windows Pentium 111 933 MHz 128 MO dela
2003 Server | (Pentium IV 1 GHz) (512 MO) 1,25 GB
pana la
2GB
Windows Pentium IV 1 GHz 512 MO 10 GO
2008 Server | (Pentium IV 2 GHz) (2.048 MO)
Windows Pentium IV 3 GHz 512 MO 15 GO
Vista (1.024 MO)
Windows 7 | Procesor Pentium IV 1 1GO 16 GO
GHz pe 32 biti sau 64 biti | (2 GO)
sau unul mai performant
»  Suport pentru grafica DirectX 9 cu memorie de 128
MB (pentru activarea temei Aero)
* Unitate DVD-R/W
Windows Procesoare Pentium IV 1 | 512 MO 10 GO
2008 Server | GHz (x86) sau 1,4 GHz (2.048 MO)
R2 (x64) (2 GHz sau mai
rapide)
NOTA:

* Internet Explorer 5.0 sau o versiune ulterioara este cerinta minima

pentru toate sistemele de operare Windows.

« Utilizatorii care au drepturi de administrator pot instala software-ul

direct.

2.8
Notiuni de baza

Macintosh

Sistem

Cerin (Recomandat)

Spatiu
de operare RAM liber pe
disc
Mac OS X * PowerPC * 128 MO pentru un Mac 1GO
10.4 sau o G4/G5 bazat pe PowerPC
versiune  Procesor (512 MO)
anterioara Intel + 512 MO pentru un Mac
bazat pe Intel (1 GO)
Mac OS X | « PowerPC 512 MB (1 GB) 1GO
10.5 G4/G5 de
867 MHz
sau mai
rapid
» Procesor
Intel
Mac OS X | * Procesor 1 GB (2 GB) 1GO

10.6 Intel

Linux

Sistem de operare

Element Cerin (Recomandat)

RedHat 8.0, 9.0 (32 bit)
RedHat Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64 bit)
Fedora Core 1~7 (32/64 bit)
Mandrake 9.2 (32 bit), 10.0, 10.1 (32/64 bit)
Mandriva 2005, 2006, 2007 (32/64 bit)
SuSE Linux 8.2, 9.0, 9.1 (32 bit)
SuSE Linux 9.2, 9.3, 10.0, 10.1, 10.2 (32/64 bit)
SuSE Linux Enterprise Desktop 9, 10 (32/64 bit)
Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04 (32/64 bit)
Debian 3.1, 4.0 (32/64 bit)

CPU

Pentium IV 2.4 GHz (IntelCore2)

RAM

512 MO (1024 MO)

Spatiu liber pe disc

1.GO (1 GO)

Software

Glibc 2.2 sau o versiune ulterioara
CUPS

Linux Kernel 2.4 sau o versiune ulterioara




3 Incarcarea documentelor
originale si a hartiei

Acest capitol va prezinta modul de incarcare a documentelor si
a materialelor de imprimare in masina dvs.

Acest capitol include:

Incarcarea unui document

Selectarea materialelor de imprimare
Incarcarea hartiei

Setarea dimensiunii si tipului de héartie

Selectarea unui loc de iegire

Incarcarea unui document

Pentru a incarca un document original in vederea copierii si scanarii,
puteti utiliza geamul pentru document.

1

Ridicati si deschideti capacul pentru document.

3.1

2 Plasati documentul cu fata in jos pe geamul pentru document
si aliniati-I cu ghidajul de inregistrare din coltul din stanga-sus al
geamului.

3 Tnchideti capacul pentru document. Aveti grija s& nu migcati
documentul.

NOTE:

Lasand deschis capacul documentului in timpul copierii, ar putea
fi afectate calitatea copierii si consumul de toner.

Praful de pe geamul documentului ar putea cauza aparitia unor
dungi negre pe documentele imprimate. Pastrati intotdeauna
curat geamul pentru document.

Cand copiati o pagina dintr-o carte sau o revista, ridicati capacul
pentru document pana cand balamalele sale sunt agatate

de dispozitivul de oprire, apoi inchideti capacul. Tn cazul in care
cartea sau revista sunt mai groase de 30 mm, incepeti sa copiati
cu capacul deschis.

Incarcarea documentelor originale si a hartiei



Selectarea materialelor de imprimare

Puteti imprima pe o varietate de materiale de imprimare, precum
hartie simpla, plicuri, etichete si folii transparente. Utilizati intotdeauna
materiale de imprimare care corespund recomandarilor specifice
masginii dvs. Hartia care nu este conforma cu recomandarile precizate
n acest ghid al utilizatorului pot cauza urmatoarele probleme:

Calitate slaba a imprimarii
Cresterea numarului de blocaje de hartie

Uzura prematura a masinii

Proprietéatile precum greutatea, compozitia, fibra si continutul de
umiditate sunt factori importanti care afecteaza performanta masinii
si calitatea la iesire. Cand alegeti materialele de imprimare, aveti in
vedere urmatoarele considerente:

Rezultatul dorit: Hartia pe care o alegeti trebuie sa corespunda
proiectului dvs.

Dimensiunea: Puteti utiliza hartie de orice dimensiune care intra
cu ugurinta ntre reglajele de hartie ale tavii de alimentare cu
hartie.

Greutatea: Puteti utiliza la masina dvs. hartie cu greutatea de:
-601a90 g/m2 pentru tava de alimentare cu hartie,

-60la 165 g/m2 pentru alimentatorul manual.

Luminozitatea: Unele tipuri de héartie sunt mai albe decéat altele
si produc imagini mai clare si mai vibrante.

Netezimea suprafetei: Netezimea hartiei afecteaza precizia
aspectului imprimarii pe hartie.

NOTE:

Unele tipuri de hartie, cu toate ca se conformeaza tuturor
recomandarilor din aceasta sectiune, nu produc rezultate
satisfacatoare. Acest efect poate avea cauze precum manevrarea
necorespunzatoare, nivelele inacceptabile de temperatura si
umiditate sau alte variabile asupra carora Samsung nu are
control.

Tnainte de a achizitiona cantitati mari de hartie, asigurati-va ca

aceasta indeplineste cerintele specificate Tn acest ghid al
utilizatorului.

ATENTIE: Utilizarea hartiei care nu indeplineste aceste specificatii
poate cauza probleme in urma carora sunt necesare reparatii. Astfel
de reparatii nu sunt acoperite de garantia acordata de Samsung sau
de contractele de service.

3.2

Tipuri si dimensiuni de hartie acceptate

Tip Dimensiune Dimensiuni Greutate? Capacitateb
Hartie simpla | Letter 215,9 x 279 mm e dela60la [+ 250 coli
(8,5 x 11 inchi) 90 g/m? de hartie
pentru de 80 g/m?
Legal 215,9 x 355,6 mm tava de pentru
(8,5 x 14 inchi) alimentare | tavade
Folio 216 x 330.2 mm cu hartie alimentare
(8,5 x 13 |nch|) e dela 602Ia cu hartie
165 g/m ¢ 1 coala
A4 210 x 297 mm pentru de hartie
(8,27 x 11,69 inchi) alimentato- pentru
— rul manual alimentato-
Oficio 216 x 343 mm rul manual
(8,5 x 13,5 inchi)
JISB5 182 x 257 mm
(7,18 x 10,12 inchi)
ISO B5 176 x 250 mm
(6,93 x 9,84 inchi)
Executive 184,2 x 266,7 mm
(7,25 x 10,5 inchi)
A5 148,5 x 210 mm
(5,85 x 8,27 inchi)
A6 105 x 148,5 mm
(4,13 x 5,85 inchi)
Plic Plic B5S 176 x 250 mm dela60la 1 coala de
(6,92 x9,48inchi) |90 g/m? hartie pentru
alimentatorul
Plic 98,4 X 190,5 mm manual
Monarch (3,88 x 7,5 inchi)
Plic COM-10| 105 x 241 mm
(4,12 x 9,5 inchi)
Plic DL 110 x 220 mm
(4,33 x 8,66 inchi)
Plic C5 162 x 229 mm
(6,38 x 9,02 inchi)
Plic C6 114 x 162 mm
(4,48 x 6,37 inchi)
Folie Letter, A4 Consultati dela1381la |1 coaldde
transparenta sectiunea Hartie 148 g/m2 hartie pentru
simpla alimentatorul
manual
Etichete Letter, Consultati dela120la |1 coaldde
Legal, Folio, | sectiunea Hartie 150 g/m2 hartie pentru
A4, JIS B5, | simpla alimentatorul
ISO B5, manual
Executive,
A5, A6
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Tip Dimensiune  Dimensiuni Greutate?  Capacitate® Recomanda” pe_:ntru_ selectarea si stocarea
materialelor de imprimare

Carton Letter, Consultati dela 60 la 1 coala de

Legal, Folio, | sectiunea Hartie | 165 g/m? hartie pentru Cand selectati sau incarcati hartie, plicuri sau alte materiale

A4, JIS B5, |simpla alimentatorul de imprimare, respectati aceste recomandari:

:ESO B?, manual « Intotdeauna utilizati hartie sau alte materiale care se conformeazé

A>5<e(216|ve, specificatiilor listate la pag. 3.2.

+ Tncercarea de a imprima pe hartie umeda, indoita, incretita sau

Dimensiune minima 76 x 127 mm dela 602Ia 1 coala de rupta poate cauza blocaje de hartie si o calitate slaba a imprimarii.
(particularizatd) (3,0 x5,0 inchi) 165 g/m gﬁ:wlgnrt):tgtrrﬂl » Pentru o calitate de imprimare optima, utilizati numai hartie
Dimensiune maximé 215.9 x 356 mm manual de copiator de foarte buna calitate, special recomandata pentru
(particularizata) (8,5 x 14 inchi) utilizarea cu imprimante laser.

« Evitati utilizarea urmatoarelor tipuri de hartie:
a. Daca greutatea hartiei este de peste 90 g/m2, incarcati cate o coala de hartie in . . .
alimentatorul manual. - Hartie cu antet in relief, perforatii sau cu o textura care este prea

b. Pentru un anumit suport, capacitatea maximéa poate diferi in functie de greutate, neteda sau prea aspra
grosime gi conditiile de mediu. - Hartie velina care se poate sterge
- Hartie multi-paginata

Dimensiune de hartie acceptata in fiecare mod o L
- Hartie sintetica si hartie reactiva termic

Mod Dimensiune Sursa - Hartie fara carbon si hartie de calc.
Mod copiere Letter, A4, Legal, Folio, |« tava de alimentare cu hartie « Utilizarea acestor tipuri de hartie poate avea ca rezultat blocaje
Executive, 1SO B5, « alimentator manual de hértie, mirosuri chimice si deteriorarea masinii.
JIS BS, AS, A6 » Depozitati hartia in ambalajul topului, pana cand sunteti gata
Imprimare pe Toate dimensiunile « tava de alimentare cu hartie de a- utiliza. Puneti cutiile pe paleti sau pe rafturi, nu pe podea.
o singura fata acceptate de masina « alimentator manual Nu plasati obiecte grele deasupra hartiei, indiferent daca este

ambalatd sau neambalata. Pastrati suporturile de imprimare
departe de umezeala sau de alte conditii care pot cauza incretirea
sau indoirea acestora.

» Depozitati materialele neutilizate la temperaturi cuprinse intre
15 °C si 30 °C (59 °F si 86 °F). Umiditatea relativa trebuie sa fie
cuprinsa intre 10% si 70%.

+ Depozitati hartia neutilizata intr-un Tnvelig care o izoleazé de

umezeald, precum o cutie sau o punga de plastic, pentru a preveni
umezirea sau murdarirea acesteia.

. Tncérca’gi tipurile de hartie speciale coala cu coala in alimentatorul
manual, pentru a evita blocajele de hartie.

» Pentru a impiedica lipirea intre ele a materialelor, precum foliile
transparente sau colile de etichete, scoateti-le pe masura ce sunt
imprimate.

3.3
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Plicuri

Recomandari pentru materiale speciale

Tip hartie Recomandari

¢ Imprimarea cu succes a plicurilor depinde de calitatea
plicurilor. Cand selectati plicuri, luati in considerare
urmatorii factori:

- Greutatea: Greutatea hértiei de plic nu trebuie sa
depaseasca 90 g/m?, deoarece pot surveni blocaje.

- Constructia: nainte de a imprima, plicurile trebuie
sa fie netede, cu o incretire de mai putin de 6 mm
(0,25 inchi) si nu trebuie sa contina aer.

- Starea: Plicurile nu trebuie sa fie incretite, crestate
sau deteriorate Tn alt mod.

- Temperatura: Trebuie sa utilizati plicuri care sunt
compatibile cu caldura si presiunea masinii din
timpul functionarii.

« Utilizati numai plicuri bine construite, cu contururi
clare si clape bine indoite.

* Nu utilizati plicuri timbrate.

* Nu utilizati plicuri cu agrafe, inchizatori, ferestre,
captuseli cretate, sigilii auto-adezive sau alte
materiale sintetice.

+ Nu utilizati plicuri deteriorate sau de calitate
inferioara.

« Asigurati-va ca lipitura de la ambele capete ale
plicului se prelungeste pana la coltul plicului.

( A\)
Acceptabil ——1<=

)]

Inacceptabil —Q@) ¥

 Plicurile cu banda adeziva detasabila sau cu mai
multe clape care se pliaza peste sigiliu trebuie sa
utilizeze adezivi compatibili cu temperatura din
cuptorul masinii, de 208 °C (406,4 °F) timp de
0,1 secunde. Clapele si benzile suplimentare pot
cauza incretire, indoire sau blocaje si chiar pot
deteriora cuptorul.

* Pentru o calitate optima a imprimarii, pozitionati
marginile nu mai aproape de 15 mm (0,6 inchi) fata
de muchiile plicului.

« Evitati imprimarea pe zona unde se intalnesc lipiturile
plicului.
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Tip hartie

Folii transparente

Recomandari

Pentru a evita defectarea masinii, utilizati numai folii
transparente proiectate spre a fi utilizate la imprimante
cu laser.

Foliile transparente utilizate Th masina trebuie

sa reziste la temperaturi de 208 °C (406,4 °F),
temperatura cuptorului masinii.

Asezati-le pe o suprafata plana dupa scoaterea lor
din masina.

Nu le lasati perioade lungi de timp Tn tava pentru
hartie. Se poate acumula pe ele praf si murdarie,
rezultand imprimari cu pete.

Pentru a preveni murdarirea prin amprente,
manevrati-le cu grija.

Pentru a preveni stergerea, nu expuneti mult timp
la lumina soarelui foliile transparente imprimate.
Asigurati-va ca foliile transparente nu sunt incretite,
indoite si nu au nicio margine rupta.

Etichete

Pentru a evita defectarea maginii, utilizati numai

etichete proiectate spre a fi utilizate la imprimante

cu laser.

Cand selectati etichete, luati in considerare urmatorii

factori:

- Adezivii: Materialele adezive trebuie sa fie stabile la
208 °C (406,4 °F), temperatura cuptorului masinii.

- Aranjarea: Utilizati numai etichete care nu au spatele
expus intre ele. Etichetele se pot dezlipi de pe colile
care prezinta spatii intre etichete, cauzand blocaje
periculoase.

- Ondulatiile: Tnainte de a imprima, etichetele trebuie
sa fie netede, cu o ondulatie mai mica de 13 mm
(0,5 inchi) pe fiecare directie.

- Starea: Nu utilizati etichete cu incretituri, bule sau cu
tendinta de dezlipire.

Asigurati-va ca intre etichete nu exista material

adeziv expus. Zonele expuse pot cauza dezlipirea

etichetelor in timpul imprimarii, avand ca urmare
blocaje de hartie. De asemenea adezivul expus poate
cauza defectarea componentelor masinii.

Nu treceti de mai multe ori prin masina aceeasi coala

de etichete. Suportul de adeziv este proiectat numai

pentru o singura trecere prin masina.

Nu utilizati etichete care sunt partial dezlipite de coala

suport sau prezinta incretituri, bule sau sunt

deteriorate in alt mod.

Carton sau
materiale cu
dimensiuni
particularizate

Nu imprimati pe suporturi mai mici de 76 mm (3 inchi)
[atime sau 127 mm (5 inchi) lungime.

Tn aplicatia software, setati marginile la cel putin

6,4 mm (0,25 inchi) distanta fatd de muchiile
materialului.




In alimentatorul manual

Tip hartie Recomandari

Hartie preimprimata | » Hartia cu antet trebuie imprimata cu cerneal Utilizati alimentatorul manual pentru a imprima folii transparente,

rezistenta la caldura, care nu se va topi, nu se va
evapora si nu va degaja emisii periculoase cand va
fi supusa la temperatura cuptorului masinii de 208 °C
(406,4 °F) timp de 0,1 secunde.

« Cerneala pentru hartie cu antet trebuie sa fie
neinflamabila si nu trebuie sa afecteze in mod
daunator rolele imprimantei.

» Formularele si hartiile cu antet trebuie sa fie sigilate
intr-un invelis care le izoleaza de umezeala, pentru
a impiedica modificarile de structura in timpul
depozitarii.

« Tnainte de a incérca hartie preimprimata, precum
formularele si hartia cu antet, verificati daca cerneala
de pe hartie este uscati. In timpul procesului
de topire, cerneala umeda este posibil sa nu mai
ramana fixata in hartia preimprimata, reducand
calitatea imprimarii.

Incarcarea hartiei

In tava de alimentare cu hartie

Tncércat,i in tava de alimentare cu hartie materialul de imprimare pe
care il utilizati pentru majoritatea lucrarilor dvs. de imprimare. Tava
de alimentare cu hartie poate cuprinde maxim 250 de coli de héartie
simpla de 80 g/m?.

Pentru a incarca hartie, trageti tava de alimentare cu hartie pentru
a o deschide si incarcati hartie cu fata de imprimat in jos.

Puteti incarca hartie cu antet cu fata desenata in jos. Marginea de
sus a hértiei, unde este sigla, trebuie agezata in partea din fata a tavii
de alimentare cu hartie.

Pentru detalii despre incarcarea héartiei in tava, vezi pag. 2.3.

NOTE:

» Daca intdmpinati probleme la alimentarea cu hartie, plasati cate
o coald la un moment dat in alimentatorul manual.

* Puteti incarca hértie imprimaté anterior. Partea imprimata trebuie
pozitionata cu fata in sus, cu o margine neindoita in fata. Daca
intdmpinati probleme la alimentarea cu hartie, rotiti hartia in
pozitie inversa. Retineti ca nu este garantata calitatea imprimarii.

3.5

etichete, plicuri sau carti postale si pentru a imprima rapid tipurile
si dimensiunile de hartie care de regula nu sunt incarcate in tava
de alimentare cu hartie.

Pentru a incarca material de imprimare in alimentatorul manual:

1 Tncércati coala de material de imprimare cu fata de imprimat
orientata in sus in centrul alimentatorului manual.

Tn functie de tipul de hartie pe care il utilizati, tineti cont
de urmatoarea metoda cu privire la incarcare:

» Plicuri: Incarcati coala cu clapa cu fata in jos si cu zona
pentru timbre Tn partea stadnga superioara.

« Folii transparente: Incarcati o coala cu fata de imprimat in sus
si cu partea superioara cu banda adeziva intrand prima in
masina.

» Etichete: Incarcati o coala cu fata de imprimat in sus si
marginea scurta superioara intrand prima in masina.

+ Hartie preimprimaté: Incarcati o coala cu fata desenata in
Sus, cu marginea superioara orientata spre masina.

+ Cartela: Incarcati o coala cu fata de imprimat in sus si
marginea scurta intrédnd prima in masina.

e Hartie preimprimata: incércati o coala cu fata imprimata in jos
si cu o margine neindoita spre magina.
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2 Reglati ghidajele alimentatorului manual la latimea materialului
de imprimat, fara a-l indoi.

3 Dupa incarcarea hartiei, este necesar sa setati tipul si
dimensiunea hértiei pentru alimentatorul manual. Vezi pag. 3.6
pentru copiere sau Sectiune de software pentru imprimare
de la PC.

NOTA: Setarile efectuate din driverul imprimantei ignora setarile
de pe panoul de control.

4 Daca doriti sa utilizati capacul posterior, deschideti capacul
posterior.

Sfaturi despre utilizarea alimentatorului manual

* Materialele de imprimare trebuie sa fie incarcate cu fata in sus, cu
marginea superioara intrand prima in alimentatorul manual si fiind
plasate in centrul tavii.

« Intotdeauna incarcati numai materiale de imprimare specificate
in specificatiile de la pag. 3.2 pentru a evita blocajele de hartie si
problemele de calitate a imprimarii.

» Cand imprimati pe suport cu dimensiunea 76 x 127 mm
(3 x 5 inchi) utilizdnd alimentatorul manual, deschideti capacul
posterior pentru a utiliza capacul posterior.

« Asigurati-va ca ati deschis capacul posterior atunci cand imprimati
pe folii transparente. Daca nu, acestea se pot rupe cand ies din
masina.

Setarea dimensiunii i tipului de hartie

Dupa ce incarcati hartia in tava pentru hartie, trebuie sa setati
dimensiunea si tipul de héartie utilizand butoanele de pe panoul

de control. Aceste setari se vor aplica la modul Copiere. Pentru
imprimarea de la PC, trebuie sa selectati dimensiunea si tipul hartiei
n programul de aplicatie pe care il utilizati pe PC-ul dvs.

1 Apasati Menu pana cand apare Paper Setting pe linia din
partea superioara a afisajului.

2 Apasati OK cand apare Paper Size.

3.6

3 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pentru a selecta tava
de hértie pe care doriti s& o utilizati si apasati OK.

4 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pentru a gasi dimensiunea
de hartie pe care o utilizati si apasati OK.

5 Apasati Back pentru a reveni la nivelul imediat superior.

6 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pentru a selecta Paper
Type si apasati OK.

7 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pentru a gasi tipul de hartie
pe care 1l utilizati i apasati OK.

8 Apasati Stop/Clear pentru a reveni la modul Standby.

Selectarea unui loc de iesire

Masina are doua locuri de iesire: capacul posterior (fata in sus) si
tava de iesire (fata in jos).

Pentru a utiliza tava de iesire, asigurati-va ca este inchis capacul
posterior. Pentru a utiliza capacul posterior, deschideti capacul
posterior.

NOTE:

¢ Daca apar probleme la hartia care iese in tava de iesire, precum
ondulare excesiva, incercati imprimarea cu directionare catre
capacul posterior.

» Pentru a evita blocajele de hértie, nu deschideti si nu inchideti
capacul posterior in timp ce masina imprima.

Imprimarea spre tava de iesgire (fata in jos)

Tava de iegire colecteaza hartia imprimata cu fata in jos, in ordinea
n care colile suntimprimate. Tava trebuie utilizatd pentru majoritatea
lucrarilor de imprimare.

Daca utilizati hartie care nu este suficient de lunga pentru a ajunge
la tava de iesire, utilizati unitatea de scanare.

Pentru a utiliza unitatea de scanare:

1 Ridicati unitatea de scanare. O aripioara sare automat in sus
pentru a sustine capacul.

Incarcarea documentelor originale si a hartiei



2 Scoateti afara hartia manual.

3 Inchideti unitatea scanerului. Pentru a inchide capacul, impingeti
aripioara spre stanga si tineti-o lasata in jos. Apoi, coborati cu
grija capacul pana cand acesta mentine aripioara lasata in jos.
Apoi, puteti sa scoateti mana si sa coboréati definitiv capacul.

Aveti grija sa nu va prindeti degetele!

NOTE:

» Daca imprimati multe pagini in mod continuu, suprafata tavii
de iesire poate deveni fierbinte. Aveti grija sa nu atingeti suprafata
si mai ales tineti copiii departe de aceasta.

» Tava de iegire poate cuprinde pana la 50 de coli de hartie. Scoateti
paginile astfel incat tava sa nu fie supraincarcata.

Imprimarea spre capacul posterior (fata in sus)
Utilizand capacul posterior, hartia iese din masina cu fata in sus.

Imprimarea de la alimentatorul manual spre capacul posterior
asigura o cale directa de rulare a héartiei. Utilizarea capacului
posterior poate imbunatati calitatea la iesire atunci cand se utilizeaza
materiale de imprimare speciale.

3.7
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Pentru a utiliza capacul posterior, deschideti capacul posterior
tragandu-l in sus.

//

ATENTIE: Zona cuptorului din interiorul capacului posterior al maginii
devine foarte fierbinte Tn timpul utilizarii. Aveti grija cand accesati
aceasta zona.

Incarcarea documentelor originale si a hartiei



Copierea

Acest capitol va ofera instructiuni pas cu pas in vederea copierii
documentelor.

Acest capitol include:

e Copierea

* Modificarea setarilor pentru fiecare copie

* Utilizarea caracteristicilor speciale de copiere
* Modificarea setarilor implicite

* Setarea optiunii de expirare

Copierea
1 Plasati un document pe geamul pentru document.

2 Particularizati setarile de copiere, inclusiv dimensiunea copiei,
obscuritatea si tipul originalului, utilizadnd butoanele de pe panoul
de control. Vezi pag. 4.1.

Daca este necesar, puteti utiliza caracteristici speciale de
copiere, precum copierea posterelor sau copierea cate 2.
Vezi pag. 4.3.

3 Apasati Copies si introduceti numérul de copii utilizand butonul
de defilare (4 sau p), daca este necesar.

4 Apasati Start pentru a Tncepe copierea.

Afigajul prezinta procesul de copiere.

NOTA: Puteti revoca lucrarea de copiere in timpul unei operatii.
Apasati Stop/Clear si copierea se va opri.

Modificarea setarilor pentru fiecare copie

Butoanele de pe panoul de control va permit sa selectati toate
optiunile de copiere de baza: obscuritatea, tipul documentului

si dimensiunea copiei. Setati urmatoarele optiuni pentru lucrarea
de copiere curenta Tnainte de a apasa Start pentru a efectua copii.

NOTA: Daca apasati Stop/Clear in timp ce setati optiunile
de copiere, toate optiunile pe care le-ati setat pentru lucrarea
curenta de copiere vor fi revocate si readuse la starea lor implicita.

Copierea

4.1

Copie micgorata/marita

Puteti micsora sau mari dimensiunea unei imagini copiate de la 50%
la 200% cénd copiati documente originale de la geamul pentru
documente.

Pentru a selecta din dimensiunile de copiere predefinite:
1 Apaésati Menu apoi apare Reduce/Enlarge.

2 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pentru a selecta setarea
de dimensiune dorita si apasati OK.

Pentru a regla fin dimensiunea copiilor:
1 Apasati Menu apoi apare Reduce/Enlarge.

2 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pana cand apare
Custom:50-200% si apasati OK.

3 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pentru a introduce
dimensiunea de copie dorita. Apasand si mentinand apasat
butonul, aveti posibilitatea sa defilati rapid la numarul dorit.

4 Apasati OK pentru a salva selectia.

NOTA: Cand efectuati o copie micsorata, pot aparea linii negre in
partea inferioara a copiei.

Obscuritatea

Daca aveti un document original care contine marcaje slabe sau
imagini intunecate, puteti regla luminozitatea, realizénd o copie care
este mai usor de citit.

1 Apasati Menu pana cand apare Darkness pe linia din partea
superioara a afigajului.

2 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pentru a selecta modul
de contrast dorit.
+ Light: Functioneaz& bine cu imprimarea intunecata.

» Normal: Functioneaza bine cu documente standard sau
imprimate.

+ Dark: Functioneazé bine cu imprimarea fara contrast sau
cu marcaje slabe de creion.

3 Apasati OK pentru a salva selectia.

Tipul originalului

Setarea tipului de original este utilizata pentru a imbunatati calitatea
copiei, selectand tipul de document pentru lucrarea de copiere
curenta.

1 Apaésati Menu pana cand apare Original Type pe linia din
partea superioara a afisajului.



2 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pentru a selecta modul
de imagine dorit.

» Text: Se utilizeaza pentru documente care de obicei contin
text.

e Text/Photo: Se utilizeaza pentru documente cu text si fotografii
amestecate.

¢ Photo: Se utilizeaza cand originalele sunt fotografii.

3 Apasati OK pentru a salva selectia.

Modificarea setarilor implicite

Optiunile de copiere, inclusiv obscuritatea, tipul originalului,
dimensiunea copiei si numarul de copii, pot fi setate la modurile care
sunt utilizate cel mai frecvent. Cand copiati un document, se utilizeaza
setarile implicite, cu exceptia cazului in care sunt modificate prin
utilizarea meniurilor de pe panoul de control.

Pentru a crea propriile dvs. setari implicite:

1 Apasati Menu pana cand apare Copy Setup pe linia din partea
superioara a afisajului.

2 Apasati OK cand apare Default-Change.

3 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pentru a selecta o optiune
de configurare si apasati OK.

4 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pentru a modifica setarea
sau introduceti valoarea si apasati OK.

5 Daca este necesar, repetati pagii de la 3 |la 4.

6 Apasati Stop/Clear pentru a reveni la modul Standby.

NoTA: Tn timp ce setati optiuni de copiere, apasand Stop/Clear
se revoca setarile modificate si se restabilesc starile lor implicite.

Utilizarea caracteristicilor speciale
de copiere

Copierea prin clonare

Aceasta caracteristica imprima mai multe copii de imagini din
documentul original pe o singura pagina. Numarul de imagini este
determinat automat de imaginea originalului si dimensiunea héartiei.

1 Tn vederea copierii, plasati documentul pe geamul pentru
documente si inchideti capacul.

2 Apasati Menu pana cand apare Special Copy pe linia din
partea superioara a afigajului.

4.2

Copierea

3 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pana cand apare Clone si
apasati OK.

4 Particularizati setarile de copiere, inclusiv dimensiunea copiei,
obscuritatea si tipul originalului, utilizAnd butoanele de pe panoul
de control. Vezi pag. 4.1.

NOTA: Nu puteti regla dimensiunea copiei utilizand meniul Reduce/
Enlarge cand efectuati o copie prin clonare.

5 Apasati Start pentru a incepe copierea.

Copierea cu autoincadrare

Aceasta caracteristica micsoreaza sau mareste automat imaginea
originala pentru a o incadra pe hartia incarcata curent Tn masina.

NOTA: Cand dimensiunea documentului pe care doriti sa il copiati
nu este aceeasi cu cea a hartiei incarcate, aceasta functie regleaza
automat dimensiunea documentului pentru a se incadra pe héartie.
Nu puteti regla manual dimensiunea copiei.

1 Tn vederea copierii, incarcati documentul pe geamul pentru
documente si inchideti capacul.

2 Apasati Menu pana cand apare Special Copy pe linia din
partea superioara a afisajului.

3 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pana cand apare Auto Fit
si apasati OK.

4 Particularizati setarile de copiere, inclusiv dimensiunea copiei,
obscuritatea si tipul originalului, utilizadnd butoanele de pe panoul
de control. Vezi pag. 4.1.

NOTA: Nu puteti regla dimensiunea copiei utilizand meniul Reduce/
Enlarge in timp ce este activata copierea cu autoincadrare.

5 Apasati Start pentru a incepe copierea.

Copierea cartilor de identitate

Puteti copia ambele fete ale unui act de identificare cum ar fi un
permis de conducere, pe o singura fata de hartie.

Cand copiati utilizand aceasta caracteristica, masina imprima o fata
a cartii de identitate pe jumatatea superioara a hartiei si cealalta fata
pe jumatatea inferioara, fara a reduce dimensiunea originalului.

Cand cartea de identitate incarcata este mai mare decéat zona
imprimabild, este posibil ca unele portiuni sa nu fie imprimate.

1 In vederea copierii, plasati cartea de identitate pe geamul
pentru documente si inchideti capacul.

2 Apasati Menu pana cand apare Special Copy pe linia din partea
superioara a afigajului.

3 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pana cand apare ID Card
copy si apasati OK.
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4 Particularizati setarile de copiere, inclusiv dimensiunea copiei,
obscuritatea si tipul originalului, utilizadnd butoanele de pe panoul
de control. Vezi pag. 4.1.

5 Apasati Start pentru a incepe copierea.

Masina incepe sa scaneze partea frontala si va afisa Set
Backside.

6  Deschideti capacul pentru document si rasturnati documentul.
Inchideti capacul.

NOTA: Daca apasati Stop/Clear sau daca nu este apasat niciun
buton pentru aproximativ 30 de secunde, masina revoca lucrarea
de copiere si revine la modul Standby.

7  Apasati Start pentru a incepe copierea.

Copiere cate 2

Aceasta caracteristica imprima 2 imagini originale micsorate pentru
a se incadra pe o singura coala de hartie.

1 Tn vederea copierii, plasati documentul pe geamul pentru
documente si inchideti capacul.

2 Apasati Menu pana cand apare Special Copy pe linia din partea
superioara a afisajului.

3 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pana cand apare 2-UP si
apasati OK.

4 Particularizati setarile de copiere, inclusiv dimensiunea copiei,
obscuritatea si tipul originalului, utilizAdnd butoanele de pe panoul
de control. Vezi pag. 4.1.

NOTA: Nu puteti regla dimensiunea copiei utilizand meniul Reduce/
Enlarge in timp ce efectuati o copiere cate 2.

5 Apasati Start pentru a incepe copierea.

Masina incepe sa scaneze partea frontala si va afisa Set Next
Page Press Start.

6 Plasati pe geamul pentru documente al doilea document
de copiat.

7  Apasati Start pentru a incepe copierea.

NOTA: Copierea cate 2 reduce documentul original cu 50%.

4.3

&l ]
(o]
NP

Copierea

Copierea posterelor

Aceasta caracteristica imprima o imagine pe 9 coli de hartie (3x3).
Puteti lipi impreuna paginile imprimate pentru a realiza un document
cu dimensiuni de poster.

1 In vederea copierii, plasati documentul pe geamul pentru
documente gi inchideti capacul.
2 Apasati Menu pana cand apare Special Copy pe linia din

partea superioara a afisajului.

3 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pana cand apare Poster
si apasati OK.

4 Particularizati setarile de copiere, inclusiv dimensiunea copiei,
obscuritatea si tipul originalului, utilizadnd butoanele de pe
panoul de control. Vezi pag. 4.1.

5 Apasati Start pentru a Tncepe copierea.

NOTA: Nu puteti regla dimensiunea copiei utilizand meniul Reduce/
Enlarge cand efectuati un poster.

Documentul original este Tmpartit in 9 portiuni.
Fiecare portiune este scanata si imprimata una
cate una in urmatoarea ordine:

Setarea optiunii de expirare

Aveti posibilitatea sa setati intervalul de timp Tn care masina asgteapta
inainte de a restabili setérile de copiere implicite, daca nu incepeti
copierea dupa modificarea acestora pe panoul de control.

1 Apésati Menu pana cand apare Copy Setup pe linia din partea
superioara a afisajului.

2 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pana cand apare Timeout
si apasati OK.

3 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pentru a selecta setarea
de timp dorita.

Selectand Off masina nu restabileste setarile implicite pana
cand nu apdasati Start pentru a incepe copierea sau Stop/Clear
pentru revocare.

4 Apasati OK pentru a salva selectia.

5 apasati Stop/Clear pentru a reveni la modul Standby.



5 Notiuni de baza pentru
Imprimare

n acest capitol se explica activitatile obignuite de imprimare.

Imprimarea unui document

Imprimanta dvs. va permite sa imprimati din aplicatii diferite din
Windows, de pe un computer Macintosh sau dintr-un sistem Linux.
Pasii exacti pentru imprimarea unui document pot fi diferiti in functie
de aplicatia pe care o utilizati.

Pentru detalii despre imprimare, vezi Sectiune de software.

Revocarea unei lucrari de imprimare

Daca lucrarea de imprimare asteapta intr-o coada de imprimare
sau in spoolerul de imprimare, cum ar fi grupul de imprimante din
Windows, stergeti lucrarea dupa cum urmeaza:

1  Faceti clic pe butonul Start din Windows.

2 Pentru Windows 2000, selectati Settings, apoi Printers.
Pentru Windows XP/2003, selectati Printers and Faxes.

Pentru Windows Vista/2008, selectati Panou de control —
Hardware si sunete —» Imprimante.

Pentru Windows 7, selectati Panou de control — Hardware si
sunet — Dispozitive i imprimante.

Pentru Windows 2008 R2, selectati Panou de control —
Hardware — Dispozitive si imprimante.

3 Pentru Windows 2000, XP, 2003, 2008 si Vista, faceti dublu clic
pe masina dvs.

Pentru Windows 7 si Windows Server 2008 R2, faceti clic
dreapta pe pictograma imprimantei — meniurile de context —
Se vede ce se imprima.

4 Din meniul Document, selectati Cancel.

NOTA: De asemenea, puteti accesa aceasta fereastra facand dublu
clic pe pictograma de imprimanta din coltul din dreapta-jos de pe
desktopul Windows.

De asemenea, puteti sa revocati lucrarea curenta apasand Stop/
Clear de pe panoul de control al maginii.

5.1
Notiuni de baza pentru imprimare



6 Scanarea

Cu ajutorul functiei de scanare a masinii dumneavoastra, puteti
converti imagini si texte in fisiere digitale stocate pe computerul
dumneavoastra. Apoi, le puteti incarca pe site-ul dvs. web sau le
puteti utiliza pentru a crea proiecte pe care sa le imprimati utilizand
programul SmarThru de la Samsung sau driverul WIA.

Notiuni de baza ale scanarii

Masina dvs. ofera urmatoarele moduri de a scana o imagine:

* Din software compatibil TWAIN: Puteti sa utilizati alt software
inclusiv Adobe Photoshop.

 Din driverul Windows Images Acquisition (WIA): Masina accepta
driverul WIA pentru scanarea imaginilor.

* Din software-ul SmarThru de la Samsung: Lansati Samsung
SmarThru si deschideti Scan To pentru a incepe scanarea.

NOTA: Pentru a scana cu masina, trebuie sa instalati software-ul.
Pentru detalii despre instalarea software-ului, vezi Sectiune de
software.

6.1
Scanarea



7 Comandarea cartusului
de toner

Acest capitol cuprinde informatii despre achizitionarea de cartuse
de toner disponibile pentru masina.

Cartuse de toner

Cand tonerul se termina, puteti s& comandati urmatoarele tipuri
de cartuse de toner pentru masina:

Randament?® Cod componenta
Standard 2.000 de pagini * MLT-D109S
+ Regiunea AP : MLT-
D1092S

a. Randamentul este declarat in conformitate cu standardul ISO/IEC 19752.

b. Regiunea A: Albania, Austria, Belgia, Bosnia, Bulgaria, Cipru, Croatia,
Danemarca, Elvetia, Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Hertegovina,
Irlanda, Italia, Luxemburg, Macedonia, Muntenegru, Norvegia, Olanda,
Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Ceha, Romania, Serbia, Slo-
vacia, Slovenia, Spania, Suedia, Ungaria.

Cum se achizitioneaza

Pentru a comanda cartuse de toner autorizate de Samsung, contactati
dealerul Samsung local sau magazinul de unde ati cumparat masina,
sau vizitati www.samsungprinter.com si selectati tara/regiunea pentru
informatii despre apelarea serviciului de asistenta tehnica.

71
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Intretinerea

Acest capitol furnizeaza informatii despre intretinerea masinii si
a cartusului de toner.

Acest capitol include:

* Imprimarea rapoartelor

* Stergerea memoriei

e Curatarea maginii dvs.

« Intretinerea cartugului de toner

e Consumabile si piese de schimb

Imprimarea rapoartelor

Masina dvs. poate imprima un raport care sa contina informatii
despre datele sistemului.

1 Apaésati Menu panéa cand apare Report pe linia din partea
superioara a afigajului.

2 Apasati OK cand apare System Data.

Vor fi imprimate informatiile despre datele de sistem.

Stergerea memoriei

Aveti posibilitatea sa stergeti in mod selectiv informatiile stocate Tn
memoria maginii.

1 Apasati Menu pana cand apare Maintenance pe linia din
partea superioara a afisajului.

2 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pana cand apare Clear
Settings si apasati OK.

3 Apasati butonul de defilare (4 sau p) pentru a selecta
elementul pe care doriti sa il eliminati.

» Paper Setting: Reseteaza toate optiunile Paper Setting
la valoare implicita din fabrica.

* Copy Setup: Reseteaza toate optiunile Copy Setup la valoare
implicita din fabrica.

¢ All Settings: Reseteaza toate setarile va valoarea implicita
din fabrica.

¢ Machine Setup: Reseteaza toate setarile de sistem, precum
limba de afisare si modul de economisire, la valoarea implicita
din fabrica.

4 Apasati OK pentru a confirma eliminarea. Setarea selectata
este eliminata.

5 Repetati pagii de la 3 la 4 pentru a elimina o alta setare.

6 Apasati Stop/Clear pentru a reveni la modul Standby.

Intretinerea

Curatarea masinii dvs.

Pentru a mentine calitatea imprimarii si scanarii, respectati procedurile
de curatare de mai jos, de fiecare data cand cartusul de toner este
nlocuit sau daca apar probleme de calitate a imprimarii i a scanarii.

ATENTIE: Curatarea carcasei masinii cu materiale de curatat cu un
continut mare de alcool, solvent sau alte substante puternice poate
sa conduca la decolorarea sau deteriorarea carcasei.

Curatarea exteriorului

Curatati carcasa masinii cu o carpa moale, fara scame. Puteti sa
umeziti putin carpa cu apa, dar aveti grija sa nu picure apa nici pe
masina, nici in interiorul acesteia.

Curatarea interiorului

Tn timpul procesului de imprimare, in masina se pot acumula
particule de hartie, toner si praf. Aceste acumulari pot sa cauzeze
probleme de calitate a imprimarii, precum urme sau pete de toner.
Prin curatarea interiorului maginii se elimina sau se reduc aceste
probleme.

1  Opriti magina si deconectati cablul de alimentare. Asteptati
pana cand masina de raceste.

2 Deschideti capacul frontal si trageti afara cartusul de toner.
Puneti-l pe o suprafata neteda si curata.

ATENTIE:

» Pentru a preveni deteriorarea cartusului de toner, nu il expuneti la
lumina mai mult de cateva minute. Acoperiti-l cu o coala de hartie,
daca este necesar.

* Nu atingeti suprafata verde de sub cartusul de toner. Utilizati
manerul cartusului de toner pentru a evita atingerea acestei zone.




3 Cu o céarpa uscata, fara scame, indepartati praful si tonerul 3 Apasati OK cand apare Clean Drum.
imprastiat din zona cartusului de toner si din cavitatea aferenta

cartusului de toner. Masina imprima o pagina de curatare. Particulele de toner de pe

suprafata tamburului adera de hartie.

4 Daca problema persistd, repetati pasii de la 1 la 3.

Curatarea unitatii de scanare

Pastrarea unitatii de scanare curata, ajuta la asigurarea celor mai
bune copii posibile. Va sugeram sa curatati unitatea de scanare la
inceputul fiecarei zile de lucru si, daca este nevoie, si in timpul zilei.

1 Umeziti cu putina apa o carpa moale, fara scame sau un prosop
de hartie.

2  Deschideti capacul pentru document.

3 Stergeti suprafata geamului pentru document pana cand aceasta
este curata si uscata.

ATENTIE: Tn timp ce curétati interiorul masinii, aveti grija sa nu
atingeti rola de transfer, amplasata sub cartusul de toner. Grasimea
de pe degete poate sa cauzeze probleme de calitate la imprimare si
scanare.

4 Localizati banda lunga din sticla (LSU) din interiorul partii
superioare a compartimentului cartusului de toner si stergeti usor
geamul pentru a vedea daca tamponul de vata se innegreste.

capac pentru document

geam pentru document

4 Stergeti partea de dedesubt a capacului pentru document pana

cand aceasta este curata si uscata.
5 Reintroduceti cartusul de toner si inchideti capacul frontal.

5 Tnchidet,i capacul pentru document.
6 Conectati cablul de alimentare gi porniti masina.
Curatarea tamburului

Daca exista dungi sau pete pe documentul imprimat, este necesar
ca tamburul OPC al cartusului de toner sa fie curatat.

1 Tnainte de a incepe procedura de curatare, asigurati-va ca hartia
este incarcata in masina.

2 Apasati Menu pana cand apare Maintenance pe linia din partea
superioara a afisajului.

8.2
Intretinerea
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Depozitarea cartusului de toner

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de la cartusul de toner, tineti
cont de urmatoarele recomandari:

* Nu scoateti cartusul de toner din pachet pana nu sunteti gata
de a-l utiliza.

* Nu reincarcati cartusul de toner. Garantia maginii nu acopera
deteriorarea cauzata de utilizarea unui cartus de toner
reincarcat.

 Depozitati cartugele de toner in acelasi mediu ca si masina.

» Pentru a preveni deteriorarea cartusului de toner, nu il expuneti
la lumina mai mult de cateva minute.

Economisirea tonerului

Pentru a economisi toner, apasati Menu pana cand apare Toner
Save, apoi apasati OK cand apare On. Utilizdnd aceasta
caracteristica extindeti durata de viata a cartusului de toner gi reduceti
costurile per pagina, dar si calitatea imprimarii.

Durata de viata estimata a cartugului de toner

Durata de viata a cartusului de toner depinde de cantitatea de toner
necesara pentru lucrarile de imprimare. De asemenea, numarul real
poate sa difere Tn functie de densitatea de imprimare a paginilor pe
care imprimati, iar numarul de pagini poate fi influentat de mediul de
exploatare, de intervalul de imprimare, de tipul si dimensiunea
suporturilor de imprimare. Daca imprimati multe imagini, poate fi
necesar sa inlocuiti cartusul mai des.

Redistribuirea cartusului de toner

Cand cartusul de toner este aproape gol:
» Apar dungi albe sau imprimari deschise la culoare.

» Mesajul de avertisment, Toner Low se afiseaza pe panoul
de control.

» Fereastra programului Smart Panel apare pe ecranul computerului,
comunicandu-va ca este toner insuficient in cartusul de toner.

e LED-ul Status clipeste in rosu.
Daca se intampla acest lucru, aveti posibilitatea sa restabiliti
temporar calitatea imprimarii prin redistribuirea tonerului ramas

n cartusul de toner. Tn unele cazuri, dungile albe sau imprimarea
slaba pot aparea in continuare, chiar daca ati redistribuit tonerul.

1 Deschideti capacul frontal.

8.3

Intretinerea

2 Trageti afara cartusul de toner.

3 Rotiti bine cartusul de toner de 5 sau 6 ori, pentru a distribui
tonerul In mod uniform in interiorul cartusului de toner.

NOTA: Tn cazul in care v-ati murdarit pe imbréc&minte cu toner,
stergeti-o cu o carpa uscata, apoi spalati-o cu apa rece. Apa fierbinte
fixeaza tonerul in tesatura.

ATENTIE: Nu atingeti suprafata verde de sub cartusul de toner.
Utilizati manerul cartusului de toner pentru a evita atingerea acestei
zone.

4 Tineti cartusul de toner de méaner si introduceti-l incet in
deschizatura din masina.

5 Proeminentele de la capetele cartusului de toner si canalele din
masina vor ghida cartusul in pozitia corectad pana cand acesta
se fixeaza complet.

6 Inchideti capacul frontal. Asigurati-va c& este bine inchis.



Inlocuirea cartusului de toner

Cand cartusul de toner s-a golit complet:

» Imprimanta opreste imprimarea.

 Fereastra programului Smart Panel apare pe ecranul
computerului, comunicandu-va ca s-a golit cartusul de toner.

* Ledul Status lumineaza intermitent in rosu.

Tn aceasts situatie, cartusul de toner trebuie inlocuit. Pentru informatii
referitoare la comandarea cartuselor de toner, vezi pag. 7.1.

1 Trageti afara cartusul de toner.

2 Scoateti noul cartus de toner din punga.

3 Rotiti cartusul de toner de 5 sau 6 ori, pentru a distribui tonerul
Tn mod uniform in interiorul cartusului de toner.

Rotirea cu fermitate a cartusului de toner va asigura numarul
maxim de copii per cartus de toner.

4 Tndepértatj hartia care protejeaza cartugul de toner.

NOTA: In cazul in care v-ati murdarit pe imbracaminte cu toner,
stergeti-o cu o carpé uscata, apoi spalati-o cu apa rece. Apa
fierbinte fixeaza tonerul in tesatura.

Intretinerea

8.4

ATENTIE: Nu atingeti suprafata verde de sub cartusul de toner.
Utilizati manerul cartusului de toner pentru a evita atingerea acestei
zone.

5 Tineti cartugul de toner de méner si introduceti-I incet in
deschizatura din masina.

6 Proeminentele de la capetele cartusului de toner si canalele din
masgina vor ghida cartusul in pozitia corecta pana cand acesta
se fixeaza complet.

7 Inchideti capacul frontal. Asigurati-va c& este bine inchis.

Consumabile gi piese de schimb

Din cand in cand, este necesar sa inlocuiti cartusul de toner, rola
si unitatea cuptorului pentru a mentine performanta de varf si pentru
a evita problemele legate de calitatea imprimarii si de alimentare cu
hartie datoritd componentelor uzate. Fereastra programului Smart
Panel se afiseaza pe computer, indicandu-va care element anume
trebuie Tnlocuit.

Urmatoarele elemente trebuie inlocuite dupa imprimarea numarului
specificat de pagini sau atunci cand durata de viata a fiecarui
element a expirat. Fereastra programului Smart Panel se afiseaza
pe computer, indicandu-va care element anume trebuie inlocuit.

Rola de transfer Aprox. 50.000 de pagini

Unitatea cuptorului Aprox. 50.000 de pagini

Rola de alimentare cu hartie | Aprox. 50.000 de pagini

Pentru a achizitiona consumabile si piese de schimb, contactati
dealer-ul Samsung sau de un reprezentant al magazinului de unde
ati cumparat masina. Va recomandam insistent ca aceste elemente
sa fie instalate de un tehnician de service calificat, cu exceptia
cartusului de toner (vezi pag. 8.4).




3 Scoateti hartia blocata tragand-o cu grija afara.

9 Depanarea

Acest capitol ofera informatii utile referitoare la activitatile de efectuat
n cazul aparitiei unor erori.

Acest capitol include:

» TIndepértarea blocajelor de hartie

* Interpretarea LED-urilor Status

* Interpretarea mesajelor de pe afigaj

* Rezolvarea altor probleme

Indepéartarea blocajelor de hartie

Cand survine un blocaj de hartie, pe afisaj apare Paper Jam. Pentru
a localiza si a indeparta blocajul de hértie, consultati tabelul de mai

Daca hartia opune rezistenta si nu se miscéa atunci cand o trageti
sau daca nu vedeti hartia Tn aceasta zona, verificati zona
cuptorului din jurul cartusului de toner. Vezi pagina 9.2.

Jos. 4 Introduceti tava de alimentare cu hartie in masina pana cand
se fixeaza pe pozitie, cu un zgomot sec.

5 Pentru a relua imprimarea, deschideti si inchideti capacul frontal.

[Paper Jam 0] In tava de alimentare cu mai jos sila
Open/Close Door | hértie pagina 9.1 Tn alimentatorul manual
[Paper Jam 1] In zona cuptorului sau in pagina 9.2 1 Daca alimentarea cu hartie nu se face corect, trageti hartia

Open/Close Door | jurul cartusului de toner
Tn alimentatorul manual

afara din masina.

[Paper Jam 2] n zona de iesire a hartiei pagina 9.2
Check Inside

Pentru a evita ruperea hartiei, trageti hartia blocata incet, cu grija.
Urmati instructiunile din sectiunile urmatoare pentru a indeparta
blocajul.

In tava de alimentare cu hartie

1 Deschideti si inchideti capacul frontal. Hartia blocata iese
automat din masina.

Daca hartia nu iese, continuati cu pasul 2.

2 Trageti in afara tava de alimentare cu hértie. 2 Pentru a relua imprimarea, deschideti si inchideti capacul
frontal.

9.1
Depanarea



In zona cuptorului sau in jurul cartusului In zona de iesire a hartiei

de toner 1 Deschideti si inchideti capacul frontal. Hartia blocata iese

automat din masina.
NOTA: Zona cuptorului este fierbinte. Aveti grija cand scoateti hartia Daca hartia nu iese, continuati cu pasul 2
din masina. ’ ’ '

2 Trageti cu grija hartia din tava de iesire. Treceti la pasul 9.

1 Deschideti capacul frontal si trageti afara cartusul de toner.

Daca nu puteti vedea hértia blocata in tava de iesire, continuati
cu pasul urmator.

5 3 Ridicati unitatea de scanare.

4 Trageti cu grija afara hartia blocata.

5  Tnchideti unitatea de scanare impingand o aripioara spre stanga
si tindnd-o 1n jos in timp ce coborati capacul cu grija pana cand
acesta tine aripioara jos.

Daca hartia opune rezistenta si nu se misca atunci cand o trageti
sau daca nu vedeti hartia sub unitatea de scanare, continuati cu
pasul urmator.

6 Deschideti capacul posterior.

7  Scoateti hartia blocata tragand-o cu grija afara.

3 inlocuit,i cartusul de toner si inchideti capacul frontal.
Imprimarea se reia automat.

8 Tnchidet,i capacul posterior.

9 Pentru a relua imprimarea, deschideti si inchideti capacul
frontal.

9.2
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Sfaturi pentru evitarea blocajelor de hartie —

Prin selectarea tipurilor corecte de hartie, se pot evita majoritatea Interpretarea LED-urilor Status
blocajelor de héartie. Cand se produce un blocaj de hartie, urmati
pasii specificati la pagina 9.1.

LED-urile Status de pe panoul de control prezinta starea masinii dvs.

Consultati tabelul de mai jos pentru a cunoaste starea masinii.
» Respectati procedurile de la pagina 2.3. Asigurati-va ca ghidajele

* Nu supraincarcati tava de alimentare cu hartie. Asigurati-va hartia Stins « Masina este deconectata.
se afla sub marcajul de capacitate pentru hartie de pe peretele

oo . . . « Masina este in mod Economisire
interior al tavii de alimentare cu hartie.

energie. Cand se primesc date

+ Nu scoateti hartie din tava de alimentare cu hartie cat timp masina sau cand este apésat orice buton,
este Tn curs de imprimare. se comuta automat in mod conectat.

. Tndoi’gi, vanturati si indreptati hartia inainte de a o incarca. Verde Aprins Masina este conectatd si se poate

* Nu utilizati hartie ncretita, umeda sau foarte ondulata. utiliza.

» Nu amestecati tipuri de hértie in tava de alimentare cu hartie. Lumina « Cand lumina de fundal lumineaza

» Utilizati numai materiale de imprimare recomandate. Vezi intermitenta intermitent lent, magina primeste
pagina 3.2. date de la computer.

. Lol N . i » Cand lumina de fundal lumineaza

+ Asigurati-va ca fata de imprimare recomandata a materialelor intermitent normal, masina scaneaza

de imprimare este orientata in jos in tava de alimentare cu hartie documentul incarcat.

si este orientatd in sus in alimentatorul manual. « Cand lumina de fundal lumineaza

intermitent rapid, masina imprima
date.

Rosu Aprins ¢ Cartusul de imprimare este gol,
epuizat sau trebuie Tnlocuit. Vezi
pagina 8.4.

» A survenit un blocaj de hartie. Pentru
a rezolva problema, vezi pagina 9.1.

« Capacul frontal este deschis.
Inchideti capacul frontal.

¢ Nu exista hartie in tava de alimentare
cu hartie. Incarcati hartie in tava
de alimentare cu hartie.

* Masina s-a oprit din cauza unei
defectiuni majore. Verificati mesajul
de pe afisaj. Vezi pagina 9.4 pentru
detalii despre interpretarea mesajelor

de eroare.
Lumina « Survine o eroare minora si masina
intermitenta asteapta sa fie eliminata o eroare.

Verificati mesajul de pe afisaj. Cand
problema este rezolvata, masina isi
reia functionarea.

+ Cartugul de toner mai are putin toner.
Comandati un nou cartus de toner.
Puteti imbunatati temporar calitatea
imprimarii prin redistribuirea
tonerului. Vezi pagina 8.4.

9.3
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Interpretarea mesajelor de pe afigaj

Mesajele apar in fereastra programului Smart Panel sau pe afisajul
panoului de control pentru a indica starea sau erorile masinii. Pentru
a intelege semnificatia mesajelor si a corecta problemele, dupa caz,
consultati tabelele de mai jos. Mesajele si semnificatiile lor sunt

listate in ordine alfabetica.

NOTA: Tn cazul in care apelati la service, este foarte indicat s& fi
comunicati reprezentantului de service mesajul afisat.

Jam 1 or Install
Toner

¢ Cartusul de toner nu
este instalat.

« Hartia s-a blocat in
zona cuptorului sau a
alimentatorului
manual.

* |Instalati cartugul de
toner original Samsung,
proiectat pentru masina
dvs. Altminteri, reinstalati
cartusul de toner de mai
multe ori. Consultati
pagina 2.2.

 Eliminati blocajul de
hartie. Consultati
pagina 9.1.

Hsync Error

A survenit o problema
la LSU (Laser Scanning
Unit — Unitate scanare
laser).

Deconectati cablul

de alimentare gi conectati-I
la loc. Daca problema
persista, apelati la service.

Invalid Toner

Ati utilizat un cartug
neautorizat.

Trebuie sa utilizati un
cartus autorizat de
Samsung.

Low Heat Error

Exista o problema la
unitatea cuptorului.

Deconectati cablul

de alimentare gi conectati-I
la loc. Daca problema
persista, apelati la service.

Open Heat Error

Exista o problema la
unitatea cuptorului.

Deconectati cablul de
alimentare si conectati-l la
loc. Daca problema
persista, apelati la service.

Power Failure

Alimentarea cu curent

a fost intrerupta, apoi
reluata, fara sa se fi facut
o copie de siguranta a
datelor din memoria
masinii.

Lucrarea pe care incercati
sa o efectuati nainte
de pana de curent trebuie
refacuta n totalitate.

[LSU Error]

A survenit o problema
la LSU (Laser Scanning
Unit — Unitate scanare
laser).

Deconectati cablul

de alimentare si conectati-|
la loc. Daca problema
persista, apelati la service.

Scanner Error

Exista o problema
la unitatea scanerului.

Deconectati cablul

de alimentare gi conectati-|
la loc. Daca problema
persista, apelati la service.

[No Paper]
Add Paper

Hartia din tava
de alimentare cu hartie
s-a epuizat.

Incarcati hartie in tava
de alimentare cu hartie.
Vezi pagina 2.3.

[Over Heat]

Exista o problema
la unitatea cuptorului.

Deconectati cablul

de alimentare gi conectati-|
la loc. Daca problema
persista, apelati la service.

[Paper Jam 0]
Open/Close Door

Hartia s-a blocat in zona
de alimentare a tavii de
alimentare cu hartie.

Indepartati blocajul. Vezi
pagina 9.1.

[Paper Jam 1]
Open/Close Door

Hartia s-a blocat in zona
cuptorului sau a
alimentatorului manual.

Indepartati blocajul. Vezi
pagina 9.2.

[Paper Jam 2]
Check Inside

Hartia s-a blocat in zona
de iesire a hartiei.

Indepartati blocajul. Vezi
pagina 9.2.

Toner Exhausted
Replace Toner

Pentru a preveni
poluarea grava sau
deteriorareaimprimantei,
imprimarea se opreste.

Tnlocuiti cartusul de toner
cu unul nou. Vezi pag. 8.4.

Door Open

Capacul frontal sau
capacul posterior nu este
bine Thzavorat.

Inchideti capacul astfel
incat sa se blocheze pe
pozitie.

9.4

[Toner Empty]
Replace Toner

Cartusul de toner s-a
golit.

Tnlocuiti cartusul de toner
cu unul nou. Vezi pag. 8.4.

Toner Replace
Toner

un cartus original
Samsung.

Toner Low Cartugul de toner este Scoateti cartusul de toner
aproape gol. si agitati-l usor. In acest fel,
puteti sa restabiliti temporar
operatiile de imprimare.
NonSamsung Cartusul de toner nu este Tnlocui’;i cartusul de toner

cu un cartug original
Samsung.

Rezolvarea altor probleme

Urmatoarea diagrama contine unele conditii care pot surveni si
solutiile recomandate. Urmati solutiile sugerate pana cand problema
respectiva este solutionata. Daca problema persista, apelati la

service.

Probleme de alimentare cu héartie

Hartia se blocheaza
n timpul imprimarii.

Indepartati blocajul de hartie. Vezi pagina 9.1.

Depanarea




Colile de hartie se
lipesc una de alta.

* Asigurati-va ca nu este prea multa hartie in tava
de alimentare cu hartie. Tava de alimentare cu hartie
poate sa cuprinda pana la 250 de coli de hartie,
n functie de grosimea hartiei.

» Asigurati-va ca utilizati tipul corect de hartie. Vezi
pagina 3.2.

 Scoateti hartia din tava de alimentare cu hartie si
indoiti-o sau vanturati-o.

+ Conditiile de umiditate pot conduce la lipirea colilor
intre ele.

Mai multe coli  Este posibil ca in tava de alimentare cu hartie sa fie
de hartie nu se stivuite diferite tipuri de hartie. Tncarcati numai hartie
alimenteaza. de acelasi tip, dimensiune si greutate.
« Tn cazul in care mai multe coli au cauzat un blocaj

de hartie, indepartati blocajul de hartie. Vezi

pagina 9.1.
Hartia nu . indepértat,i orice obiect care impiedica avansul hartiei
avanseaza in interiorul masinii.
in masina. * Hartia nu a fost incarcata corect. Scoateti hartia din

tava de alimentare cu hartie si reincéarcati-o corect.

« Tn tava de alimentare cu hartie este prea multa hartie.
Scoateti hartia in exces din tava de alimentare cu
hartie.

» Hartia este prea groasa. Utilizati numai hartie care
corespunde specificatiilor cerute de masina. Vezi
pagina 3.2.

Hartia continua
sa se blocheze.

« n tava de alimentare cu hartie este prea mult hartie.
Scoateti din tava hartia in exces. Daca imprimati pe
materiale speciale, utilizati alimentatorul manual.

+ Se utilizeaza un tip de hértie incorect. Utilizati numai
hartie care corespunde specificatiilor cerute
de masina. Vezi pagina 3.2.

» Este posibil sa existe reziduuri Tn masina. Deschideti
capacul frontal si indepartati reziduurile.

Foliile transparente
se lipesc una de
alta in zona de
iesire a hartiei.

Utilizati numai folii transparente proiectate special
pentru imprimantele cu laser. Luati foliile transparente
pe masura ce ies din masina.

Plicurile se inclina
sau nu se

alimenteaza corect.

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie se sprijina pe
ambele margini ale plicurilor.

Probleme de imprimare

Masina nu
imprima.

Masina nu primeste
energie electrica.

Verificati conexiunile cablului de
alimentare. Verificati comutatorul de
alimentare si sursa de alimentare.

Masina nu este
selectata ca
imprimanta
implicita.

Selectati Samsung SCX-4300 Series
ca imprimanta implicita Tn Windows.

pagina 9.1.

Vezi pagina 2.2.

Verificati urmatoarele la masina:

+ Capacul frontal nu este inchis. - Inchideti capacul frontal.
» Hartia este blocata. - Indepartati blocajul de hartie. Vezi

+ Nu este incarcata hartie. - Incarcati hartie. Vezi pagina 2.3.
 Cartusul de toner nu este instalat. - Instalati cartusul de toner.

Daca survine un defect la sistemul de imprimare, contactati
reprezentantul de service.

Cablul

de conexiune dintre
computer si masina
nu este conectat
corespunzator.

Deconectati cablul imprimantei si
reconectati-I.

Cablul

de conexiune dintre
computer si masina
este defect.

Daca este posibil, atagati cablul la alt
computer care functioneaza
corespunzator si imprimati o lucrare.
De asemenea, puteti incerca sa utilizati
un alt cablu de imprimanta.

Setarea de port
este incorecta.

Verificati setarea de imprimanta tn
Windows pentru a va asigura ca
lucrarea de imprimare este trimisa la
portul corect, de exemplu, LPT1. In
cazul in care computerul are mai multe
porturi, asigurati-va ca masina este
atasata la cel corect.

Este posibil
ca masina sa
fie configurata
incorect.

Verificati proprietatile imprimantei pentru
a va asigura ca toate setarile
de imprimare sunt corecte.

Este posibil

ca driverul de
imprimanta sa fie
instalat incorect.

Reparati software-ul de imprimanta.
Vezi Sectiune de software.

Masina
functioneaza
defectuos.

Verificati mesajul afigat pe panoul
de control pentru a vedea daca masina
indica o eroare de sistem.

9.5

Depanarea




Masina Este posibil ca Pentru multe aplicatii software,
selecteaza sursa de hartie selectarea sursei de hartie se gaseste
materiale de | selectata in sub fila Paper din cadrul proprietatilor
imprimare proprietatile imprimantei. Selectati sursa de hartie
dintr-osursd | imprimantei sa fie corecta. Vezi Sectiune de software.
de hartie incorecta.
necorespun-
zatoare.
Olucrarede | Este posibil ca Reduceti complexitatea paginii sau
imprimare lucrarea sa fie incercati sa ajustati setarile de calitate
este extrem | foarte complexa. ale imprimarii.
de lenta. Viteza maxima de imprimare a masinii
dvs. este de 19 ppm pentru hartie
de dimensiune Letter si 18 ppm pentru
hértie de dimensiune A4.
Jumatate Este posibil ca Modificati orientarea paginilor in
din pagina setarea pentru aplicatia dvs. Vezi Sectiune de
este goala. orientarea paginilor | software.
sa fie incorecta.
Dimensiunile hartiei | Asigurati-va ca dimensiunile pentru
si setarile pentru hartie din setarile driverului de
dimensiunile hartiei | imprimanta corespund hartiei din tava
nu corespund. de alimentare cu hartie.
Sau asigurati-va ca dimensiunile
pentru hartie din setarile driverului
de imprimanta corespund cu selectia
pentru hartie din setarile aplicatiei
software pe care o utilizati.
Masina Cablul imprimantei Deconectati cablul imprimantei si
imprima, este slabit sau reconectati-l. incercati o lucrare de
dar textul defect. imprimare pe care ati efectuat-o deja cu
este gresit, succes. Daca este posibil, atasati cablul
deformat si masina la alt computer gi incercati
sau o lucrare de imprimare care stiti ca
incomplet. functioneaza. In sfarsit, incercati un nou

cablu de imprimanta.

A fost selectat un
driver de
imprimanta
necorespunzator.

Verificati meniul de selectare a
imprimantelor din aplicatie, pentru a va
asigura ca este selectata masina dvs.

Aplicatia software

Tncercati s& imprimati o lucrare de la alt&

functioneaza aplicatie.

defectuos.

Sistemul lesiti din Windows si reinitializati

de operare computerul. Opriti masina si porniti-o din
functioneaza nou.

defectuos.

9.6

Paginile Cartusul de toner Redistribuiti tonerul, daca este necesar.
se imprima, | este defect sau nu Vezi pagina 8.3.
dar sunt mai are toner. Daca este necesar, inlocuiti cartusul
goale. de toner.
Este posibil Verificati figierul pentru a va asigura ca
ca figierul sa nu contine pagini goale.
contina pagini
goale.
Unele componente, | Contactati un reprezentant de service.
precum controlerul
sau placa, pot fi
defecte.
O eroare Cand modul USB Schimbati modul USB la Slow. Pentru
survine in este setat la Fast, aceasta, urmati acesti pasi:

mod repetat
cand
imprimati cu
conexiunea
USB.

unii utilizatori de PC
se pot confrunta cu
o comunicatie USB
slaba.

1 Apasati Menu pana cand apare
Machine Setup pe linia din partea
superioara a afigajului.

2 Apasati butonul de defilare
(4 sau p) pana cand apare USB
mode si apasati OK.

3 Apasati butonul de defilare
(4 sau p) pana cand apare Slow
si apasati OK.

4 Apasati Stop/Clear pentru a reveni
la modul Standby.

Depanarea




Probleme de calitate a imprimarii

Daca interiorul masinii este murdar sau daca hartia a fost incarcata
incorect, este posibil sa scada calitatea imprimarii. Consultati tabelul
de mai jos pentru a rezolva problema.

Imprimare slaba sau

estompata
Aa~hCc
Aa-hCc
Aa~hCc
Aa-hCc
Aa~hCc

Daca pe pagina apare o dunga alba verticala sau

0 zona estompata:

* Rezerva de toner este insuficienta. Este posibil
sa mariti temporar durata de viata a cartusului
de toner. Vezi pagina 8.3. Daca in acest fel nu se
imbunatateste calitatea imprimarii, instalati un nou
cartus de toner.

 Este posibil ca hartia sa nu indeplineasca
specificatiile pentru hartie; de exemplu, hartia este
prea umeda sau prea aspra. Vezi pagina 3.2.

« Daca intreaga pagina este slab imprimata, setarea
rezolutiei de imprimare este prea scazuta sau este
activat modul de economisire a tonerului. Ajustati
rezolutia de imprimare si dezactivati modul de
economisire a tonerului. Vezi Sectiune de software
si pagina 2.6, respectiv.

* O combinatie de defecte de estompare sau
murdarire a colilor imprimate poate indica faptul ca
trebuie curatat cartusul de toner. Vezi pagina 8.2.

« Este posibil sa fie murdara suprafata partii unitatii de
scanare laser (LSU) din interiorul masinii. Curatati
unitatea de scanare laser (LSU). Vezi pagina 8.2.

Pete de toner

AaBbCc’
AaBEDbCc
AaBbCcr
AaBhCc:
AaRhCc:

 Este posibil ca hartia sa nu indeplineasca
specificatiile; de exemplu, hartia este prea umeda
sau prea aspra. Vezi pagina 3.2.

« Este posibil ca rola de transfer sa fie murdara.
Curatati interiorul masinii. Vezi pagina 8.1.

« Este posibil sa fie necesara curatarea caii de rulare
a hartiei. Vezi pagina 8.2.

Zone cu toner
neimprimat

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Daca pe pagina apar la intdmplare zone estompate,

in general rotunde:

« O singura coala de hartie poate fi defecta. incercat,i
reimprimarea lucrarii.

 Continutul de umiditate a hartiei este neuniform sau
hartia are puncte umede pe suprafata. incercati o]
alta marca de hartie. Vezi pagina 3.2.

¢ Lotul de hartie nu este bun. Din cauza proceselor
de fabricatie, este posibil ca unele zone séa respinga
tonerul. Tncercati un alt fel sau o altd marca de
hartie.

« Daca efectuand acesti pasi problema nu se
corecteaza, contactati un reprezentant de service.

9.7

Linii verticale

Daca apar dungi verticale negre pe pagina:
« Este posibil ca tamburul din interiorul cartusului

« A
Al Bb(:(. de toner sa se fi zgariat. Scoateti cartusul de toner
AaBbCc si instalati unul nou. Vezi pagina 8.4.

AaBbCc¢ Daca apar dungi verticale albe pe pagina:
AaBbCa * Este posibil sa fie murdara suprafata partii unitatii de
\; Bt Ca scanare laser (LSU) din interiorul masinii. Curatati
AabhL( unitatea de scanare laser (LSU) (vezi pagina 8.2).

Fundal gri Daca umbrirea fundalului devine prea accentuata:

» Schimbati hartia cu una mai usoara. Vezi
AaBbCc pagina 3.2.
AaBbCc » Verificati mediul masinii: un mediu foarte uscat
AaBbCc (umiditate scazuta) sau foarte umed (mai mare
AaBbCc decat 80% RH) poate cauza accentuarea umbririi
fundalului.

AaBbCc « Scoateti vechiul cartus de toner si instalati unul

nou. Vezi pagina 8.4.

Mazgalire cu toner

AaBbCc
AaBhCc
AaBkCc
AaBbCc
AaBbCc

Curatati interiorul masinii. Vezi pagina 8.1.
Verificati tipul si calitatea hartiei. Vezi pagina 3.2.
Scoateti cartusul de toner si instalati unul nou. Vezi
pagina 8.4.

Defecte verticale
repetate

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Daca in mod repetat apar semne pe partea imprimata

a paginii, la intervale regulate:

» Este posibil sa se fi deteriorat cartusul de toner.
Daca apare un semn repetat pe pagina, imprimati
o coala de curatare de céateva ori, pentru a curata
cartusul de toner; vezi pagina 8.2. Daca aveti in
continuare aceleasi probleme dupa imprimare,
scoateti cartugul de toner gi instalati unul nou. Vezi
pagina 8.4.

¢ Este posibil ca unele componente ale masinii sa
aiba toner pe ele. Daca defectele apar pe partea
din spate a paginii, problema se va corecta de la
sine dupa céateva pagini.

» Este posibil ca ansamblul cuptorului sa fie defect.
Contactati un reprezentant de service.

» Daca utilizati hartie de calitate inferioara; vezi
pagina 8.2.
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Imprastierea
tonerului pe fundal

Tmpréstierea tonerului pe fundal este rezultatul
distribuirii la intmplare a particulelor de toner pe
pagina imprimata.

+ Este posibil ca hartia sa fie prea umeda. Incercati
imprimarea pe un alt lot de hartie. Nu deschideti
pachetele de hartie decat atunci cand este necesar,
pentru ca hartia sa nu absoarba prea multa
umiditate.

« Daca imprastierea tonerului pe fundal apare pe un
plic, schimbati formatul de imprimare pentru a evita
imprimarea peste zonele care au lipituri suprapuse
pe partea opusa. Imprimarea pe lipituri poate cauza
probleme.

« Daca imprastierea tonerului pe fundal acopera
intreaga suprafata a unei pagini imprimate, ajustati
rezolutia de imprimare in aplicatia software sau in
proprietéatile imprimantei.

Caractere deformate

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

« Daca forma caracterelor este improprie si produce
imagini cu goluri, stocul de hartie poate fi prea
lucios. Tncercati o alta hartie. Vezi pagina 3.2.

« Daca forma caracterelor este improprie si produce
un efect de ondulare, este posibil ca unitatea
scanerului sa necesite service. Pentru service,
contactati un reprezentant de service.

Pagina inclinata

AaBpc
AaBbcg
AaBbce

AaBbCC

» Asigurati-va ca hartia este incarcata corespunzator.

« Verificati tipul si calitatea hartiei. Vezi pagina 3.2.

* Asigurati-va ca hértia sau alte materiale sunt
incarcate corespunzator si ca ghidajele nu
preseaza nici prea mult, dar nici prea putin teancul
de hartie.

Ondulatii sau valuri

* Asigurati-va ca hértia este incarcata corespunzator.

« Verificati tipul si calitatea hértiei. Atat temperatura
ridicata cat si umiditatea pot cauza ondularea
hartiei. Vezi pagina 3.2.

« Intoarceti invers teancul de hartie din tava.

De asemenea, incercati sa rotiti hartia din tava
cu 180°.

. Tncerca;i sa imprimati la capacul posterior.

Cute sau pliuri

AaBbCc
AaBbCc

 Asigurati-va ca hartia este incarcatéa corespunzator.
« Verificati tipul si calitatea hartiei. Vezi pagina 3.2.
+ Intoarceti invers teancul de hartie din tava.
De asemenea, incercati sa rotiti hartia din tava
cu 180°.
. incercati sa imprimati la capacul posterior.

Colile imprimate
sunt murdare pe
spate

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Verificati daca sunt scurgeri de toner. Curatati
interiorul masginii. Vezi pagina 8.1.

Pagini negre

« Este posibil sa nu fie instalat corespunzator cartusul
de toner. Scoateti cartusul de toner si reintroduceti-I.

« Cartusul de toner poate fi defect si trebuie nlocuit.
Scoateti cartusul de toner gi instalati unul nou. Vezi
pagina 8.4.

« Este posibil sa fie necesara repararea maginii.
Contactati un reprezentant de service.

Toner cu aderenta
slaba

AaBb(Cc
AaBbCc

+ Curatati interiorul maginii. Vezi pagina 8.1.

« Verificati tipul si calitatea hértiei. Vezi pagina 3.2.

+ Scoateti cartusul de toner gi instalati unul nou. Vezi
pagina 8.4.

« Daca problema persista, este posibil sa fie necesara
repararea masinii. Contactati un reprezentant de
service.

Goluri in litere

Golurile din litere sunt zone albe in interiorul
caracterelor care ar trebui sa fie complet negre:

 Daca utilizati folii transparente, incercati alt tip
de astfel de folii. Din cauza compozitiei foliilor
transparente, unele goluri din litere sunt normale.

* Este posibil sa imprimati pe suprafata
necorespunzatoare a hartiei. Scoateti hartia si
intoarceti-o.

¢ Este posibil ca hartia sa nu indeplineasca
specificatiile pentru hartie. Vezi pagina 3.2.

9.8
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Dungi orizontale

Daca apar dungi orizontale aliniate sau mazgalituri:
« Este posibil sa nu fie instalat corespunzator

AaBbCc cartusul de toner. Scoateti cartusul de toner si
AaRhCe reintroduceti-l.
ity « Cartusul de toner poate fi defect. Scoateti cartusul
AaBbCC de toner si instalati unul nou. Vezi pagina 8.4.
AabBbCLC » Daca problema persista, este posibil s fie
A&BbCC necesara repararea maglnll. Contactati un
reprezentant de service.
Ondulare Daca pagina imprimata este curbata sau daca hartia

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

nu avanseaza in masina:

« Intoarceti invers teancul de hartie din tava.
De asemenea, incercati s rotiti hartia din tava
cu 180°.

« Incercati sa imprimati la capacul posterior.

Probleme de copiere

Copiile sunt prea
luminate sau prea
intunecate.

Utilizati Darkness pentru a intuneca sau a lumina
fundalul copiilor.

Pe copii apar pete
de murdarie, linii sau
semne.

» Daca defectele sunt pe original, utilizati Darkness
pentru a lumina fundalul copiilor.

» Daca pe original nu sunt defecte, curatati unitatea
de scanare. Vezi pagina 8.2.

Imaginea de pe copie
este oblica.

« Asigurati-va ca originalul este asezat cu fata in jos
pe geamul pentru document.
« Verificati daca hartia este incarcata corect.

Se imprima copii
goale.

Asigurati-va ca originalul este agezat cu fata in jos pe
geamul pentru document.

Imaginea se sterge
usor de pe copie.

+ Tnlocuiti hartia din tava de alimentare cu hartie cu
hartie provenita dintr-un pachet nou.

« In zone cu umiditate mare, nu lasati hartia in magina
pe perioade mari de timp.

Apar blocaje frecvente

ale hartiei pentru copii.

+ Vanturati teancul de hartie, apoi intoarceti-l invers
in tava de alimentare cu hartie. Inlocuiti hartia din
tava de alimentare cu hartie cu hartie noua.
Verificati/reglati ghidajele pentru hartie, daca este
necesar.

* Asigurati-va ca hartia este hartie corespunzatoare,
cu greutate recomandat& de 80 g/m?.

* Dupa inlaturarea unui blocaj de hartie, verificati
daca nu a rdmas Tn magina hartie sau bucati
de héartie pentru copii.

9.9

Cartusul de toner face
mai putine copii decét
s-a estimat, Tnainte de
a ramane fara toner.

» Este posibil ca originalele sa contina imagini, zone
compacte sau linii groase. De exemplu, originalele
pot fi formulare, buletine informative, carti sau alte
documente care utilizeaza mai mult toner.

« Este posibil ca masina sa fi fost pornita si oprita
frecvent.

« Este posibil sa fi fost lasat deschis capacul pentru
document in timpul realizarii copiilor.

Probleme la scanare

Scanerul nu
functioneaza.

 Asigurati-va ca ati asezat documentul de scanat
cu fata in jos pe geamul pentru document.

* Este posibil sa nu fie disponibila memorie
suficientd pentru documentul pe care doriti s& il
scanati. Incercati functia de prescanare pentru
a vedea dacé aceasta functie lucreaza. Incercati
sa micgorati rata de rezolutie pentru scanare.

* Verificati daca este conectat corespunzator cablul
USB.

* Asigurati-va ca nu este defect cablul USB.

Schimbati cablul cu unul despre care stiti ca este

bun. Daca este necesar, inlocuiti cablul.

Verificati daca scanerul este configurat corect.

Verificati setarea de scanare in configuratia

SmarThru sau in aplicatia pe care doriti sa o

utilizati pentru a va asigura cé lucrarea scanerului

este trimisa la portul corect, de exemplu, LPT1.

Unitatea scaneaza foarte
lent.

Verificati daca masgina imprima datele primite.
Daca da, scanati documentul dupa ce s-au
imprimat datele primite.

Imaginile se scaneaza mai incet decéat textul.

* Viteza de comunicatie scade in mod scanare din
cauza cantitatii mari de memorie necesara pentru
analizarea si reproducerea imaginii scanate.
Setati computerul in mod de imprimanta ECP prin
intermediul setarii BIOS. Acest lucru ajuta la
cresterea vitezei. Pentru detalii despre modul

de setare in BIOS, consultati ghidul utilizatorului
computerului.
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Pe ecranul computerului | ¢ Este posibil sa fie in derulare o lucrare de copiere

apare mesajul: sau de imprimare. Dupa terminarea lucrarii

« _Device can’t be set respective, incercati din nou lucrarea dvs.
to the H/W mode you * Portul selectat este Tn uz. Reporniti computerul gi
want.” fncercati din nou.

« ,Portis being used by | * Este posibil sa nu fie conectat corect cablul
another program.” imprimantei sau sa fie oprita sursa de alimentare.

« _Port is disabled.” + Driverul scanerului nu este instalat sau mediul

- ,Scanner is busy de exploatare nu este configurat corect.
receiving or printing * Asigurati-va ca masina este conectata corect si ca
data. When the current sursa de alimentare este pornita, apoi reporniti
job is completed, try computerul.
again.” « Este posibil sa nu fie conectat corect cablul USB

« _Invalid handle.” sau sa fie oprita sursa de alimentare.

¢ ,Scanning has failed.”

Probleme obignuite pentru Windows

Apare mesajul ,File lesiti din toate aplicatiile software. Eliminati toate
in Use” in timpul aplicatiile din StartUp Group, apoi reporniti Windows.
instalarii. Reinstalati driverul de imprimanta.

Apare mesajul ,Error | « Asigurati-va ca sunt conectate corect cablurile gi ca

Writing to LPTX”. masina este pornita.

+ Tn cazul in care comunicatia bidirectionala nu este
activata din driver, va aparea, de asemenea, acest

mesa;.
Apar mesajele Inchideti toate celelalte aplicatii, reinitializati Windows
.General Protection si incercati din nou sa imprimati.
Fault”, ,Exception
OFE”, ,Spool32” sau
Llllegal Operation”.
Apar mesajele ,Fail Aceste mesaje pot sa apara Tn timpul imprimarii.
To Print”, ,A printer Asteptati pana cand magina termina imprimarea. Daca
timeout error mesajul apare in mod standby sau dupa ce imprimarea
occurred.” s-a finalizat, verificati conexiunea si/sau daca a

survenit o eroare.

NOTA: Pentru informatii suplimentare despre mesajele de eroare din
Windows, consultati ghidul utilizatorului pentru Microsoft Windows,
care a fost livrat impreuna cu computerul.

9.10

Probleme obignuite cu Linux

Masina nu imprima.

« Verificati daca driverul de imprimanta este instalat in
sistem. Deschideti MFP configurator si treceti la fila
Printers din fereastra Printers configuration pentru a
vizualiza lista cu imprimantele disponibile. Asigurati-
v& c& masina dvs. este afisata in lista. n caz contrar,
invocati expertul Add new printer pentru a configura
dispozitivul.

* Verificati daca imprimanta este pornita. Deschideti
Printers configuration gi selectati masina din lista
de imprimante. Examinati descrierea din panoul
Selected printer. Daca informatia de stare contine
sirul ,(stopped)”, apasati butonul Start. Dupa
aceasta, functionarea normala a imprimantei trebuie
sa se fi restabilit. Daca au aparut unele probleme
la imprimare, este posibil sa fie activata starea
~Stopped”. De exemplu, in cazul unei incercari de a
imprima un document atunci cand un port MFP este
solicitat de o aplicatie de scanare.

« Verificati daca portul MFP nu este ocupat. Deoarece
componentele functionale ale echipamentului MFP
(imprimanta si scaner) partajeaza aceeasi interfata
(port MFP) I/O, este posibila situatia de accesare
simultana a aceluiasi port MFP de catre diferite
aplicatii de tip ,consumator”. Pentru a evita posibile
conflicte, la un moment dat numai una dintre acestea
are permisiunea de a prelua controlul asupra
dispozitivului. Celalalt ,consumator” va intalni
raspunsul ,device busy”. Trebuie sa& deschideti MFP
ports configuration si sa selectati portul alocat
imprimantei dvs. Tn panoul Selected port puteti
vedea daca portul este ocupat de alta aplicatie. In
acest caz, trebuie sa asteptati ca lucrarea curenta
de imprimare sa se finalizeze sau sa apéasati butonul
Release port, daca sunteti sigur ca aplicatia
proprietar curenta nu functioneaza corespunzator.

« Verificati daca aplicatia are optiuni speciale de
imprimare, cum ar fi ,-oraw”. Daca optiunea ,-oraw”
este specificata in parametrul liniei de comanda,
eliminati-o pentru a imprima corespunzator. Pentru
Gimp front-end, selectati ,print” -> ,Setup printer”
si editati parametrul liniei de comanda din elementul
de comanda.

Masina nu apare in
lista de scanere.

« Verificati daca masina este atasata la computer.
Asigurati-va ca este conectata corect prin portul USB
si ca este pornita.

« Verificati daca driverul de scaner pentru masina dvs.
este instalat Tn sistem. Deschideti MFP configurator,
treceti la Scanners configuration,apoi apasati
Drivers. Asigurati-va ca driverul cu numele
corespunzator pentru masina dvs. este listat in
fereastra.
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Masina nu apare in
lista de scanere.
(continuare)

« Verificati daca portul MFP nu este ocupat. Deoarece
componentele functionale ale echipamentului MFP
(imprimanta si scaner) partajeaza aceeasi interfata
(port MFP) I/O, este posibila situatia de accesare
simultana a aceluiasi port MFP de catre diferite
aplicatii de tip ,consumator”. Pentru a evita posibile
conflicte, la un moment dat numai una dintre acestea
are permisiunea de a prelua controlul asupra
dispozitivului. Celalalt ,consumator” va intalni
raspunsul ,device busy”. Acest lucru se poate
intampla la inceputul procedurii de scanare si va
aparea caseta de mesaj corespunzatoare.

« Pentru a identifica sursa problemei, este necesar sa
deschideti MFP ports configuration si sa selectati
portul atribuit scanerului dvs. Simbolul portului MFP
/dev/mfp0 corespunde destinatiei LP:0 afigate in
optiunile scanerelor, /dev/mfp1 se refera la LP:1
s.a.m.d. Porturile USB incep de la /dev/imfp4, astfel
incat scanerul de pe USB:0 este asociat cu /dev/mfp4
si asa mai departe, in mod secvential. Tn panoul
Selected port puteti vedea daca portul este ocupat
de alta aplicatie. n acest caz, trebuie s& asteptati
ca lucrarea curenta sa se finalizeze sau sa apasati
butonul Release port, daca sunteti sigur ca
proprietarul curent al portului nu functioneaza
corespunzator.

Masina nu scaneaza.

+ Verificati dacé ati incarcat un document in magina.

« Verificati daca masina este conectata la computer.
Asigurati-va ca este conectata corect in cazul in care
se raporteaza o eroare 1/O in timpul scanarii.

« Verificati daca portul MFP nu este ocupat. Deoarece
componentele functionale ale echipamentului MFP
(imprimanta si scaner) partajeaza aceeasi interfata
(port MFP) I/0, este posibila situatia de accesare
simultana a aceluiasi port MFP de catre diferite
aplicatii de tip ,consumator”. Pentru a evita posibile
conflicte, la un moment dat numai una dintre acestea
are permisiunea de a prelua controlul asupra
dispozitivului. Celalalt ,consumator” va intalni
raspunsul ,device busy”. Acest lucru se poate
intdmpla la inceputul procedurii de scanare si
se va afigsa caseta de mesaj corespunzatoare.

Pentru a identifica sursa problemei, este necesar
sa deschideti MFP ports configuration si sa selectati
portul atribuit scanerului dvs. Simbolul portului MFP
/dev/mfp0 corespunde destinatiei LP:0 afigate

n optiunile scanerelor, /dev/imfp1 se refera la LP:1
s.a.m.d. Porturile USB incep de la /dev/mfp4, astfel
ncat scanerul de pe USB:0 este asociat cu /dev/mfp4
si asa mai departe, in mod secvential. Tn panoul
Selected port puteti vedea daca portul este ocupat
de alta aplicatie. In acest caz, trebuie sa asteptati
ca lucrarea curenta sa se finalizeze sau sa apasati
butonul Release port, daca sunteti sigur ca
proprietarul curent al portului nu functioneaza
corespunzator.

9.1

Nu pot imprima daca
am instalat simultan
driverele Linux Print
Package (LPP) si
MFP pe aceeasi
masina.

« Deoarece atat driverul Linux Printer Package, cat
si driverul MFP efectueaza o legatura simbolica la
comanda de imprimare ,lpr”, care in mod obisnuit
este utilizata pe clone Unix, nu este recomandat
sa utilizati ambele pachete pe aceeasi masina.

» Daca totusi doriti sa utilizati ambele pachete
simultan, instalati mai intai driverul LPP.

» Daca doriti s& dezinstalati numai unul dintre aceste
drivere, dezinstalati ambele pachete si instalati-I din
nou pe cel pe care doriti sa il utilizati.

» Daca nu doriti sa dezinstalati si sa reinstalati driverul
MFP, va trebui sa efectuati dvs. legatura simbolica
necesara. Va rugam, autentificati-va ca root user gi
invocati urmatoarea comanda:

In -sf /usr/local/bin/samsung/slpr /usr/bin/lpr

Nu pot scana prin
intermediul Gimp
front-end.

« Verificati daca Gimp front-end are ,Xsane: Device
dialog” in meniul ,Acquire”. n caz contrar, trebuie sa
instalati plug-inul Xsane pentru Gimp pe computerul
dvs. Puteti sa gasiti pachetul plugin-ului Xsane
pentru Gimp pe CD-ul de distributie Linux sau pe
pagina de Internet Gimp. Pentru informatii detaliate,
consultati Help pentru CD-ul de distributie Linux sau
pentru aplicatia Gimp front-end.

Daca doriti sa utilizati un alt tip de aplicatie pentru

scanare, consultati Help pentru aplicatie.

Apare eroarea
,Unable to open MFP
port device file!” cand
se imprima un
document.

Evitati schimbarea parametrilor pentru lucrarea de
imprimare (prin utilitarul SLPR, de exemplu) in timpul
executarii unei lucrari de imprimare. Versiuni cunoscute
de server CUPS intrerup lucrarea de imprimare atunci
cand optiunile de imprimare sunt modificate, apoi
incercati sa reluati lucrarea de la inceput. Deoarece
driverul MFP Linux blocheaza portul MFP in timpul
imprimarii, intreruperea brusca a executarii driverului
mentine portul blocat si, prin urmare, inaccesibil
lucrarilor de imprimare ulterioare. In cazul aparitiei
acestei situatii, Incercati sa eliberati portul MFP.
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Probleme obignuite cu Macintosh

Probleme n utilitarul de configurare a imprimantei

Apare ,driver not
installed” la
fereastra Product
List dupa ce faceti
clic pe Add si Select
USB.

Software-ul nu este instalat corect. Reinstalati
software-ul. Vezi Sectiune de software.
Asigurati-va ca utilizati un cablu de Tnalta calitate.

Produsul dvs.

nu este listat in
fereastra Product
List dupa ce faceti
clic pe Add si Select
USB.

Asigurati-va ca sunt conectate corect cablurile si ca
masina este pornita.

Verificati daca pe afigajul panoului de control apare
,Ready”. Daca nu, solutionati problema in functie

de mesajul de eroare; vezi ,Interpretarea mesajelor
de pe afisaj”, de la pag. 9.4.

Asigurati-va ca a fost selectat driverul de imprimanta
corect la fereastra Product List dupa ce faceti clic pe
Add si Select USB.
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10 Specificatii

Acest capitol include:

* Specificatii generale

* Specificatii pentru scaner gi copiator

* Specificatii imprimanta

Specificatii generale

Element Descriere

Nume model

SCX-4300

Capacitate de
alimentare cu hartie

Tava cu mai multe pagini: 250 pagini multiple pentru
hartie simpla de 80 g/m?

Tava cu o singura pagina si tava manuala: 1 singura
pagina pentru hartie simpla, folii transparente, etichete,
carte postala si plicuri de 60 ~ 165 g/m?

Capacitate la
evacuarea hartiei

Cu fata Tn jos: 50 de coli
Cu fata in sus: 1 coala

Consumabile

Sistem cu un singur cartus de toner

Sursa de alimentare,
valori nominale

110 - 127 V c.a. sau AC 220 - 240 V c.a.

Examinati eticheta masinii, cu valorile nominale pentru
tensiune, frecventa (Hz) si tipul de curent electric
pentru masina dvs.

Consum de putere

Tn medie: 350 W
Mod economisire energie: Mai putin de 10 W

Nivel de zgomot?

Mod Standby: Mai putin de 38 dBA
Mod Scanare/Imprimare: Mai putin de 53 dBA
Incalzire: Mai putin de 45 dBA

Timp de incalzire

Mai putin de 42 secunde

Timp de imprimare a
primei pagini

Mod Standby: Mai putin de 11 secunde
Stare la rece: Mai putin de 53 secunde

Mediu de exploatare

Temperatura: de la 50 °F la 89 °F (de la 10 °C la 32 °C)
Umiditate: de la 20% la 80% umiditate relativa

Afisaj

16 caractere x 2 linii

Durata de viata a
cartusului de toner?

Randamentul standard: Randament cartus standard
2.000° pagini standard.

(Se livreaza cu cartus de toner pentru 1.000 de pagini/
In China se livreaza cu un cartus de toner pentru 2.000
de pagini)

Memorie

8 MO (Neextensibila)

10.1

Element

Descriere

Dimensiuni exterioare
(IxL x h)

409 x 375 x 231 mm (16,1 x 14,8 x 9,1 inchi)

Greutate

9,65 Kg (inclusiv consumabilele)

Greutate ambalaj

Hartie: 1,90 Kg, plastic: 0,29 Kg

a. Nivel de presiune sonora, ISO 7779.

b. Numarul de pagini poate fi influentat de mediul de exploatare, intervalul de imprimare,
tipul si dimensiunea suportului de imprimare.

c. Randamentul este declarat in conformitate cu standardul ISO/IEC 19752.

Specificatii pentru scaner gi copiator

Element

Descriere

Compatibilitate

TWAIN standard/WIA standard

Metoda de scanare

Color CIS

Rezolutie

Optica: Max. 600 x 2.400 dpi (Mono si color)
Tmbunétatits: 4.800 x 4.800 dpi

Lungime efectiva
de scanare

Max. 297 mm (11, inchi)

Latime efectiva
de scanare

Max. 216 mm (8,5 inchi)
Efectiv: 208 mm (8,2 inchi)

Calitate culoare

24 biti

Calitate mono

1 bit pentru modul Alb-Negru
8 biti pentru modul Gri

Viteza de copiere?

* Panala 18 ppm pentru A4 (19 ppm pentru
Letter)
* Regiunea AP: Pani la 12 ppm pentru A4

Rezolutie de copiere

Scanare: Pana la 600 x 300 dpi (Text, Text/Foto)
Pana la 600 x 600 dpi (Foto)

Imprimare: Pana la 600 x 600 dpi (Text, Text/Foto)

Coeficient de transfocare | 50 ~ 200%
Copii multiple 1-99 pagini
Tonuri de gri 256 de niveluri

a. Viteza de copiere este valabila pentru copierea multipld a unui singur document.

b. Regiunea A: Albania, Austria, Belgia, Bosnia, Bulgaria, Cipru, Croatia, Danemarca,
Elvetia, Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Hertegovina, Irlanda, Italia, Luxemburg,
Macedonia, Muntenegru, Norvegia, Olanda, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica
Ceha, Romania, Serbia, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Ungaria.

Specificatii




Specificatii imprimanta

Element Descriere

Metoda de imprimare Imprimare cu raza laser

Viteza de imprimare® Pana la 18 ppm pentru A4 (19 ppm pentru Letter)

Timp de imprimare 11 secunde (de la modul Disponibil)
a primei pagini

Rezolutie de imprimare | Pana la 600 x 600 dpi

Limbaj de imprimare SPL (Samsung Printer Language)

Compatibilitate cu Windows 2000/XP/2003/2008/Vista/7/Server 2008
sistemele de operareb R2, diverse Linux OS, Macintosh 10.3~10.6

Interfata USB 2.0

a. Viteza de imprimare va fi afectata de: sistemul de operare utilizat, capacitatea de calcul,
software-ul de aplicatie, metoda de conectare, tipul si dimensiunea suportului de imprimare
si complexitatea lucrarii.

b. Vizitati www.samsungprinter.com pentru a descarca cea mai recenta versiune de software.

10.2
Specificatii
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Instalarea software-ului
Imprimantei in sistemul de
operare Windows

Acest capitol include:

» Instalarea software-ului imprimantei

* Modificarea limbii de afigare a software-ului
» Reinstalarea software-ului imprimantei

» Dezinstalarea software-ului imprimantei

Instalarea software-ului imprimantei

Puteti instala software-ul imprimantei pentru imprimare locala.
Pentru a instala pe calculator software-ul imprimantei, executati
procedura de instalare corespunzatoare, in functie de imprimanta
utilizata.

Un driver de imprimanta este un produs software care permite
calculatorului sa comunice cu imprimanta. Procedura de instalare a
driverelor poate diferi in functie de sistemul de operare utilizat.

Toate aplicatiile care ruleaza pe calculatorul dumneavoastra trebuie
inchise Tnainte de a incepe instalarea.

O imprimanta locala este o imprimanta conectata direct la
calculatorul dumneavoastra utilizadnd cablul de imprimanta furnizat
fmpreuna cu imprimanta, de exemplu un cablu USB sau un cablu
paralel.

Puteti instala software-ul imprimantei utilizadnd metoda tipica sau
metoda personalizata.

NoTA: Tn cazul in care, in timpul instalrii, este afisats fereastra
,Program asistent pentru instalare hardware nou”, faceti clic pe |
din coltul din dreapta sus al casetei pentru a inchide fereastra, sau
faceti clic pe Revocare.

Aceasta este optiunea recomandata pentru majoritatea utilizatorilor.
Vor fi instalate toate componentele necesare pentru operatiunile
imprimantei.

1 Asigurati-va ca imprimanta este conectata la calculator si este
pornita.

2 Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea CD-ROM.

in mod normal, CD-ROM-ul va rula automat, iar fereastra de
instalare va fi afisata.

Daca nu este afisata fereastra de instalare, faceti clic pe Start si
apoi pe Executare. Tastati X:\Setup.exe, inlocuind , X" cu litera
care corespunde unitatii dumneavoastra de hard disk si apoi
faceti clic pe OK.

Daca utilizati Windows Vista, Windows 7 si Windows 2008
Server R2 faceti clic pe Start — Toate programele —
Accesorii — Executare gi tastati X:\Setup.exe.

Daca fereastra Redare automata este afisata in

Windows Vista, Windows 7 si Windows 2008 Server R2 faceti
clic pe Executare Setup.exe in campul Instalare sau
executare program si apoi faceti clic pe Continuare in
fereastra Control cont utilizator.

3 Faceti clic pe Next.

Itig strongly recommanded that you quit all ‘Windows applications before
runting Setup.

Yiew User's Guide |

Select a language from the list below.

English =

» Daca este necesar, selectati o limba din lista derulanta.

* View User’s Guide: Va permite sa vizualizati Manualul de
utilizare. Tn cazul in care calculatorul dumneavoastré nu are
Adobe Acrobat instalat, faceti clic pe aceasta optiune, iar
Adobe Acrobat Reader va fi instalat automat pe calculator.

Instalarea software-ului imprimantei in sistemul de operare Windows



4 Selectati tipul de instalare. Faceti clic pe Next. 7 Pentru a va inregistra ca utilizator al unei imprimante Samsung
- in scopul de a primi informatii de la firma Samsung, selectati
& caseta de validare gi faceti clic pe Finish. Sunteti directionat
SElpctinsallayan Typd w spre site-ul web al firmei Samsung.

in caz contrar, faceti clic pe Finish.

Select type that you want and click [Mext] button.

1+ Typical Install default componets for a device that is directly conhected to user's Setup Completed
computer P s

On-line Registration
You will get the oppartunity ta receive free newsletters with exclusive tips

" Custorn “'ou zan select installation options: This option iz recommended for G B P e e

professional users.

Would you like to register for the S amsung Printer Membership?

«Back | et I Cancel |

» Typical: Instaleaza cele mai uzuale componente software
pentru imprimanta dumneavoastra. Aceasta este optiunea Snmsung
recomandata pentru majoritatea utilizatorilor.

» Custom: Va permite sa selectati componentele pe care doriti
sa le instalati.

NOTA: In cazul in care, dupa finalizarea configurérii, imprimanta nu

NOTA: In cazul in care imprimanta nu este conectata la calculator, functioneaza corect, reinstalati driverul imprimantei. A se vedea

va fi afisata urmétoarea fereastra. ,Reinstalarea software-ului imprimantei” la pagina 6.
(%]
Connect Device
Shelup can not find a connected device. Check connection between your computer and @
the printer

Modificarea limbii de afigsare a
Pleaze refer ta the following connection methad, S 0 ftW ar e_ u I u i

1. Connect the device to your computer

2. Tum on the pawer of the device

Dupa instalarea software-ului, puteti modifica limba de afisare a
acestuia.

3. If "Mew Hardware Wizard" is appeared, close it

4. Click [Next]
- 1 Faceti clic pe meniul Start din Windows.
@k | Cancel | 2 Selectati Programe sau Toate programele si apoi numele
driverului imprimantei dumneavoastra.

+ Dupa conectarea imprimantei, faceti clic pe Next. 3 Selectati Language Selection.
+ Daca nu doriti sa conectati in acest moment imprimanta, faceti 4 Selectati limba dorita din fereastra de selectare a limbii si faceti

clic pe Next Si apqi pe NQ in urm?torul ecran. Apoi, instalgrea va clic pe OK.

incepe, iar la terminarea instalarii nu va fi imprimata o pagina de

test.
» Fereastra de instalare care apare in acest Manual de utilizare
poate diferi in funcfie de imprimanta si interfafa utilizate.

5 Dupa finalizarea instaldrii, este afisaté o fereastra care va
intreaba daca doriti sa imprimati o pagina de test. Daca doriti s&
imprimati o pagina de test, selectati caseta de validare si faceti
clic pe Next.

Tn caz contrar, faceti clic pe Next si sriti peste la pasul 7.

6 Tncazul in care pagina de test este imprimata corect, faceti clic
pe Yes.

Tn caz contrar, faceti clic pe No pentru a o imprima din nou.

5
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Reinstalarea software-ului
imprimantei

n cazul in care instalarea esueazi, puteti reinstala software-ul.

1
2

Porniti sistemul de operare Windows.

Din meniul Start selectati Programe sau Toate programele —
numele driverului imprimantei dumneavoastra —»
Maintenance.

Selectati Repair si faceti clic pe Next.

Va fi afigata o lista de componente; puteti reinstala separat
oricare dintre elementele acestei liste.

NoTA: In cazul in care imprimanta nu este conectata la calculator,
va fi afisatd urmatoarea fereastra.

Connect Device
Setup can not find a connected device. Check connection between your computer and

the printer

Please refer to the following connection method.
1. Cannect the device to your computer

2 Turn on the power of the device

3. IF "Mew Hardware Wizard" is appeared, close it

4. Click [Next]

Cancel

Dupa conectarea imprimantei, faceti clic pe Next.

Daca nu doriti sa conectati in acest moment imprimanta, faceti
clic pe Next si apoi pe No in urmatorul ecran. Apoi, instalarea va
incepe, iar la terminarea instalarii nu va fi imprimata o pagina de
test.

Fereastra de reinstalare care apare in acest Manual de

utilizare poate diferi in funcfie de imprimanta si interfafa
utilizate.

4 Selectati componentele pe care doriti s3 le reinstalati si faceti

clic pe Next.

Daca selectati numele driverului imprimantei

dumneavoastra si reinstalati software-ul imprimantei pentru

imprimare locala, este afisata fereastra care va intreaba daca

doriti s& imprimati o pagina de test. Procedati dupa cum

urmeaza:

a. Pentru a imprima o pagina de test, selectati caseta de
validare si faceti clic pe Next.

b. Tn cazul in care pagina de test este imprimata corect, faceti
clic pe Yes.

Tn caz contrar, faceti clic pe No pentru a o imprima din nou.

5 Dupé4 finalizarea reinstalarii, faceti clic pe Finish.

6

Dezinstalarea software-ului

imprimantei

1 Porniti sistemul de operare Windows.

2 Din meniul Start selectati Programe sau Toate programele —
numele driverului imprimantei dumneavoastra —»
Maintenance.

3 Selectati Remove si faceti clic pe Next.

Va fi afigata o lista de componente; puteti dezinstala separat
oricare dintre elementele acestei liste.

4 Selectati componentele pe care doriti s& le dezinstalati si faceti
clic pe Next.

5 Atunci cand calculatorul va solicits s& confirmati selectia, faceti
clic pe Yes.

Driverul selectat si toate componentele acestuia sunt eliminate
din calculator.

6 Dupa dezinstalarea software-ului, faceti clic pe Finish.

Instalarea software-ului imprimantei in sistemul de operare Windows



2 Operatiuni elementare de
Imprimare

Acest capitol explica optiunile si sarcinile uzuale de imprimare in
Windows.
Acest capitol include:
* Imprimarea unui document
e Imprimarea intr-un figier (PRN)
e Setarile imprimantei

- Fila Layout

- Fila Paper

- Fila Graphics

- Fila Extras

- Fila About

- Fila Printer

- Utilizarea unei setari favorite

- Utilizarea figierului Ajutor

Imprimarea unui document

NOTE:

» Fereastra Properties a driverului imprimantei dumneavoastra
care apare in acest Manual de utilizare poate diferi in functie de
imprimanta utilizata. Cu toate acestea, structura tuturor ferestrelor
de proprietati ale imprimantei este similara.

 Stabilifi care sunt sistemele de operare compatibile cu
imprimanta dumneavoastra. Consultati secfiunea
Compatibilitatea cu sistemele de operare din capitolul
Specificatiile imprimantei din Manualul de utilizare al
imprimantei dumneavoastra.

+ Daca doriti sa aflati numele exact al imprimantei dumneavoastra,
puteti consulta CD-ROM-ul furnizat.

» Céand selectati o optiune in proprietatile imprimantei, este posibil
sa vedeti un semn de exclamare iy, sausemnul € . Un semn
de exclamare indica faptul ca puteti sa selectati optiunea

respectiva, dar aceasta nu este recomandata, iar semnul 3
indica faptul ca nu puteti sa selectati acea optiune din cauza
setarilor sau mediului de lucru al masinii.
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Procedura urmatoare descrie pasii necesari in general pentru
imprimarea din diverse aplicatii Windows. Pagii exacti pentru
imprimarea unui document pot diferi in functie de aplicatia utilizata.
Consultati Manualul de utilizare al aplicatiei software pentru a afla
procedura exacta de imprimare.

1 Deschideti documentul pe care doriti sa il imprimati.

2 Selectati Print din meniul File. Este afisata fereastra Imprimare.
Aceasta fereastra poate arata ugor diferit in functie de aplicatie.
Principalele setari de imprimare sunt selectate in fereastra
Imprimare. Printre aceste setari se numara numarul de copii si
intervalul de imprimare.

General |

Select Printer

=
=
Add Printer -

Asigurati-vd cdimprimanta ~ DFiele

dumneavoastra este
selectata.

[OF:] Mumber of copies: ‘1 s |

ection Current Page

(O Pages: 1-B5535 Collate !
Enter either a single page number or a single !

page range. For example, 512

3 Selectati driverul imprimantei dumneavoastra din lista
derulantd Name.

Pentru a beneficia de functiile de imprimare oferite de driverul
imprimantei dumneavoastra, faceti clic pe Properties sau pe
Preferences in fereastra Imprimare a aplicatiei. Pentru
informatii detaliate, a se vedea ,Setarile imprimantei” la
pagina 8.

Daca fereastra Imprimare include un buton sau o fila Setup,
Printer sau Options, faceti clic pe elementul respectiv. Apoi,
faceti clic pe Properties in ecranul urmator.

Faceti clic pe OK pentru a inchide fereastra de proprietati ale
imprimantei.

4 Pentru a incepe operatiunea de imprimare, faceti clic pe OK
sau pe Print in fereastra Imprimare.

Operatiuni elementare de imprimare



Imprimarea intr-un figier (PRN)

Tn anumite cazuri, veti dori s& salvati datele de imprimare intr-un
fisier, in vederea utilizarii ulterioare.

Pentru a crea un figier:

1 Bifati caseta Print to file din fereastra Print.

& print E”zl

“General |

Select Printer

B %

Add Prinker

Statuz  Ready [Z1rint o filg F slerences
Location,

Page Range

@4l Nurber of copies: |1 °

Cunert Page
O Pages  [1-65535 |

Enter either a single page number or a single
page range. For example, 5-12

[ Frint ][ Cancel ][ Apply ]

2 Selectati un director si atribuiti fisierului un nume, apoi faceti clic
pe OK.
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Setarile imprimantei

Puteti utiliza fereastra de proprietati ale imprimantei, fereastra care
va permite sa accesati toate optiunile de imprimanta de care aveti
nevoie atunci cand utilizati imprimanta. Atunci cand sunt afisate
proprietatile imprimantei, puteti vizualiza si modifica setarile
necesare pentru operatiunea de imprimare dorita.

Fereastra de proprietati ale imprimantei poate diferi in functie de
sistemul de operare. Acest Manual de utilizare pentru software
prezinta fereastra Proprietati pentru Windows XP.

Fereastra Properties a driverului imprimantei dumneavoastra care
apare in acest Manual de utilizare poate diferi in functie de
imprimanta utilizata.

Daca accesati proprietatile imprimantei prin intermediul directorului
Imprimante, puteti vizualiza file suplimentare de tip Windows
(consultati Manualul de utilizare pentru Windows) si fila Printer (a se
vedea ,Fila Printer” la pagina 12).

NOTE:

» Majoritatea aplicatiilor Windows vor anula si inlocui setérile
specificate de dumneavoastra in driverul imprimantei. Modificati
mai intéi toate setérile de imprimare disponibile in aplicatia
software si apoi modificati celelalte setari prin intermediul
driverului imprimantei.

» Setarile modificate vor ramane in vigoare numai pe parcursul
utilizarii programului curent. Pentru ca modificarile efectuate de
dumneavoastra sa devina permanente, efectuati-le in directorul
Imprimante.

» Procedura care urmeaza se aplica pentru Windows XP. Pentru
alte sisteme de operare Windows, consultati Manualul de utilizare
sau ghidul online aferente respectivului sistem Windows.

1. Faceti clic pe butonul Start din Windows.

2. Selectati Imprimante si faxuri.

3. Selectati pictograma driverului imprimantei
dumneavoastra.

4. Faceti clic dreapta pe pictograma driverului imprimantei gi
selectati Preferinte imprimare.

5. Modificati setarile in fiecare fila, apoi faceti clic pe OK.

Operatiuni elementare de imprimare



Fila Layout

Fila Layout furnizeaza optiuni pentru reglarea modului in care
documentul apare pe pagina imprimata. Layout Options include
Multiple Pages per Side, Poster Printing si Reduce/Enlarge. Ase
vedea ,Imprimarea unui document” la pagina 7 pentru mai multe
informatii privind accesarea proprietatilor imprimantei.

5 A%}

Layout | Paper. | Graphic | Extras | About |

i~ Paper Orientation
s 1
d g ape
— Riotate o 'I Degrees
— Layout Option;
Layout Type |Mu|t\ple Pages per Side _ﬂ
Pages per Side |1 - -
Pages Order [Fiat =l
Ad
I i age Border 210% 297 mm
& mm " inch
Copies: 1
Fezolution: 600 dpi
rFavortes——————————————
IPHnlel Default -
Delete
anmu

Paper Orientation

Paper Orientation va permite sa selectati directia de imprimare a

informatilor pe o pagina.

 Portrait imprima de-a lungul [atimii paginii, in format de scrisoare.

» Landscape imprima de-a lungul lungimii, in format de foaie de
calcul.

* Rotate va permite sa rotiti pagina cu numarul selectat de grade.

A Portrait A Landscape

Layout Options

Layout Options va permite sa selectati optiuni avansate de

imprimare. Puteti selecta Multiple Pages per Side si Poster

Printing.

+ Pentru informatii detaliate, a se vedea ,Imprimarea mai multor
pagini pe o singura coala de hartie (imprimarea pana la N)” la
pagina 13.

* Pentru informatii detaliate, a se vedea ,Imprimarea de afise” la
pagina 14.
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Fila Paper

Utilizati urmatoarele optiuni pentru a seta specificatiile principale de
manipulare a hartiei atunci cand accesati proprietatile imprimantei. A
se vedea ,Imprimarea unui document” la pagina 7 pentru mai multe
informatii privind accesarea proprietatilor imprimantei.

Faceti clic pe fila Paper pentru a accesa diversele proprietati ale
hartiei.

5 ke
ILLuull Paper | Graphic | Extras || About |
Copies [1-999] 1 Eﬁ
— Paper Options
Size [ag ~|
Saource |Autu Selection ﬂ
Type IPHHIEI Default ;l —— .
Ad
210 % 257 mm
@ .
~ Scaling Frinting ik L e
. . N Copies; 1
ki ,ﬁ'
BRI S FResolution: 600 dpi
~Favorites —————————————
Frinter Default vi
Delete |
m"ﬂuum

Copies
Copies va permite sa selectati numarul de copii care trebuie
imprimate. Puteti selecta un numar de copii cuprins intre 1 si 999.

Paper Options

Size

Size va permite sa setati dimensiunea hartiei incarcate in tava.
Daca dimensiunea dorita nu este inclusa in caseta Size, faceti clic
pe Custom. La afigarea ferestrei Custom Paper Setting, setati
dimensiunea hartiei si faceti clic pe OK. Setarea apare in lista, astfel
incat poate fi selectata.

Operatiuni elementare de imprimare



Source

Asigurati-va ca Source este setata la tava de hartie
corespunzatoare.

Utilizati Manual Feeder atunci cand imprimati pe materiale
speciale, cum ar fi plicurile si colile transparente. Trebuie sa
incarcati colile una cate una in Tava cu incarcare manuala sau in
Tava multifunctionala.

Daca sursa de hartie este setata la Auto Selection, imprimanta
preia automat materialul pentru imprimare in urmatoarea ordine a
tavilor: Tava cu incarcare manuala sau Tava multifunctionala,
Tava n.

Type

Setati Type pentru a corespunde héartiei incarcate in tava de pe
care doriti sa imprimati. Astfel, veti obtine imprimari de cea mai
buna calitate. in caz contrar, este posibil sa nu obtineti calitatea
dorita a imprimarii.

Thick: Hartie groasa de 90 - 105 g/m?.

Thin: Hartie subtire de 60 - 70 g/m?.

Cotton: hartie din bumbac de 75 ~ 90 g/mz, precum Gilbert 25% si
Gilbert 100%.

Plain Paper: Hartie mata normala. Selectati acest tip daca
imprimanta dumneavoastra este monocroma si imprimati pe hartie
din bumbac de 60 g/m?.

Recycled Paper: hartie reciclata de 75 ~ 90 g/m?.

Color Paper: hartie colorata de 75 ~ 90 g/m2.
Archive: Cand doriti sa pastrati imprimatele o perioada mai mare de
timp, de exemplu, intr-o arhiva, selectati aceasta optiune.

Scaling Printing

Scaling Printing va permite sa scalati automat sau manual

proiectul de imprimat pe o pagina. Puteti selecta dintre None,

Reduce/Enlarge si Fit to Page.

+ Pentru informatii detaliate, a se vedea ,Imprimarea unui
document la scara micgsorata sau marita” la pagina 14.

 Pentru informatii detaliate, a se vedea ,Adaptarea documentului

20

la o dimensiune de héartie selectatd” la pagina 14.
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Fila Graphics

Utilizarea urmatoarelor optiuni de Grafica va permite sa reglati
calitatea de imprimare conform cerintele dumneavoastra de
imprimare. A se vedea ,Imprimarea unui document” la pagina 7
pentru mai multe informatii privind accesarea proprietatilor
imprimantei.

Faceti clic pe fila Graphic pentru a afisa proprietatile prezentate mai
jos.

;" — I I 7777‘

| Lapout | Paper | Graphic | Estras | About |

1~ Resolution
.~ il dpi (Nomalf

S | {300 dpi (Draft)

~ Toner Save Mode
- i+ Printer Setting
Sfest, On
—3F o

Ad
210 % 297 mm
1 mm " inch

Copies: 1
Resolution: 00 dpi

- Favoiites

Frinter Default vl
Delet

Advanced Options

ELECTRONICS

Resolution

Opfiunile de rezolufie pe care le putefi selecta pot diferi in
functie de modelul de imprimanta. Cu céat setarea are o valoare
mai mare, cu atat caracterele si imaginile grafice imprimate vor fi
mai clare. De asemenea, setarea la o valoare mai mare poate mari
timpul necesar imprimarii unui document.

Toner Save Mode

Selectarea acestei optiuni prelungeste durata de viata a cartusului

de toner si reduce costurile pe pagina fara a duce la o scadere

semnificativa a calitatii imprimarii. Unele imprimante nu suporta
aceasta funcfie.

» Printer Setting: Daca selectati aceasta optiune, aceasta functie
este determinata de setarea efectuata prin intermediul panoului
de control al imprimantei.

» On: Selectati aceasta optiune pentru a permite imprimantei sa
utilizeze mai putin toner pe fiecare pagina.

» Off: Daca nu este necesar sa economisiti tonerul atunci cand
imprimati un document, selectati aceasta optiune.

Darkness

Utilizati aceast& optiune pentru a lumina sau intuneca lucrarea

de imprimare.

* Normal: Aceasta setare este recomandata pentru documente
normale.

» Light: Aceasta setare se alege pentru a innegri latimile liniilor sau
pentru a intuneca imaginile in tonuri de gri.

» Dark: Aceasta setare se alege pentru rafinarea latimii liniei,
marirea definitiei Tn grafica si luminarea imaginilor Tn tonuri de gri.

Operatiuni elementare de imprimare



Advanced Options

Puteti accesa setarile avansate facand clic pe butonul Advanced

Options.

« Print All Text To Black: Atunci cand este bifata optiunea Print
All Text To Black, intregul text din document va fi imprimat cu

culoare neagra compacta, indiferent de culoarea afisata pe ecran.

« Print All Text To Darken: Atunci cand este bifata optiunea Print
All Text To Darken, intregul text din document poate fi imprimat
cu o culoare mai intunecata decét cea a unui document normal.
Unele imprimante nu suportd aceasta funcfie.
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Fila Extras

Puteti selecta optiunile de iegire pentru documentul dumneavoastra.
A se vedea ,Imprimarea unui document” la pagina 7 pentru mai
multe informatii privind accesarea proprietatilor imprimantei.

Faceti clic pe fila Extras pentru a accesa urmatoarea functie:

£ 8]

| Lapout | Paper || Graphicl Extras |Abouti
~Watermark
Edi |
Dverla
{ [iNo Overlay) =] Ed |
Output Option
[ Fiint Subset [Moml (1.23) =l
A4
210 % 257 mm
& mm " inch
Copies: 1
Resolution: 600 dpi
- Favorites ———————————————
IPrinter Diefault -
Delete
ELECTRONICS
Watermark

Puteti crea o imagine-text de fundal ce va fi imprimata pe fiecare
pagina a documentului. Pentru informatii detaliate, a se vedea
L,Utilizarea filigranurilor” la pagina 15.

Overlay

Suprapunerile sunt deseori utilizate in locul formularelor pre-
imprimate si al hartiei cu antet. Pentru informatii detaliate, a se
vedea ,Utilizarea suprapunerilor” la pagina 16.

Output Options
* Print Subset: Puteti seta succesiunea de imprimare a paginilor.
Selectati ordinea de imprimare din lista derulanta.
- Normal (1,2,3): Imprimanta imprima toate paginile, de la prima
pagina pana la ultima pagina.
- Reverse All Pages (3,2,1): Imprimanta imprima toate paginile,
de la ultima pagina pana la prima pagina.
- Print Odd Pages: Imprimanta imprima numai paginile cu
numere impare ale documentului.
- Print Even Pages: Imprimanta imprima numai paginile cu
numere pare ale documentului.

Operatiuni elementare de imprimare



Fila About

Utilizati fila About pentru a afisa notificarea referitoare la copyright si
numarul versiunii driverului. Daca aveti un browser Internet, va puteti
conecta la Internet facand clic pe pictograma site-ului web. A se
vedea ,Imprimarea unui document” la pagina 7 pentru mai multe
informatii privind accesarea proprietatilor imprimantei.

Fila Printer

Daca accesati proprietatile imprimantei prin intermediul directorului
Imprimante, puteti vizualiza fila Printer. Puteti seta configuratia
imprimantei.

Procedura care urmeaza se aplica pentru Windows XP. Pentru alte
sisteme de operare Windows, consultati Manualul de utilizare sau
ghidul online aferente respectivului sistem Windows.

1 Faceti clic pe meniul Start din Windows.

2 Selectati Imprimante si faxuri.

3 Selectati pictograma driverului imprimantei dumneavoastra.
4

Faceti clic dreapta pe pictograma driverului imprimantei si
selectati Properties.

5 Faceti clic pe fila Printer si setati optiunile.
High Altitude Correction

Daca imprimanta dvs. va fi utilizata la o altitudine inalta, bifarea acestei
optiuni va optimiza calitatea imprimarii pentru astfel de circumstante.
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Utilizarea unei setari favorite

Optiunea Favorites, vizibila pe fiecare fila de proprietati, va permite
sa salvati setarile curente ale proprietatilor in vederea utilizarii
viitoare.

Pentru a salva un element Favorites:
1 Modificati setarile in fiecare fila, conform necesitatilor.

2 Introduceti un nume pentru element in caseta de introducere
text Favorites.

[ SEEIRg FrRtNg

r T
. : . ‘ Copies: 1 |
rinting Type one | etnon: 500 dpi !
~ Favorites - ]

ELECTRONICS

}Printar Drefault .Y_I ‘ ’ ‘

3 Faceti clic pe Save.

Atunci cand salvati Favorites, sunt salvate toate setarile
curente ale driverului.

Pentru a utiliza o setare salvata, selectati elementul din lista
derulanta Favorites. In acest moment, imprimanta este setata in
conformitate cu setarea Favorite selectata.

Pentru a sterge un element Favorite, selectati-l din lista i faceti clic
pe Delete.

De asemenea, puteti restaura setarile implicite ale driverului
imprimantei selectand Printer Default din lista.

Utilizarea figierului Ajutor

Imprimanta dumneavoastra are un ecran de ajutor care poate fi
activat facand clic pe butonul Ajutor din fereastra de proprietati ale
imprimantei. Aceste ecrane de ajutor ofera informatii detaliate privind
functiile imprimantei oferite de driverul acesteia.

De asemenea, puteti face clic pe F| din coltul din dreapta sus al
ferestrei si apoi puteti face clic pe orice setare.

Operatiuni elementare de imprimare
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Imprimarea avansata

Acest capitol explica optiunile de imprimare si activitatile de
imprimare avansata.

NOTA:

* Fereastra Proprietati a driverului imprimantei dumneavoastra
care apare in acest Manual de utilizare poate diferi in functie de

imprimanta utilizata. Cu toate acestea, structura tuturor ferestrelor
de proprietati ale imprimantei este similara.

+ Daca doriti sa aflati numele exact al imprimantei dumneavoastra,

puteti consulta CD-ROM-ul furnizat.

Acest capitol include:

e Imprimarea mai multor pagini pe o singura coala de hartie
(imprimarea pana la N)

* Imprimarea de afige

* Imprimarea unui document la scara micgorata sau marita

» Adaptarea documentului la o dimensiune de hartie selectata
» Utilizarea filigranurilor

e Utilizarea suprapunerilor
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Imprimarea avansata

Imprimarea mai multor pagini pe o
singura coala de hartie (imprimarea
panala N)

Puteti selecta numarul de pagini pe care doriti sa le imprimati pe o
singura coala de hartie. Pentru a imprima mai multe pagini pe o
singura coala de hartie, dimensiunile paginilor vor fi reduse, iar
paginile vor fi ordonate in ordinea specificata de dumneavoastra.
Puteti imprima péna la 16 pagini pe o singura coala de hartie.

1 Pentru a modifica setérile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 7.

2 Infila Layout, selectati Multiple Pages per Side din lista
derulanta Layout Type.

3 Selectati numarul de pagini pe care doriti sa le imprimati pe o
coala (1, 2, 4, 6, 9 sau 16) in lista derulanta Pages per Side.

4 Selectati ordinea paginilor prin intermediul listei derulante Page
Order, daca este necesar.

Bifati Print Page Border pentru a imprima un chenar in jurul
fiecarei pagini de pe coala.

5 Faceti clic pe fila Paper, selectati sursa, dimensiunile si tipul
hartiei.

6 Faceti clic pe OK si imprimati documentul.
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Imprimarea de afige

Aceasta functie permite sa imprimati un singur document pe 4, 9 sau
16 coli de hartie, in scopul lipirii foilor impreuna pentru a forma un
sigur document de marimea unui afis.

NOTA: Optiunea de imprimare postere este disponibila cand se

selecteaza 600 dpi in optiunea de rezolutie din butonul tab Graphic.

1 Pentru a modifica setérile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 7.

2 Faceti clic pe fila Layout, selectati Poster Printing in lista
derulanta Layout Type.
3 Configurati optiunea de afis:

Puteti selecta modul de machetare a paginii din Poster<2x2>,
Poster<3x3> sau Poster<4x4>. Daca selectati Poster<2x2>,
rezultatul va fi adaptat automat (prin intindere) pentru a acoperi

B leld]
¥ [EED
Ny

A 2x2
A 3x3

Specificati, Tn milimetri sau inci, dimensiunea marginii de
suprapunere a paginilor, pentru a facilita lipirea ulterioara a
acestora.

3,8 mm
<

QL) —’Q\
e e

Sl =16,

)

4 Faceti clic pe fila Paper, selectati sursa, dimensiunile si tipul
hartiei.

5 Faceti clic pe OK si imprimati documentul. Puteti finaliza afisul
lipind foile impreuna.

3,8 mm
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Imprimarea avansata

T

-

Imprimarea unui document la scara
micgorata sau marita

Puteti modifica dimensiunea continutului unei pagini pentru ca
aceasta sa apara mai mica sau mai mare pe pagina imprimata.
1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,

accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 7.

2 Infila Paper, selectati Reduce/Enlarge din lista derulanta
Printing Type.
3 Introduceti procentul de scalare in caseta Percentage de
introducere valori.
De asemenea, puteti face clic pe butonul W sau pe butonul 4 .
4 Selectati sursa, dimensiunile si tipul hartiei in Paper Options.
5 Faceti clic pe OK si imprimati documentul.

Adaptarea documentului la o
dimensiune de hartie selectata

Aceasta functie a imprimantei va permite sa scalati proiectul
de imprimat pentru orice dimensiune de hartie, indiferent de
dimensiunile documentului in format digital. Acest lucru poate fi
util atunci cand doriti sa verificati detaliile de finete ale unui
document de dimensiuni reduse.

1 Pentru a modifica setérile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 7.

2 Infila Paper, selectati Fit to Page din lista derulanta Printing
Type.

3 Selectati dimensiunea corecta din lista derulanta Output size.

4 Selectati sursa, dimensiunile si tipul hartiei in Paper Options.

5 Faceti clic pe OK si imprimati documentul.



Utilizarea filigranurilor

Optiunea Filigran va permite sa imprimati text peste un document
existent. De exemplu, puteti imprima, pe prima pagina a unui
document sau pe toate paginile acestuia, cu litere mari, de culoare
gri, in diagonala, cuvintele ,VERSIUNE PRELIMINARA” sau
,CONFIDENTIAL".

Exista mai multe filigranuri predefinite livrate impreuna cu
imprimanta, iar acestea pot fi modificate; de asemenea, puteti
adauga noi filigranuri in lista.

Utilizarea unui filigran existent

1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 7.

2 Faceti clic pe fila Extras si selectati filigranul dorit din lista
derulantd Watermark. Filigranul selectat va fi afisat in campul
de previzualizare.

3 Faceti clic pe OK si incepeti imprimarea.

NoTA: Tn campul de previzualizare este prezentat modul in care va
arata pagina imprimata.

Crearea unui filigran

1 Pentru a modifica setérile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 7.

2 Faceti clic pe fila Extras si apoi faceti clic pe butonul Edit din
sectiunea Watermark. Este afigata fereastra Edit Watermark.

3 Introduceti un mesaj text in caseta Watermark Message. Puteti
introduce pana la 40 de caractere. Mesajul este afisat in
fereastra de previzualizare.

Tn cazul in care caseta First Page Only este bifata, filigranul
este imprimat numai pe prima pagina.

4 Selectati optiunile de imprimare a filigranului.
in sectiunea Font Attributes, puteti selecta numele, stilul gi
dimensiunea fontului si nuanta de gri a acestuia; unghiul
filigranului poate fi setat in sectiunea Message Angle.

5 Faceti clic pe Add pentru a adduga un nou filigran in lista.
6 La finalizarea editérii, faceti clic pe OK si incepeti imprimarea.

Pentru a opri imprimarea filigranului, selectati (No Watermark) din
lista derulanta Watermark.

Imprimarea avansata

Editarea unui filigran

1 Pentru a modifica setérile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 7.

Faceti clic pe fila Extras si apoi faceti clic pe butonul Edit din
sectiunea Watermark. Este afigata fereastra Edit Watermark.
Selectati filigranul pe care doriti s& il editati din lista Current
Watermarks gi modificati mesajul si optiunile acestuia.

Faceti clic pe Update pentru a salva modificarile.

(G2 F =N w N

Faceti clic pe OK pana cand iesiti din fereastra Printing.

Stergerea unui filigran

1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 7.

2 Infila Extras, faceti clic pe butonul Edit din sectiunea
Watermark. Este afisata fereastra Edit Watermark.

3 Selectati filigranul pe care doriti s& il stergeti din lista Current
Watermarks si faceti clic pe Delete.

4 Faceti clic pe OK pana cand iesiti din fereastra Printing.
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Utilizarea suprapunerilor

Ce este 0 suprapunere?

O suprapunere este compusa din text si/sau imagini memorate pe
hard disk-ul calculatorului (HDD) intr-un format special de fisier care
poate fi imprimat pe orice document. Suprapunerile sunt deseori
utilizate n locul formularelor pre-imprimate si al hartiei cu antet. Ca
alternativa pentru hartia pre-imprimata cu antet, puteti crea o
suprapunere care sa contina exact aceleasi informatii incluse de
obicei in antet. Pentru a imprima o scrisoare cu antetul firmei
dumneavoastra, nu este necesar sa incarcati in imprimanta hartie
pre-imprimata cu antet. Este suficient sa comandati imprimarea
suprapunerii de tip antet.

Crearea unei noi suprapuneri de pagina

Pentru a utiliza o suprapunere de pagina, trebuie sa creati o noua
suprapunere de pagind care sa contind sigla sau imaginea
dumneavoastra.

1 Creati sau deschideti un document care contine un text sau o
imagine ce trebuie utilizate in noua suprapunere de de pagina.
Amplasati elementele respective exact aga cum doriti ca ele sa
apara atunci cand sunt imprimate ca suprapunere.

2 Pentru a salva documentul ca suprapunere, accesati
proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 7.

3 Faceti clic pe fila Extras si apoi faceti clic pe butonul Edit din

sectiunea Overlay.

In fereastra Edit Overlay, faceti clic pe Create Overlay.

[O2 -1

in fereastra Create Overlay, introduceti un nume de cel mult
opt caractere in caseta File name. Selectati calea de
destinatie, daca este necesar. (Directorul implicit este
C:\Formover).

Faceti clic pe Save. Numele este afigat in caseta Overlay List.

~N o

Faceti clic pe OK sau pe Yes pentru a finaliza procedura de
creare.

Fisierul nu este imprimat. Acesta este memorat pe unitatea de
hard disk a calculatorului.

NOTA: Dimensiunile documentului de suprapunere trebuie sa fie
identice cu cele ale documentului pe care urmeaza a fi imprimata
suprapunerea. Nu creati suprapuneri cu filigran.

Imprimarea avansata
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Utilizarea unei suprapuneri de pagina

Dupa crearea unei suprapuneri, aceasta este pregatita pentru a fi
imprimata impreuna cu documentul dorit. Pentru a imprima o
suprapunere pe un document:

1 Creati sau deschideti documentul pe care doriti s 1l imprimati.

2 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 7.

Faceti clic pe fila Extras.

W

Selectati suprapunerea dorita din caseta cu lista derulanta
Overlay.

5 Dacs fisierul continand suprapunerea nu este afisat in lista
Overlay, faceti clic pe butoanele Edit si Load Overlay si
selectati fisierul respectiv.

Daca fisierul dorit a fost memorat pe un suport extern, puteti, de
asemenea, incarca fisierul atunci cand accesati fereastra Load
Overlay.

Dupa selectarea fisierului, faceti clic pe Open. Fisierul este
afisat in caseta Overlay List si este disponibil pentru
imprimare. Selectati suprapunerea din caseta Overlay List.

6 Daci este necesar, faceti clic pe Confirm Page Overlay When
Printing. n cazul in care caseta este bifata, este afisatad o
fereastra de mesaj de fiecare data cand solicitati imprimarea
unui document; aceasta fereastra va solicita sa confirmati daca
doriti sa imprimati o suprapunere impreuna cu documentul.

n cazul in care caseta nu este bifata si a fost selectatd o
suprapunere, suprapunerea este automat imprimata impreuna
cu documentul.

7 Faceti clic pe OK sau pe Yes pana la inceperea imprimarii.
Suprapunerea selectata este descarcata impreuna cu proiectul

de imprimat, si este imprimata Tmpreuna cu documentul
respectiv.

NOTA: Rezolutia unui document de suprapunere trebuie sa fie
identica cu rezolutia documentului ce urmeaza a fi imprimat
fmpreuna cu suprapunerea.

Stergerea unei suprapuneri de pagina
Puteti sterge suprapunerile de pagina pe care nu le mai utilizati.

in fereastra de proprietati ale imprimantei, faceti clic pe Extras.
Faceti clic pe butonul Edit din sectiunea Overlay.

Selectati suprapunerea pe care doriti sa o stergeti din caseta
Overlay List.

Faceti clic pe Delete Overlay.

La afigsarea unei ferestre de mesaj pentru confirmare, faceti clic
pe Yes.

Faceti clic pe OK pana cand iesiti din fereastra Printing.

(o2} [O2 ¢~ wWN -



Partajarea locala a
Imprimantei

Puteti conecta imprimanta direct la un calculator selectat din retea,
calculator denumit ,calculator gazda”.
Procedura care urmeaza se aplica pentru Windows XP. Pentru alte

sisteme de operare Windows, consultati Manualul de utilizare sau
ghidul online aferente respectivului sistem Windows.

NOTE:

« Stabiliti care sunt sistemele de operare compatibile cu imprimanta
dumneavoastra. Consultati sectiunea Compatibilitatea cu
sistemele de operare din capitolul Specificatiile imprimantei din
Manualul de utilizare al imprimantei dumneavoastra.

+ Daca doriti sa aflati numele exact al imprimantei dumneavoastra,
puteti consulta CD-ROM-ul furnizat.
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Configurarea unui calculator gazda

o o1 b~ wWN P~

Porniti sistemul de operare Windows.

n meniul Start, selectati Imprimante si faxuri.

Faceti dublu clic pe pictograma driverului imprimantei
dumneavoastra.

in meniul Printer, selectati Partajare.

Bifati caseta Partajare imprimanta.

Completati campul Nume partajare si apoi faceti clic pe OK.

Configurarea unui calculator client

1

O o0o~N®» abownN

Faceti clic dreapta pe butonul Start din Windows si selectati
Explorer.

Deschideti directorul de retea in coloana din stanga.
Faceti clic pe numele partajat.

n meniul Start, selectati Imprimante si faxuri.

Faceti dublu clic pe pictograma driverului imprimantei
dumneavoastra.

Tn meniul Printer, selectati Proprietati.

in fila Porturi, faceti clic pe Adaugare port.

Selectati Port local si faceti clic pe Port nou.

Completati campul Enter a port name cu numele partajat.

10 Faceti clic pe OK si apoi faceti clic pe Inchidere.
11 Faceti clic pe Se aplica si apoi faceti clic pe OK.

Partajarea locala a imprimantei



Scanarea

Cu ajutorul functiei de scanare a aparatului dumneavoastra, puteti
converti imagini si texte in fisiere digitale stocate pe calculatorul
dumneavoastra. Aceste figiere pot fi apoi trimise prin fax sau e-mail,
publicate pe site-ul dumneavoastra web sau utilizate pentru a crea
proiecte ce pot fi imprimate cu ajutorul software-ului SmarThru de la
Samsung sau al driverului WIA.

Acest capitol include:
* Scanarea prin intermediul aplicatiei Samsung SmarThru
* Procesul de scanare cu software compatibil cu TWAIN

e Scanarea cu ajutorul driverului WIA

NOTA:

 Stabilifi care sunt sistemele de operare compatibile cu
imprimanta dumneavoastrd. Consultafi secfiunea
Compatibilitatea cu sistemele de operare din capitolul
Specificafiile imprimantei din Manualul de utilizare al
imprimantei dumneavoastra.

 Putefi verifica numele imprimantei dumneavoastra pe
CD-ROM-ul furnizat.

* Rezolufia maxima care poate fi obfinutd depinde de mai mulfi
factori, printre care se numdra viteza calculatorului, spafiul
disponibil pe hard disk, memoria, dimensiunile imaginii
scanate si setdrile pentru profunzimea in bifi. Prin urmare, in
funcfie de sistemul dumneavoastra si de obiectul scanat,
scanarea la anumite rezolufii poate fi imposibil&, in special
cand utilizafi o rezolufie (in puncte pe inci) imbunatafita.

Scanarea prin intermediul aplicatiei
Samsung SmarThru

Software-ul SmarThru de la Samsung este software-ul care
insoteste aparatul dumneavoastra. Cu SmarThru, scanarea devine
incredibil de usoara.

Dezinstalarea aplicatiei Samsung SmarThru

NOTA: Tnainte de a incepe dezinstalarea, asigurati-va ca toate
aplicatiile de pe calculatorul dumneavoastra sunt inchise.

1 Tn meniul Start, selectati Programe.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
[
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
[
|
|
[
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
[
|
|
[
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
[
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
2 Selectati SmarThru 4 si apoi selectati Uninstall SmarThru 4. :
|
|
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Scanarea

Atunci cand calculatorul va solicita confirmarea, faceti clic
pe OK.

Faceti clic pe Finish.

n cazul in care repornirea calculatorului este necesara, va fi
afigat un mesaj in acest sens. In acest caz, trebuie sa opriti si
apoi séa reporniti calculatorul Thainte de ca modificarile sa fie
salvate.

Utilizarea aplicatiei Samsung SmarThru

Urmati acesti pasi pentru a incepe scanarea utilizadnd SmarThru:

1

2

Asigurati-va ca aparatul si calculatorul sunt pornite si conectate
fn mod corespunzator.

Amplasati fotografia sau pagina pe suportul din sticla pentru
document sau in alimentatorul automat de documente.

Dupa instalarea Samsung SmarThru, pictograma SmarThru 4
va apdrea pe desktop. Faceti dublu clic pe pictograma
SmarThru 4.

—— Faceti dublu clic pe aceasta
pictograma.

Se deschide fereastra SmarThru 4.

| —c

(_ Asigurati-va c&imprimanta
11 dumneavoastra este
p selectata.

& ¥ &

Scan To Image Cupy}

e Scan To
Va permite sa scanati o imagine gi sa o salvati intr-o aplicatie
sau intr-un director, sa o trimiteti prin e-mail sau sa o publicati
pe un site web.

* Image
Va permite sa editati o imagine pe care ati salvat-o ca figier
grafic si sa o trimiteti la o aplicatie sau un director selectat, sa
o trimiteti prin e-mail sau s& o publicati pe un site web.

+ Copy
Va permite sa realizati copii de calitate profesionala. Puteti
face copii alb-negru sau color ale unei imagini daca aparatul
dumneavoastra suporta acest lucru; puteti, de asemenea,
personaliza setarile pentru copii.

e Print



Va permite sa imprimati imaginile salvate. Puteti imprima
imagini alb-negru sau daca aparatul dumneavoastra suporta
acest lucru.

e Fax

Va permite sa trimiteti prin fax imagini sau fisiere salvate in
calculator. Aceasta optiune este disponibila atunci cand
aparatul dumneavoastra include functiile de fax.

4 Faceti clic pe Scan To. Bara de meniu Scan To este afisaté in
fereastra SmarThru 4.
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Scan To Image Copy Print Fax S Te
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|Prescan ] “3! Scan |7"« |
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F = Image Type: | True Colar 24 bif 2]
[N me——e e ([ - .
e | Resalution | 300 dpi =] 1 Reglat,'
¢ : - setarile
2 =i Sean Area Selertion = .
& S scanerului.
] = Source Auta Selsct ‘i“
& = i Sean Multiple
M Propertiss: 2534 & 3113 piels - 2257 ME
Faceti clic
Cancel ‘ | Scan @ H : ’ a~
pentru aincepe
scanarea.

Scan To va permite sa utilizati urmatoarele servicii:
« Application
Scanarea unei imagini si introducerea acesteia intr-o aplicatie
de editare de imagini, precum Paint sau Adobe Photoshop.
e E-mail
Scanarea unei imagini si trimiterea acesteia prin e-mail.
Va permite sa scanati o imagine, sé o previzualizati si sa
o trimiteti prin e-mail.

NOTA: Pentru a trimite o imagine prin e-mail, trebuie sa aveti un
program client de mail, precum Outlook Express, configurat pentru
accesul la contul dumneavoastra de e-mail.

« Folder
Scanarea unei imagini si salvarea acesteia intr-un director.
Va permite sd scanati o imagine, s& o previzualizati si sa o
salvati in directorul dorit.

¢ OCR
Scanarea unei imagini si efectuarea operatiunii de
recunoastere de text. V& permite sa scanati o imagine,
sa o previzualizati si sa o trimiteti intr-un program OCR
pentru efectuarea operatiunii de recunoastere de text.
— Optiunea de scanare recomandata pentru OCR
— Rezolutie: 200 sau 300 dpi
— Tip imagine: Nuante de gri sau alb-negru &

*« Web

Scanarea
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Scanarea, previzualizarea si publicarea pe un site web a unei
imagini in formatul de figier specificat pentru imaginea pe
care doriti sa o publicati.

« Settings
Personalizarea setarilor pentru functiile de baza Scan To. Va
permite sa personalizati setarile pentru functiile Application,
E-mail, OCR si Web.

5 Faceti clic pe pictograma serviciului necesar pentru proiectul
dumneavoastra.

6 SmarThru 4 se deschide pentru serviciul selectat. Reglati
setarile scanerului.

[  Pentru a incepe scanarea, faceti clic pe Scan.

NOTA: Daca doriti sa anulati operatiunea de scanare, faceti clic pe
Cancel.

Utilizarea figierului Ajutor pe ecran

Pentru mai multe informatii privind SmarThru, faceti clic pe @ n
coltul din dreapta sus al ferestrei. Fereastra Ajutor SmarThru se
deschide si va permite sa vizualizati ajutorul pe ecran furnizat pentru
programul SmarThru.

Procesul de scanare cu software
compatibil cu TWAIN

Daca doriti sa scanati documente utilizand alte aplicatii software,
aveti nevoie de software compatibil cu TWAIN, precum Adobe
Photoshop. La prima utilizare a aparatului ca scanner, selectati-l ca
sursa TWAIN in aplicatia pe care o utilizati.

Procesul normal de scanare implica un numar de pasi:

1 Asigurati-va c& aparatul si calculatorul sunt pornite si conectate
in mod corespunzator.

2 Tncarcati documentul (documentele) cu fata in sus in

alimentatorul automat de documente duplex (sau in
alimentatorul automat de documente).

SAU

Amplasati un singur document cu fata in jos pe suportul din
sticla pentru documente.

3 Deschideti o aplicatie, cum ar fi PhotoDeluxe sau Photoshop.
4 Deschideti fereastra TWAIN si setati optiunile de scaner.
5 Scanati si salvati imaginea scanata.

NOTA: Pentru a obtine o imagine, este necesar sa urmati
instructiunile programului. Consultati Manualul de utilizare al
aplicatiei.




Scanarea cu ajutorul driverului WIA

Aparatul dumneavoastra poate scana imagini si cu ajutorul driverului
WIA (achizitie de imagini in Windows). WIA este una din
componentele standard furnizate de Microsoft® Windows® XP si
poate fi utilizat pentru camere digitale si scanere. Spre deosebire de
driverul TWAIN, driverul WIA va permite sa scanati si sa manipulati
cu usurinta imagini fara a utiliza software suplimentar.

NOTA: Driverul WIA poate fi utilizat numai in Windows XP/Vista/7,
pe sisteme echipate cu un port USB.

Windows XP

1 Tncéarcati documentul (documentele) cu fata in sus in
alimentatorul automat de documente duplex (sau in
alimentatorul automat de documente).

SAU
Amplasati un singur document cu fata in jos pe suportul din
sticla pentru documente.

2 Din meniul Start de pe desktop, selectati Setari, Panoul de
control si apoi Scanere si aparate foto.

3 Faceti dublu clic pe pictograma driverului scanerului
dumneavoastra. Este lansat Programul asistent pentru
scanere si camere digitale.

4 Selectati preferintele de scanare si faceti clic pe Examinare

pentru a vizualiza modul in care preferintele dumneavoastra

afecteaza imaginea.

Faceti clic pe Urmatorul.

o O1

Introduceti un nume de imagine si selectati o destinatie si un
format de figier pentru a salva imaginea.

7 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a edita imaginea dupa
copierea acesteia pe calculator.

Windows Vista

1 Tncarcati documentul (documentele) cu fata in sus in
alimentatorul automat de documente duplex (sau in
alimentatorul automat de documente).

SAU
Amplasati un singur document cu fata in jos pe suportul din
sticla pentru documente.

2 Faceti clic pe Start — Panoul de control - Hardware si
sunete — Scanere si aparate foto.

3 Faceti clic pe Scanare document sau imagine. Aplicatia Fax
si scanare Windows va fi deschisa automat.

NOTA: Pentru a vizualiza scanerele, utilizatorul poate face clic pe
Vizualizare scanere si aparate foto.

4 Faceti clic pe Scanare pentru a deschide driverul scanerului.

Scanarea
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5 Selectati preferintele de scanare si faceti clic pe Examinare
pentru a vizualiza modul in care preferintele dumneavoastra
afecteaza imaginea.

6 Faceti clic pe Scanare.

NOTA: Daca doriti sa anulati operatiunea de scanare, apasati butonul
Anulare din Programul asistent pentru scanere si camere digitale.

Windows 7

1 incércati documentul (documentele) cu fata in sus in
alimentatorul automat de documente duplex (sau in
alimentatorul automat de documente).

SAU
Amplasati un singur document cu fata in jos pe suportul din
sticla pentru documente.

2 Faceti clic pe Start — Panou de control — Hardware si sunet
— Dispozitive si imprimante.

3 Faceti clic dreapta pe pictograma driverului masinii din
Imprimante gi faxuri — Start Scan. Se afiseaza aplicatia Noua
scanare.

4 Selectati preferintele de scanare si faceti clic pe Examinare
pentru a vizualiza modul in care preferintele dumneavoastra
afecteaza imaginea.

5  Faceti clic pe Scanare.



Utilizarea programului
Smart Panel

Smart Panel este un program care monitorizeaza si va informeaza
despre statutul imprimantei si va permite sa personalizati setérile
acesteia. Daca sunteti utilizator Windows sau Macintosh, Smart
Panel se instaleaza automat la instalarea software-ului imprimantei.
Daca sunteti utilizator Linux, descarcati Smart Panel de pe site-ul
Samsung (www.samsung.com/printer).

NOTE:
» Pentru a utiliza acest program, aveti nevoie de:

- Pentru a stabili care sunt sistemele de operare compatibile cu
imprimanta dumneavoastra, consultati capitolul Specificatiile
imprimantei din Manualul de utilizare al imprimantei
dumneavoastra.

- Internet Explorer versiunea 5.0 sau o versiune ulterioara pentru
animatie flash in Ajutor HTML.

+ Daca doriti sa aflati numele exact al imprimantei dumneavoastra,
puteti consulta CD-ROM-ul furnizat.

Tngelegerea programului Smart Panel

Tn cazul in care la imprimare se produce o eroare, Smart Panel este
afisat automat, prezenténd eroarea. De asemenea, puteti lansa
manual Smart Panel de pe bara de activitati Windows. Faceti dublu
clic pe pictograma Smart Panel de pe bara de activitati Windows.

Faceti dublu clic pe
aceasta pictograma.

Iigﬂ. 11:09 PM

Sau, din meniul Start, selectati Programe sau Toate programele —
numele driverului pentru imprimanta dumneavoastra —» Smart
Panel.

NOTE:

+ Daca ati instalat deja mai multe imprimante Samsung, selectati
mai intai modelul de imprimanta dorit pentru a utiliza programul
Smart Panel corespunzator. Faceti clic dreapta pe pictograma
Smart Panel de pe bara de activitati Windows si selectati numele
imprimantei dumneavoastra.

21

» Fereastra Smart Panel si continutul acesteia prezentate in acest
Manual de utilizare pentru software pot diferi in functie de
imprimanta utilizata.

Programul Smart Panel afiseaza statutul curent al imprimantei,
nivelul tonerului ramas in cartusul (cartusele) de toner si diverse alte
informatii, si va permite s& modificati setarile.

=

i | % Buy Now

| \:‘Ewuhleshonting Guide
| @ Driver Setting

@ nNivelul tonerului

Puteti vizualiza nivelul tonerului ramas in cartusul (cartusele) de
toner. Imprimanta si numarul de cartuse de toner prezentate mai
sus pot diferi in functie de imprimanta utilizata.

Buy Now
Puteti comanda online un nou cartug de toner.

Troubleshooting Guide
Puteti vizualiza fisierul Ajutor pentru a rezolva eventualele
probleme.

Driver Setting

Puteti utiliza fereastra de proprietati ale imprimantei, fereastra ce va
permite sa accesati toate optiunile de imprimanta de care aveti
nevoie pentru a utiliza imprimanta. Pentru informatii detaliate, a se
vedea ,Setarile imprimantei” la pagina 8.

Deschiderea Ghidului de depanare

Utilizand Ghidul de depanare, puteti vizualiza solutiile pentru
problemele legate de statutul erorilor.

Faceti clic dreapta pe pictograma Smart Panel de pe bara de
activitati Windows si selectati Troubleshooting Guide.

Utilizarea programului Smart Panel



Modificarea setarilor programului
Smart Panel

Faceti clic dreapta pe pictograma Smart Panel de pe bara de
activitati Windows si selectati Options.
Selecati optiunile dorite din fereastra Options.
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Utilizarea imprimantei n
Linux

Aparatul dumneavoastra poate fi utilizat intr-un mediu Linux.

Acest capitol include:

e Primii pasi

* Instalarea Unified Linux Driver

» Utilizarea Unified Driver Configurator

» Configurarea proprietatilor imprimantei
* Imprimarea unui document

* Scanarea unui document

Primii pasgi

Trebuie sa descarcati pachetul software Linux de pe site-ul Samsung
(www.samsung.com/printer) pentru instalarea software-ului
imprimantei si scanerului.

Pachetul Unified Linux Driver oferit de firma Samsung contine
drivere pentru imprimanta si de scaner, oferindu-va posibilitatea de
a imprima documente si de a scana imagini. De asemenea, pachetul
contine aplicatii puternice pentru configurarea aparatului
dumneavoastra si pentru procesarea ulterioara a documentelor
scanate.

Dupa instalarea driverului pe sistemul dumneavoastra Linux,
pachetul de drivere va permite sa monitorizati simultan mai multe
aparate prin intermediul porturilor USB si al porturilor paralele rapide
ECP.

Documentele obtinute pot fi editate, imprimate pe aceleasi aparate
locale sau in retea, trimise prin e-mail, incarcate pe un site FTP sau
transferate catre un sistem OCR extern.

Pachetul Unified Linux Driver este furnizat impreuna cu un program
de instalare inteligent si flexibil. Nu sunteti nevoit s& cautati
componente suplimentare care pot fi necesare pentru software-ul
Unified Linux Driver: toate pachetele necesare vor fi copiate si
instalate automat pe sistemul dumneavoastra; aceasta operatiune

este disponibild pentru o0 gama larga de clone Linux cu larga utilizare.
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Instalarea Unified Linux Driver

Instalarea Unified Linux Driver

1 Asigurati-va cé ati conectat aparatul la calculator. Porniti atat
calculatorul cat si aparatul.

2 Atunci cand este afisata fereastra Administrator Login, tastati
root in campul Login si introduceti parola de sistem.

NOTA: Este necesar sa deschideti sesiunea de lucru ca super-
utilizator (root) pentru a instala software-ul imprimantei. Daca nu
sunteti super-utilizator, consultati administratorul de sistem.

3 De pe site-ul Samsung, descarcati si dezarhivati pachetul
Unified Linux Driver pe computerul dvs.

4 Faceti clic pe pictograma ,[@]” din partea de jos a desktopului.
Cand apare ecranul Terminal, tastati:

[root@localhost root]#tar zxf [Cale fisier]/
UnifiedLinuxDriver.tar.gz[root@]localhost root]#cd [Cale figier]/
cdroot/Linux[root@localhost Linux]#./install.sh

NoOTA: Daca nu utilizati interfata grafica sau nu ati reusit instalarea
software-ului, trebuie sa utilizati driverul in mod text. Urmati pasii 3
$i 4 si apoi urmati instructiunile de pe ecranul Terminal.

5 Atunci cand este afisat ecranul de intampinare, faceti clic pe
Next.

Unified Linux Driver Installer

Welcome to the Unified Linux Driver
installation wizard!

This program will install all necessary software
for printers and MFP devices
Click Next to continue with the Setup program

Help Next > Cancel

Utilizarea imprimantei in Linux


http://www.samsung.com/printer

6 Dupa finalizarea instalérii, faceti clic pe Finish. Dezinstalarea Unified Linux Driver

1 Atunci cand este afisata fereastra Administrator Login, tastati
root in campul Login si introduceti parola de sistem.

Unified Linux Driver Installer

NOTA: Trebuie sa va conectati ca superutilizator (root) pentru a
dezinstala software-ul de imprimanta. Daca nu sunteti
superutilizator, cereti ajutorul administratorului de sistem.

Unified Linux Driver is installed.
Please, re-logon your system for all the installation setlings to take effect.

— User Registration
Do you want to register yourssif as user of the
frinter/MFF moddel you just installe 7

Being registerec you will gain access to various
services
[ *es, | want to be registered as user

2 Faceti clic pe pictograma ,[@]” din partea de jos a desktopului.
Céand apare ecranul Terminal, tastati:

[root@localhost root]#cd /opt/Samsung/mfp/uninstall/
[root@localhost uninstall#./uninstall.sh

\ Hep | | [ nisn

Pentru confortul dumneavoastra, programul de instalare a 3 Faceti clic pe Uninstall.

adaugat pe desktop pictograma Configurator pentru driverul
unificat si, Tn meniul de sistem, grupul Driver Unificat Samsung.
Daca aveti dificultati, consultati ajutorul pe ecran disponibil prin
intermediul meniului de sistem sau care poate fi apelat prin
intermediul aplicatiilor Windows din pachetul de drivere, cum ar
fi Unified Driver Configurator sau Image Manager.

4 Faceti clic pe Next.

Uninstallation of Unified Linux Driver

“You are about te wninstall the Unified Linux Driver.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
NOTA: Instalarea driverului ih modul text: :
+ Daca nu utilizati interfata grafica sau nu ati reusit instalarea driverului, !
trebuie sa utilizati driverul in mod text. :
» Urmati pasii de la 1 la 3, introduceti [root@localhost Linux]# ./ |
install.sh, apoi urmati instructiunile de pe ecranul terminalului. Apoi |
se finalizeaza instalarea. [
+ Cand doriti sa dezinstalati driverul, urmati instructiunile de mai sus, :
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

Fress Mext to proceed with uninstaling the driver,

Press Cancel o leave the driver intact.

dar introduceti [root@localhost LinuxJ# ./uninstall.sh pe ecranul = =N

terminalului.

5 Faceti clic pe Finish.
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Utilizarea Unified Driver Configurator

Unified Linux Driver Configurator este un instrument a carui
destinatie principala este configurarea dispozitivelor de tip
imprimanta sau MFP. Deoarece un dispozitiv MFP combina o
imprimanta si un scaner, Unified Linux Driver Configurator
furnizeaza optiuni grupate logic pentru functiile de imprimare si
scanare. Existd, de asemenea, o optiune speciala pentru portul
MFP, responsabila pentru reglarea accesului la o imprimanta cu
scaner MFP prin intermediul unui singur canal de intrare/iesire.

Dupa instalarea Unified Linux Driver, pictograma Unified Linux Driver
Configurator va fi creata automat pe desktop-ul dumneavoastra.

Deschiderea Unified Linux Driver
Configurator

1 Faceti dublu clic pe Unified Driver Configurator, aflat pe
desktop.
De asemenea, puteti face clic pe pictograma meniului Start si
selecta Samsung Unified Driver si apoi Unified Driver
Configurator.

2 Apésati fiecare buton din panoul Module pentru a comuta la
fereastra de configurare corespunzatoare.

~Printers
Butonul Printers Configuration —0@ il S
‘ FRefrash |
| ——
Butonul Scanners Configuration —— & |ttt |
l—, FRemove Printer
Butonul Ports Configuration —f@‘ oo |
Stop I
‘ Test... |
e
Ahout
—
~ Selected printer:
Local printer(idie)
Model:
URI:
St

Puteti utiliza ajutorul pe ecran facand clic pe Help.

3 Dupa modificarea configuratiilor, faceti clic pe Exit pentru a
inchide Unified Driver Configurator.
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Configurare imprimante

Fereastra Configurare imprimante are doua file: Printers si Classes.

Fila Printers

Puteti vizualiza configuratia curenta pentru imprimanta a sistemului
facand clic pe butonul cu pictograma imprimantei, aflat in partea
stanga a ferestrei Unified Driver Configurator.

—
Comuta la Printers P farton
Configuration. i == |
Pafresh
% @ kel Pt :
Wit Pricser ‘
= Afiseaza toate o ||
imprimantele =
. " |
instalate. — |
Priger fie:
Aoodt |
Afiseaza statutul, e |
numele de model si et ‘
adresa URL a
imprimantei o =
dumneavoastra. -

Pentru controlul imprimantei, puteti utiliza urmatoarele butoane:

« Refresh: actualizeaza lista imprimantelor disponibile.

» Add Printer: va permite sa adaugati o imprimanta noua.

* Remove Printer: elimina imprimanta selectata.

* Set as Default: selecteaza imprimanta curenta ca imprimanta
implicita.

» Stop/Start: opreste/porneste imprimanta.

» Test: va permite sa imprimati o pagina de test pentru a verifica
daca aparatul functioneaza corect.

* Properties: va permite sa vizualizati si sa modificati proprietatile
imprimantei. Pentru informatii detaliate, a se vedea pagina 27.
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Fila Classes
in fila Classes este afisati lista claselor de imprimante disponibile.

N

Unified Driver Configurator

~Printers configuratior

[Printers | Chasass |
¢ | Fiefresh ‘

@ . : | Addd Class... ‘
| Femove Class ‘
‘ % ‘ Afiseaza toate

clasele de [ o |
imprimante. [ propetes |

[ ]

C_ = |

Afiseaza statutul clasei si
numarul de imprimante

Selected class
(ﬁﬁ;‘;w et din cadrul acesteia.
J
.
==

* Refresh: Actualizeaza lista de clase.

* Add Class...: Va permite sa addugati o noua clasa de
imprimante.

* Remove Class: Elimina clasa de imprimante selectata.

Configurare scanere

in aceasta fereastra, puteti monitoriza activitatea scanerelor, puteti
vizualiza lista dispozitivelor MFP Samsung instalate, puteti modifica
proprietatile dispozitivelor si puteti scana imagini.

Unifiad Drivar Configurator

Comuta la | ; -
Scanners = [
Configuration. &g || Afiseazd toate

scanerele instalate.

Afiseaza numele

producatorului, numele ;«M.:»m—

de model si tipul o

scanerului - |
3 Lt

dumneavoastra. T

* Properties...: Va permite sa modificati proprietatile de scanare si
sd scanati un document. A se vedea pagina 28.

« Drivers...: Va permite s monitorizati activitatea driverelor
scanerelor.
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Configurare porturi

n aceasts fereastra, puteti vizualiza lista porturilor disponibile, puteti
verifica statutul fiecarui port si puteti debloca un port ocupat atunci
cand activitatea proprietarului acestuia este terminata din orice
motiv.

Unified Driver Configurator

~Port

eoew ——

SdeyimipD devimtpl  fdevimp2 eevimip3 IR

TR | e

IdevimipS idevimipé Jdevimfa? [devimfpd Jevimfpd ‘ Help |

| w®

wemwio - Afiseaza toate
porturile disponibile.

Comuta la
Ports
Configuration.

Afiseaza tipul si
statutul portului si
dispozitivul conectat I e
la port.

Part is unused,

o

» Refresh: Actualizeaza lista porturilor disponibile.
* Release port: Deblocheaza portul selectat.

Partajarea porturilor intre imprimante gi scanere

Aparatul dumneavoastra poate fi conectat la un calculator-gazda
printr-un port paralel sau printr-un port USB. Deoarece dispozitivul
MFP include mai multe dispozitive (imprimanta si scaner), este
necesara organizarea accesului adecvat al ,aplicatiilor client” la
aceste dispozitive prin intermediul unui singur port de intrare/iesire.

Pachetul Samsung Unified Linux furnizeaza un mecanism adecvat
pentru partajarea portului utilizat de driverele imprimantei si
scanerului Samsung. Driverele pot comunica cu dispozitivele
corespunzatoare prin intermediul asa-numitelor porturi MFP. Statutul
curent al unui port MFP poate fi vizualizat in fereastra Ports
Configuration. Partajarea porturilor va impiedica sa accesati un bloc
functional al dispozitivului MFP in timpul utilizarii altui bloc.

Atunci cand instalati in sistem un nou dispozitiv MFP, este
recomandat sa efectuati aceasta operatiune utilizand asistenta
oferita de un Unified Driver Configurator. n acest caz, veti fi solicitat
sa selectati portul de intrare/iesire pentru noul dispozitiv. Aceasta
selectie va furniza cea mai adecvata configuratie pentru
functionalitatea dispozitivului MFP. Pentru scanerele MFP, porturile
de intrare/iesire sunt selectate automat de catre driverele scanerelor;
prin urmare, setarile adecvate sunt aplicate implicit.
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Configurarea proprietatilor
imprimantei

Utilizand fereastra de proprietati ale imprimantei din Printers
Configuration, puteti modifica diverse proprietati ale aparatului
utilizat ca imprimanta.

1 Deschideti Unified Driver Configurator.
Daca este necesar, comutati la Printers Configuration.

2 Selectati aparatul dumneavoastré din lista imprimantelor
disponibile si faceti clic pe Properties.

3 Se deschide fereastra Printer Properties.

Printer Properties

General {Eﬂnnectmn Driver | Jobs | Classes |

Mamg

Locatian:

Description:

(o | (o) [oome |
p

In partea de sus a ferestrei, sunt afisate urmatoarele cinci file:

» General: va permite sa modificati locatia si numele

imprimantei. Numele introdus in aceasta fila este afisat in

lista de imprimante din Printers Configuration.

» Connection: va permite sa vizualizati sau sa selectati un alt
port. Daca schimbati portul pentru imprimanta de la USB la

paralel sau invers in timpul utilizarii, este necesar sa
reconfigurati portul pentru imprimanta n aceasta fila.

+ Driver: va permite sa vizualizati sau sa selectati un alt driver
de imprimanta. Facand clic pe Options, puteti seta optiunile

implicite pentru dispozitiv.

+ Jobs: afigseaza lista proiectelor de imprimare. Faceti clic pe

Cancel job pentru a anula proiectul selectat si selectati

caseta de validare Show completed jobs pentru a vizualiza

proiectele anterioare din lista de proiecte.
+ Classes: afiseaza clasa din care face parte imprimanta

dumneavoastra. Faceti clic pe Add to Class pentru a adauga
imprimanta dumneavoastra la o anumita clasa sau faceti clic

pe Remove from Class pentru a elimina imprimanta din
clasa selectata.

4 Faceti clic pe OK pentru a aplica modificarile si a inchide
fereastra Printer Properties.

Imprimarea unui document

Imprimarea din aplicatii

Exista numeroase aplicatii Linux care va permit sa imprimati utilizand
Common UNIX Printing System (CUPS). Puteti utiliza aparatul
pentru imprimare din orice astfel de aplicatie.

1 Din aplicatia pe care o utilizati, selectati Print din meniul File.
2 Selectati Print in mod direct utilizand Ipr.

3  in fereastra LPR GUI, selectati numele de model al aparatului
dumneavoastra din lista Imprimante si faceti clic pe Properties.

— Printer
P——

| -] [ romie. . Faceticlic.

Status: idle, sccepting johs

Lacatian

Deseription Sst as Defaut

~ Page Selection — Copi
(®) Al pages Copies [1~100]

() Ewen pages

() el pages (i Fieverse il Pages (3,213

() Bome pages: | | 1
8
Enter page numibers anchior aroups of pages to print separated by .'

commas (1,2-5,10-12,17), 1

(o | =
4
4 Modificati proprietatile imprimantei si ale proiectului de
imprimare.
& Properties
[ General [ Test | Graghics | Deviee |
~FPaper Option
Paper Size: | A4 - Faper Typa: | Printer Dafault -
Paper Orientation—————————— —_—
(@) Portrait @
() Landscape @
(@)
~Bamn ~Pagges per Sids [N-Up]
Start: | None [=] || ® normaici-up)
End: [ Hone =] || 02w
O 4lp
e TR TN

4
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Tn partea de sus a ferestrei, sunt afisate urmétoarele patru file:

+ General — va permite sa modificati dimensiunile si tipul
hartiei, precum si orientarea documentelor, activeaza functia
duplex, adauga banere de inceput si de sfarsit si modifica
numarul de pagini imprimate pe o singura coala.

+ Text — va permite sa specificati dimensiunile marginilor
paginilor si sa setati optiunile de text, precum spatierea sau
coloanele.

» Graphics — va permite sa setati optiunile de imagine utilizate
atunci cand imprimati imagini/fisiere, precum optiunile de
culoare, dimensiunile sau pozitia imaginii.

» Device — va permite sa setati rezolutia de imprimare, sursa
de hartie si destinatia.

Faceti clic pe Apply pentru a aplica modificarile si a inchide
fereastra Proprietati.

Faceti clic pe OK in fereastra LPR GUI pentru a incepe
imprimarea.

Este afisata fereastra Imprimare, care va permite sa
monitorizati statutul proiectului dumneavoastra de imprimare.

Pentru a abandona proiectul curent, faceti clic pe Cancel.

Imprimarea figierelor

Pe aparatul Samsung, puteti imprima numeroase tipuri de figiere
utilizadnd metoda standard prin intermediul CUPS, direct din interfata
de tip interpretor de comenzi. Utilitarul CUPS Ipr permite acest lucru.
Pachetul de drivere inlocuieste, Insa, instrumentul standard lpr cu un
program LPR GUI cu o interfata mult mai intuitiva.

Pentru a imprima orice figier document:

1

3

Tastati Ipr <nume_fisier> din interpretorul de comenzi Linux
shell si apasati Enter. Este afisata fereastra LPR GUI.

Atunci cand tastati numai Ipr si apasati Enter, mai intai este
afigata fereastra Select file(s) to print. Selectati toate fisierele pe
care doriti sa le imprimati si faceti clic pe Open.

n fereastra LPR GUI, selectati imprimanta dumneavoastra din
listd si modificati proprietatile imprimantei si ale proiectului de

imprimare.

Pentru informatii detaliate privind fereastra de proprietati, a se
vedea pagina 27.

Faceti clic pe OK pentru a Thcepe imprimarea.

Scanarea unui document

Puteti scana un document utilizand fereastra Unified Driver

Configurator.

1 Faceti dublu clic pe Unified Driver Configurator, aflat pe
desktop.

2 Faceti clic pe butonul §= pentru a comuta la Scanners
Configuration.

3 Selectati scanerul din lista.

Unified Driver Configurator
~ Stanners configuration
‘ About I
= \ Help |
‘@‘ Faceti clic pe
scanerul
dumneavoastra.
(— Selected scanner:
endor:
Model;
Twpe.
Atunci cand dispuneti de un singur dispozitiv MFP, iar acesta
este conectat la calculator si pornit, scanerul dumneavoastra
este afisat in lista si este automat selectat.
Daca la calculator sunt conectate doua sau mai multe scanere,
puteti selecta in orice moment scanerul cu care doriti sa lucrati.
De exemplu, in timp ce achizitia se desfasoara pe primul
scaner, puteti selecta al doilea scaner, puteti seta optiunile de
dispozitiv gi puteti Incepe achizitia de imagini in mod simultan.

4 Faceti clic pe Properties.

5 Tncarcati documentul ce urmeaza a fi scanat cu fata in sus in
alimentatorul automat de documente sau cu fata in jos pe
suportul din sticla pentru documente.

6 Faceti clic pe Preview in fereastra Scanner Properties.
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Documentul este scanat, iar previzualizarea imaginii este
afisata in panoul Previzualizare.

Daca doriti sa editati imaginea scanata, utilizati bara de
instrumente. Pentru detalii suplimentare privind editarea unei
imagini, a se vedea pagina 30.

10 La finalizare, faceti clic pe Save de pe bara de instrumente.

11 Selectati directorul in care doriti s& salvati imaginea si
introduceti numele fisierului.

(~ Image Auality

Calor Composition

Color - 16 Milion Golors [~]

~Scan Area 1
Page Format
Ad - 210297 mm =]

Trageti cursorul pentru

12 Faceti clic pe Save.

Adaugarea de setari pentru Job Type
Puteti salva setérile dumneavoastra pentru optiunile de scanare, in

4

Document Source

a seta zona de imagine 1 vederea utilizarii la scanari ulterioare.
“wms——————— care trebuie scanata. ‘ Pentru a salva o noua setare pentru Job Type:
h ;\H:— e e Iy I 1 Modificati optiunile din fereastra Scanner Properties.

[ Default Ji| 1 |

Faceti clic pe Save As.

Press F1 for Help. ‘ ” ” ‘

2
3 Introduceti numele setérii dumneavoastra.
4

Faceti clic pe OK.

7 Modificati optiunile de scanare in sectiunile Image Quality si

Setarea dumneavoastra este adaugata la lista derulanta Saved
Scan Area.

Settings.
* Image Quality: va permite s& modificati compozitia culorii i Pentru a salva o setare Job Type pentru urmatoarea operatiune de
rezolutia de scanare pentru imagine. scanare:

= Scan Area: va permite sa selectati dimensiunile paginii.
Butonul Advanced va permite sa setati manual dimensiunile
paginii.

1 Selectati setarea dorita din lista derulanta Job Type.

2 Laurmatoarea deschidere a ferestrei Scanner Properties,
setarea salvata este automat selectata pentru operatiunea de
scanare.

Daca doriti sa utilizati una din optiunile pre-setate de scanare,
selectati optiunea dorita din lista derulanta Job Type. Pentru

detalii privind optiunile Tip proiect pre-setate, a se vedea Pentru a sterge o setare pentru Job Type:
pagina 29.
1 Selectati setarea pe care doriti s o stergeti din lista derulanta

Puteti restaura setarea implicita pentru optiunile de scanare Job Type.

facand clic pe Default.

2 Faceti clic pe Delete.
8 Lafinalizare, faceti clic pe Scan pentru a incepe scanarea. ’ P

N Setarea este stearsa din lista.
In partea din stanga jos a ferestrei este afisata bara de stare, ¥ i

care va prezinta evolutia procesului de scanare. Pentru a anula
scanarea, faceti clic pe Cancel.

9 Imaginea scanati este afisata in noua fild Image Manager.

29
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Utilizarea aplicatiei Image Manager

Aplicatia Image Manager va pune la dispozitie meniuri de comenzi gi

Instrumente Functie

Va permite sa reglati luminozitatea sau

instrumente pentru editarea imaginilor scanate. . N . T )
contrastul imaginii sau sa obtineti negativul
e 1 = T 120 imaginii.
o el
|E|:"1 X X (DG .t @ . 3
el Tow Ot Demm  Geed Oee R ek Pe Bwews Froptes
. Afigeaza proprietatile imaginii.

Utilizati aceste
instrumente pentru
a edita imaginile.

Pentru detalii suplimentare privind aplicatia Image Manager,
consultati ajutorul pe ecran.

Puteti utiliza urmatoarele instrumente pentru a edita imaginile:

Instrumente Functie

Salveaza imaginea.

Anuleaza ultima dumneavoastra actiune.

Restaureaza actiunea anulata anterior.

Va permite sa derulati imaginea.

Decupeaza zona de imagine selectata.

Mareste imaginea.

Micsoreaza imaginea.

Va permite sa scalati dimensiunea imaginii:
puteti introduce manual dimensiunile sau puteti
seta un procent pentru scalarea proportionala,
verticala sau orizontala.

Va permite sa rotiti imaginea; puteti selecta
numarul de grade din lista derulanta.

Va permite sa inversati orientarea imaginii pe
verticala sau orizontala.
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Utilizarea imprimantei cu un
calculator Macintosh

Imprimanta dumneavoastra poate fi utilizata impreuna cu sisteme

Macintosh cu interfatd USB incorporata sau cu placa de interfata de
retea 10/100 Base TX. Cand imprimati un figier de pe un calculator
Macintosh, puteti utiliza driverul CUPS prin instalarea fisierului PPD.

NOTA: Unele imprimante nu suportd o interfata de refea.
Asigurafi-va cd imprimanta dumneavoastra suporta o interfata
de refea consultand capitolul Specificafiile imprimantei din
Manualul de utilizare al imprimantei dumneavoastra.

Acest capitol include:

* Instalarea software-ului

* Configurarea imprimantei
* Imprimarea

e Scanarea

Instalarea software-ului

CD-ROM-ul livrat impreuna cu imprimanta dumneavoastra contine
fisierul PPD ce va permite sa utilizati driverul CUPS sau driverul
Apple LaserWriter (disponibil numai atunci cand utilizafi o
imprimanta care suporta driverul PostScript), pentru imprimarea
de pe un calculator Macintosh.

De asemenea, acest CD contine driverul Twain pentru scanarea de
pe un calculator Macintosh.

Driverul imprimantei

Instalarea driverului imprimantei

1 Asigurati-va c4 ati conectat imprimanta la calculator. Porniti
calculatorul si imprimanta.

2 Introduceti CD-ROM-ul livrat impreuna cu imprimanta in
unitatea CD-ROM.

w

Faceti dublu clic pe pictograma CD-ROM afigata pe desktop-ul
Macintosh.

Faceti dublu clic pe directorul MAC_lInstaller.
Faceti dublu clic pe pictograma Installer.

Introduceti parola si faceti clic pe OK.

~N oo o1 A~

Se deschide fereastra Program de instalare Samsung SPL.
Faceti clic pe Continue.
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8 Pentru majoritatea utilizatorilor se recomanda optiunea Easy
Install. Vor fi instalate toate componentele necesare pentru
operatiunile imprimantei. Daca selectati Custom Install, puteti
alege care componente se vor instala.

9 Apare mesajul care va avertizeazé c toate aplicatiile de pe
computer se vor inchide. Dati clic pe Continue.

10 Dupa finalizarea instalarii, faceti clic pe Quit.

NOTA:
+ Daca ati instalat driverul de scaner, dati clic pe Restart.

» Dupa instalare, este necesar sa configurati conexiunea intre
imprimanta si computer. Consultati,Configurarea imprimantei” de la
pagina 32.

Dezinstalarea driverului imprimantei

Dezinstalarea este necesara daca realizati un upgrade al software-
ului sau daca instalarea a esuat.

1 Asigurati-va c4 ati conectat imprimanta la calculator. Porniti
calculatorul si imprimanta.

2 Introduceti CD-ROM-ul livrat impreuna cu imprimanta n
unitatea CD-ROM.

w

Faceti dublu clic pe pictograma CD-ROM afisata pe desktop-ul
Macintosh.

Faceti dublu clic pe directorul MAC_Installer.
Faceti dublu clic pe pictograma Installer.

Introduceti parola si faceti clic pe OK.

~N o 01 b~

Se deschide fereastra Program de instalare Samsung SPL.
Faceti clic pe Continue.

(o¢]

Selectati Uninstall si apoi faceti clic pe Uninstall.

©

Dupa finalizarea dezinstalarii, faceti clic pe Quit.
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Configurarea imprimantei

Configurarea imprimantei dumneavoastra va fi diferita in functie de
cablul utilizat pentru conectarea imprimantei la calculator — cablul de
retea sau cablul USB.

Pentru conectarea cu cablu de retea

NOTA: Unele imprimante nu suportd o interfatd de refea. Inainte
de conectarea imprimantei, asigurati-va cd imprimanta
dumneavoastrd suporta o interfata de refea consultand
capitolul Specificafiile imprimantei din Manualul de utilizare al
imprimantei dumneavoastra.

1 Urmati instructiunile din sectiunea ,Instalarea software-ului”, la

pagina 31, pentru a instala fisierele PPD si Filter (filtru) pe
calculatorul dumneavoastra.

2 Deschideti directorul Applications — Utilities, si Print Setup
Utility.
* Pentru MAC OS 10.5~10.6, deschideti System Preferences
din directorul Applications, si faceti clic pe Print & Fax.
3 Faceti clic Add pe Printer List.
* Pentru MAC OS 10.5, apasati pictograma ,+” si va aparea o
fereastra de afisare.
4 Pentru MAC OS 10.3, selectati fila IP Printing.
* Pentru MAC OS 10.4, faceti clic pe IP Printer.
* Pentru MAC OS 10.5~10.6, faceti clic pe IP.
5 Selectati Socket/HP Jet Direct din Printer Type.
ATUNCI CAND IMPRIMATI UN DOCUMENT CARE CONTINE
MULTE PAGINI, PERFORMANTELE IMPRIMARII POT FI

IMBUNATATITE SELECTAND SOCKET PENTRU OPTIUNEA
PRINTER TYPE.

6 Introduceti adresa IP a imprimantei in cAmpul Printer Address.

7 Introduceti numele listei de asteptare in cdmpul Queue Name.
Daca nu puteti determina numele listei de asteptare pentru
serverul dumneavoastra de imprimanta, incercati s& utilizati
imprimanta implicitd mai intai.

8 Pentru MAC OS 10.3, daci Auto Select nu functioneaza
corespunzator, selectati Samsung din Printer Model si numele
imprimantei dumneavoastra din Model Name.

* Pentru MAC OS 10.4, daca Auto Select nu functioneaza
corespunzator, selectati Samsung din Print Using si numele
imprimantei dumneavoastra din Model.

* Pentru MAC OS 10.5~10.6, daca Auto Select nu functioneaza

corespunzator, selectati Select a driver to use... si numele
imprimantei dumneavoastra din Print Using.

Adresa IP a imprimantei dumneavoastra este afisata in Printer
List si este setata ca imprimanta implicita.

9

Faceti clic pe Add.

Pentru conectarea cu cablu USB

1
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Urmati instructiunile din sectiunea ,Instalarea software-ului”, la
pagina 31, pentru a instala fisierele PPD si Filter (filtru) pe
calculatorul dumneavoastra.

Deschideti directorul Applications — Utilities, si Print Setup

Utility.

* Pentru MAC OS 10.5~10.6, deschideti System Preferences
din directorul Applications, si faceti clic pe Print & Fax.

Faceti clic Add pe Printer List.

* Pentru MAC OS 10.5~10.6, apasati pictograma ,+” si va
aparea o fereastra de afisare.

Pentru MAC OS 10.3, selectati fila USB.

* Pentru MAC OS 10.4, faceti clic Default Browser si gasiti
conexiunea USB.

* Pentru MAC OS 10.4, faceti clic Default si gasiti conexiunea
USB.

Pentru MAC OS 10.3, daca Auto Select nu functioneaza
corespunzator, selectati Samsung din Printer Model si numele
imprimantei dumneavoastra din Model Name.

* Pentru MAC OS 10.4, daca Auto Select nu functioneaza
corespunzator, selectati Samsung din Print Using si numele
imprimantei dumneavoastra din Model.

* Pentru MAC OS 10.5~10.6, daca Auto Select nu functioneaza
corespunzator, selectati Select a driver to use... si numele
imprimantei dumneavoastra din Print Using.

Imprimanta dumneavoastra este afisata in Printer List si este

setata ca imprimanta implicita.

Faceti clic pe Add.
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Imprimarea

NOTE:

» Fereastra Macintosh de proprietati ale imprimantei care apare in
acest Manual de utilizare poate diferi in functie de imprimanta
utilizata. Cu toate acestea, structura tuturor ferestrelor de
proprietati ale imprimantei este similara.

» Putefi verifica numele imprimantei dumneavoastra pe
CD-ROM-ul furnizat.

Imprimarea unui document

Atunci cand imprimati de la un sistem Macintosh, este necesar sa
verificati setarile software-ului imprimantei in fiecare aplicatie pe care
o utilizati. Urmati acesti pasi pentru a imprima de la un sistem
Macintosh.

1 Deschideti o aplicatie Macintosh si selectati fisierul pe care
doriti sa il imprimati.

2 Deschideti meniul File si faceti clic pe Page Setup (Document
Setup in unele aplicatii).

3 Selectati dimensiunile hartiei, orientarea acesteia, scara de
imprimare gi alte optiuni si faceti clic pe OK.

Settings: = Page Attributes )

J

Format for: ™|

. |

Asigurati-va ca imprimanta
dumneavoastra este
20.99 cm - selectata.

Paper Size: A4

QOrientation: Ti‘ l!_ l_ﬁ

Scale: 100 %

7 ( Cancel ) ( OK )

A MacOS 104

4 Deschideti meniul File si faceti clic pe Print.

5 Selectati numarul dorit de copii si indicati paginile pe care doriti
sa le imprimati.

6 Faceti clic pe Print dupa finalizarea setarii optiunilor.
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Modificarea setarilor imprimantei

Atunci cand utilizati imprimanta, puteti utiliza functiile avansate de
imprimare.

Din aplicatia Macintosh, selectati Print din meniul File. Numele
imprimantei, afigsat in fereastra de proprietéati ale imprimantei, poate
diferi in functie de imprimanta utilizata. Cu exceptia numelui,
structura tuturor ferestrelor de proprietéti ale imprimantei este
similara.

NOTE:

» Optiunile de setare pot diferi in functie de imprimanta si de
versiunea sistemului de operare Macintosh.

Layout

Fila Layout furnizeaza optiuni pentru reglarea modului in care
documentul apare pe pagina imprimata. Pe o singura coala de hartie
puteti imprima mai multe pagini. Selectati Layout din lista derulanta
Presets pentru a accesa urmatoarele funcitii.

Printer: | =)
Presets: | Standard F
Layout | :]

Pages per Sheet: [1 !

1 tavou oecion: [ 2] [5] @ @

Border: | None I !
Two-Sided: @ off

) Long-edged binding

() Short-edged binding

@ (Crorv) (Preview) (CGancel ) (CPrne)
A Mac 0S 10.4

» Pages per Sheet: Aceasta functie determina numarul de
pagini imprimate pe o singura pagina. Pentru informatii
detaliate, a se vedea ,Imprimarea mai multor pagini pe o
singura coala de hartie”, in coloana urmatoare.

* Layout Direction: Puteti selecta directia de imprimare a unei
pagini conform exemplelor din interfata utilizator.

Utilizarea imprimantei cu un calculator Macintosh



Graphics Printer Setting

Fila Graphics furnizeaza optiuni pentru a selecta Resolution(Quality) Aceasta fila furnizeaza optiuni pentru selectarea tipului de hartie si
si Darkness. Selectati Graphics din lista derulanta Presets pentru pentru reglarea calitatii imprimarii. Selectati Printer Setting din lista
a accesa functiile grafice. derulanta Presets pentru a accesa urmatoarele functii:
Printer: | 5| Printer: | ""3‘]
Presets: | Standard W«] Presets: [Standard "“3]
| Graphi -
epre ) Printer Settings 4]
Resolution
() 600 dpi (Normal) Toner Save Mode | Printer Setting H’j

S ® 300 dpi (Draft)

Darkness

1 ® Normal
® O ®
) Dark
A Mac 0OS 104
@ (CPoFv) + Toner Save Mode: Selectarea acestei optiuni prelungeste
durata de viata a cartusului de toner si reduce costurile pe
A Mac 0S 104 pagina fara a duce la o scadere semnificativa a calitatii

imprimarii. Unele imprimante nu suportd aceasta funcfie.
* Resolution(Quality): Puteti selecta rezolutia de imprimare.
Cu cat setarea are o valoare mai mare, cu atat caracterele si
imaginile grafice imprimate vor fi mai clare. De asemenea,
setarea la o valoare mai mare poate mari timpul necesar
imprimarii unui document.

- Printer Setting: Daca selectati aceasta optiune, aceasta
functie este determinata de setarea efectuata prin
intermediul panoului de control al imprimantei.

- On: Selectati aceasta optiune pentru a permite imprimantei

o 3 ) ) sa utilizeze mai putin toner pe fiecare pagina.
+ Darkness: Utilizati aceasta optiune pentru a lumina sau

N . . - Off: Daca nu este necesar sa economisiti tonerul atunci
intuneca lucrarea de imprimare. ’

B 5 cand imprimati un document, selectati aceasta optiune.
- Normal: Aceasta setare este recomandata pentru

documente normale.

- Light: Aceasta setare se alege pentru a innegri latimile
liniilor sau pentru a intuneca imaginile in tonuri de gri.

- Dark: Aceasta setare se alege pentru rafinarea latimii liniei,
marirea definitiei Tn grafica si luminarea imaginilor in tonuri
de gri.

Paper

Setati Paper Type pentru a corespunde hartiei incarcate in tava de
pe care doriti s& imprimati. Astfel, veti obtine imprimari de cea mai
buna calitate. Dacé Tncarcati un tip diferit de material de imprimare,
selectati tipul corespunzator de hartie.

Printer: ' le—i
Presets: | Standard |r~$-]
| Paper I--:-j
Paper Type = Printer Default I--;A]
@ Coev) )
A Mac OS 10.4
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Imprimarea mai multor pagini pe o singura
coala de hartie

Puteti imprima mai multe pagini pe o singura coala de hartie.
Aceasta functie oferd o modalitate rentabila de a imprima ciorne.

1
2

3

4

Din aplicatia Macintosh, selectati Print din meniul File.

Selectati Layout.

Printer: | H

Presets: Standard ! v]

Layout

:l
Pages per Sheet: [1 i !

Cull

(=]
|L=]]

]

M

Layout Direction:
i {

1 Border: | Nane s

Two-Slaed™ 5O
) Long-edged binding
() Short-edged binding

C_;) ( PDFw ) ( Preview )
2\ J L deiiban,

(e

A Mac0S 104

In lista derulants Pages per Sheet, selectati numarul de pagini
pe care doriti sa le imprimati pe o singura coalé de hartie.
Selectati ordinea paginilor din optiunea Layout Direction.

Pentru a imprima un chenar in jurul fiecarei pagini de pe coala,
selectati optiunea dorita din lista derulanta Border.

Faceti clic pe Print, iar imprimanta va imprima numarul selectat
de pagini pe o singura fata a fiecarei pagini.
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Scanarea

Puteti scana documentele folosind Image Capture. SO Macintosh ofera
Image Capture

1 Asigurati-va ca aparatul si computerul sunt pornite si ca sunt
interconectate corect.

2 Amplasati un singur document cu fata in jos pe geamul pentru
documente. SAU incarcati documentul (documentele) cu fata in
sus n alimentatorul automat de documente (sau in
alimentatorul automat de documente duplex).

3 Porniti Applications si faceti clic pe Image Capture.

Nota: Daca apare mesajul No Image Capture device connected,
deconectati cablul USB si reconectati-l. Daca problema persista, va
rugdm sa consultati ajutorul Image Capture.

4 Setati optiunile de scanare pentru acest program.

5 Scanati si salvati imaginea pe care ati scanat-o.

Nota:

» Pentru mai multe informatii privind Image Capture, va rugam sa
consultati ajutorul Image Capture.

+ Daca doriti sa scanati prin alimentatorul automat de documente
duplex, utilizati aplicatii software compatibile TWAIN.

» De asemenea, puteti scana utilizand software-uri care accepta
drivere TWAIN, cum ar fi Adobe Photoshop. (Numai pentru
Macintosh OS X 10.3.9 sau mai recent.)

+ Procesul de scanare diferd in functie de software-urile care accepta
drivere TWAIN. Consultati ghidul utilizatorului software-ului.
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SECTIUNE DE SOFTWARE

INDEX

A

afis, imprimare 14
ajutor, utilizare 12
anulare

scanare 20

D

dezinstalare
driver MFP
Linux 24
dezinstalare, software
Macintosh 31
Windows 6
dimensiuni hartie, setare 9
imprimare 28
document, imprimare
Macintosh 33
Windows 7
driver imprimanta, instalare
Linux 23
driver MFP, instalare
Linux 23

E

economisire toner, setare 10, 34

E

filigran
creare 15
editare 15
imprimare 15
stergere 15

I

imprimare

adaptare la pagina 14

afis 15

de pe sisteme Macintosh 33
din Linux 27

document 7

filigran 15

in Windows 7

panala N
Macintosh 35
Windows 13

PRN 8

scalare 14

suprapunere 16
imprimare avansata, utilizare 13
imprimare pana la n
Macintosh 35
Windows 13
instalare
driver imprimanta
Macintosh 31
Windows 4
software Linux 23

L

limba, modificare 5

Linux
driver, instalare 23
imprimare 27
proprietati imprimanta 27
scanare 28

M

Macintosh
configurarea imprimantei 32
driver
dezinstalare 31
instalare 31
imprimare 33
scanare 35
monitor statut, utilizare 21

O

orientare, imprimare 28
Windows 9

P

proprietati grafica, setare 10
proprietati hartie, setare 9
proprietati imprimanta
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Linux 27

proprietati imprimanta, setare
Macintosh 33
Windows 8

proprietati machetare, setare
Windows 9

proprietati suplimentare, setare 11

R

rezolutie
imprimare 28

rezolutie imprimanta, setare
Windows 10

rezolutie imprimare 28

S

scanare
driver WIA 20
Linux 28
SmarThru 18
TWAIN 19
scanarea de pe Macintosh 35
setare
economisire toner 10
favorite 12
intuneric 10
mod imagine 10
optiune true-type 10
rezolutie
Windows 10
setari favorite, utilizare 12
software
cerinte de sistem
Macintosh 31
dezinstalare
Macintosh 31
Windows 6
instalare
Macintosh 31
Windows 4
reinstalare
Windows 6
software imprimanta
dezinstalare
Macintosh 31



Windows 6
instalare
Macintosh 31
Windows 4
suprapunere
creare 16
imprimare 16
stergere 16
sursa de hartie, setare 28
Windows 10

T

tip hartie, setare
imprimare 28
TWAIN, scanare 19

W
WIA, scanare 20
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